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PREFACE 


The mandate of the Electronic Information Manage- 
ment, is for the most part the dissemination of immigration 
data. Our annual publication is one of the main sources of 
statistics used by both government and the private sector. 
For this reason, we try to provide information on admissions 
to Canada that is of greatest interest to all parties. 


In the last few years, immigration patterns have 
changed, reflecting the government policy of moderate, con- 
trolled growth. The issues surrounding immigration have al- 
so changed. In an effort to reflect these changes, this 
publication has been expanded to include several new fea- 
tures. Historical tables (for selected topics) from 1990 to 
1994 have been incorporated in order to provide time series 
information. We have also added general statistics on topics 
of current interest such as entrepreneurs, investors, refu- 
gees, and the foreign domestic movement. 


Historical tables for the period 1980 to 1994 were intro- 
duced in the 1984 publication. Published statistics were ad- 
justed in these tables to reflect actual activities for the years 
1980 to 1994. While tables of this nature are quite useful, 
adjusting figures from previously published statistics could 
cause problems if the adjustments are only reflected on 
selected tables. Since the adjustments from the published to 
the actual figures were negligible for the years in question, it 
has been decided to revert to the use of published statistics 
in our historical tables. 


This publication is divided into two major sections. The 
first contains general interest statistics on population, landed 
immigrants and travel between Canada and other countries, 
as well as information on topics of current interest. 


The second and largest section deals with landed immi- 
grants and their characteristics. Immigrants are categorized 
by source: Country of Birth, Country of Citizenship and 
Country of Last Permanent Residence (CLPR). The occupa- 
tions listed in the tables are those defined by the 
Canadian Classification and Dictionary of Occupations 
(CCDO). 


Definitions of most terms used in this publication may 
be found in the Immigration Act, 1976 or the Immigration 
Regulations, 1978. Copies of the Act and Regulations are 
available in most libraries. 


AVANT-PROPOS 


La Division de la gestion de l'information électronique 
est chargée de la transmission des données. Notre publica- 
tion annuelle est l'une des principales sources de données 
utilisées par le gouvernement et le secteur privé. C’est pour- 
quoi nous tentons de fournir les renseignements relatifs aux 
admissions au Canada qui présentent le plus d’intérét pour 
tous nos lecteurs. 


Au cours des derniéres années, les tendances relatives 
a l'immigration se sont modifiées, reflétant ainsi la politique 
du gouvernement visant une augmentation modérée et con- 
trdlée des niveaux d’immigration. Les questions qui s’y rat- 
tachent se sont aussi modifiées. Nous avons introduit de 
nouveaux éléments a la présente publication, afin de refléter 
ces changements. Ont été incorporés des tableaux couvrant 
la période de 1990 a 1994 et portant sur divers sujets 
d'intérét, en vue de fournir un apergu historique des ten- 
dances d’immigration. Nous avons également inclus des 
statistiques d’ordre général reflétant nos préoccupations ac- 
tuelles : les entrepreneurs, les investisseurs, les réfugiés et 
le mouvement des employés de maison étrangers. 


La publication de 1984 comportait des tableaux histori- 
ques couvrant la période de 1980 a 1994. On avait rajusté 
des données tirées de statistiques déja publiées pour 
refléter les activités réelles des années 1980 a 1994. 
Quoique des tableaux de cette nature peuvent se révéler 
tres utiles, rajuster des données a partir de statistiques déja 
compilées peut poser un probleme, si ces rajustements sont 
effectues seulement pour certains tableaux. Néanmoins, 
étant donné que |’écart entre les données publiées et les 
données réelles est négligeable pour la période visée, il a 
été décidé de retourner a cette méthode pour ce qui con- 
cerne nos tableaux historiques. 


La publication comporte deux volets. Le premier con- 
tient des statistiques d’ordre général sur la population, les 
immigrants ayant obtenu le droit d’établissement, les 
déplacements effectués entre le Canada et d’autres pays, 
de méme que de l'information sur des questions d’intérét 
courant. 


Le deuxiéme, plus volumineux, traite des immigrants 
ayant obtenu le droit d’établissement et de leurs caractéristi- 
ques. Les données sur les immigrants sont ventilées selon 
leur origine, c’est-a-dire par pays de naissance, pays de 
citoyenneté et pays de derniere résidence permanente. Les 
professions figurant dans ces tableaux sont celles qui sont 
définies dans la Classification canadienne descriptive des 
professions (CCDP). 


La définition de la plupart des termes utilisés se re- 
trouve dans la Loi sur l’immigration de 1976 ou le Reglement 
afférent (1978). On peut consulter ces documents dans la 
plupart des bibliotheques. 


LE MASCULIN EST UTILISE 
SANS AUCUNE DISCRIMINATION 


ET UNIQUEMENT DANS LE BUT 
D’ALLEGER LE TEXTE. 


Readers wishing to comment on the publication or 
requiring more detailed information are asked to contact: 


Citizenship and Immigration Canada 
Electronic Information Services 

Electronic Information Management 
Information Systems and Technologies Branch 
365 Laurier Ave. West 6th Floor 

Journal Tower South 

Ottawa, Ontario 

K1A 1L1 

1 (613) 957-3975 

Fax: 1 (613) 954-2208 


Les lecteurs qui désirent faire des commentaires ou 
obtenir des renseignements sont priés d’écrire a: 


Citoyenneté et Immigration Canada 

Services de l'information électronique 

Division de la gestion de l’information électronique 
Direction des systémes et technologies informatiques 
365, av. Laurier ouest 6° étage 

Tour Journal Sud 

Ottawa (Ontario) 

K1A 1L1 

Téléphone : 1 (613) 957-3975 

Télécopieur : 1 (613) 954-2208 
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OVERVIEW 
Permanent Residents 


Permanent residents are persons who hve 
received “lawful permission to come into Canada to 
establish permanent residence” (/mmigration Act, 
1976; Section 2). In 1994, the number of landed 
immigrations increased to a level of 223,875. This 
represents a decrease of 12.5% from the previous 
year's level of 255,819. 


VUE D’ENSEMBLE 
Résidents permanents 


Les résidents permanents sont des personnes qui 
ont obtenu |’autorisation de venir au Canada en vue 
d'y établir une résidence permanente (Los sur 
l‘immigration, 1976, article 2). En 1994, le nombre 
d'immigrants ayant recu le droit d’établissement a 
connu une augmentation pour atteindre 223 875. | 
s‘agit d'un diminuition de 12,5 %, comparativement a 
255 819 l'année précédente. 


IMMIGRATION BY MONTH — 1994 
IMMIGRATION MENSUELLE — 1994 
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Unlike previous years, where the peak flow for 
immigrants occured in May, June, July and August, the 
peak flow of immigrants in 1994 occured in March, 
June, July and August. This is due to the processing of 
immigrants under Bill C-55. 
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Contraitement aux années antérieures ot le 
mouvement d'immigration avait connu des temps forts 
en mai, juin, juillet et aodt, 1994 les a connus en mars, 
juin, juillet et aodt. Cette situation s’explique par le fait 
que les dossiers des immigrants ont été traités en 
vertu des dispositions de la Loi C-55. 
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Landings by Country of Last Permanent Residence Personnes ayant obtenu le droit d’établissement par 
pays de derniére résidence permanente 


PERMANENT RESIDENTS BY TOP TEN COUNTRIES OF RESIDENTS PERMANENTS SELON LES DIX PREMIERS 
LAST PERMANENT RESIDENCE PAYS SOURCES DE RESIDENCE PERMANENTE 


COUNTRY — PAYS Rank Rank 
Rang 1993 % Rang 1994 % 


Sri Lanka 9,103 3.6 6 6,671 3.0 
U.S.A. 8,014 Soil 7 6,234 2.8 
Etats-Unis d’Amérique 


Vietnam 
Viét-Nam 


Great Britain 
Grande-Bretagne 


Bosnia-Hercegovina 
Bosnie-Herzégovine 


Poland 
Pologne 


135,605 


Total Top Ten 
Total des 10 principaux pays 


Others 47.0 93,476 41.8 
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Occupational Groups of Permanent Residents 


SELECTED OCCUPATIONAL GROUPS OF PERMANENT 
RESIDENTS 


Groupes des professions des résidents permanents 


GROUPES DES PROFESSIONS ENVISAGEES PAR LES 
RESIDENTS PERMANENTS 


1990 1991 1992 1993 1994 
(11) Managerial, Administrative 7,122 4,727 4,454 4,388 5,234 
Directeurs et administrateurs 
(21) Natural Sciences, Engineering and 7,195 6,533 6,440 9,494 11,817 
Mathematics — Trav. des sciences 
naturelles, génie et mathématiques 
(27) Teaching — Enseignants 2,709 2,141 2,299 1,799 
(31) Medicine and Health — Personnel médical Sites 3,193 3,170 2,926 
et techniciens de la santé 
(41) Clerical — Personnel administratif 9,220 7,562 6,786 6,721 6,790 
(51) Sales — Travailleurs spécialisés dans 4,327 3,289 3,072 2,959 2,758 
la vente 
(61) Services — Trav. spéc. dans les services ie 9,922 9,409 8,881 5,018 
(71) Farming, Horticultural and Animal- (2,287) (1,974) 1,680 2,092 1,228 
Husbandry — Agriculteurs, horticulteurs 
et éleveurs 
(85) Fabricating, Assembling and Repairing — 10,549 8,431 6,603 6,241 4,562 
Trav. spéc. dans la fabrication, le montage 
et la réparation 
(87) Construction — Travailleurs du batiment 5,736 4,964 3,013 2,197 1,387 
(83) Machining and Related Occupations — 2,650 2,012 (1,562) (1,351) (968) 
Usineurs et travailleurs des secteurs 
connexes 
Total Top Ten — Total des 10 princ. prof. 61,173 53,722 46,791 48,442 43,519 
Other Occupations — Autres professions 52,918 77,858 96,808 85,639 65,285 
Total Workers — Total des travailleurs 114,091 131,580 143,599 134,081 108,804 
Non Workers — Non-travailleurs 100,139 99,201 109,243 121,738 115,071 
GRAND TOTAL 214,230 230,781 252,842 255,819 223,875 


Based on an_ occupation breakdown by 2-digit 
CCDO (Canadian Classification and Dictionary of Oc- 
cupations). In 1994, 40.0% of all the Labour Force 
were destined to occupations within these ten groups 
with natural sciences, Engineering and Mathematics 
accounting for the largest share at 10.9% followed 
closely by clerical 6.2%, Managerial, Administrative, 
4.8%, services, 4.6%, fabricating, assembling and re- 
pairing, 4.2%. 


Numbers in Brackets are not Included in Total Top 10. 


Si l’on se fonde sur une ventilation des immigrants 
au regard du code de deux chiffres de la CCDP (Clas- 
sification canadienne descriptive des professions), en 
1994, 40,0 % du nombre global de la main-d’ceuvre 
avaient l’intention d’occuper un emploi dans l’une de 
ces dix catégories. La plus forte proportion des de- 
mandes visait les professions du secteur des travail- 
leurs des sciences naturelles, du génie et des 
mathématiques avec 10,9 %. Suivent de prés le per- 
sonnel administratif (6,2 %), les directeurs et adminis- 
trateurs (4,8 %), les travailleurs spécialisés dans les 
services (4,6 %), les travailleurs spécialisés dans la 
fabrication, le montage et la réparation, (4,2 %). 


Les chiffres entre parenthéses ne sont pas inclus dans 
le total des 10 principales professions. 
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Landings by Age and Gender 


AGE GROUP BY GENDER BY CALENDAR YEAR 
1991-1994 


AGE GROUP/GROUPE D’AGE 


Personnes ayant recu le droit d’établissement, selon 
lage et le sexe 


GROUPE D’AGE SELON LE SEXE ET L’ANNEE CIVILE, 
1991-1994 


Years/Ans 
0— 14 
15 — 19 
20 — 24 
25 — 29 
30 — 34 
35 — 39 
40 — 44 
45 — 49 
50 — and over/et plus 


19,088 | 15,825 


GRAND TOTAL 


In the last few years there has been an increase in 
the number of children being brought into the country 
(including the 15 to 19 age group). Overall there has 
been an increase in every age group. Females now 
migrate to Canada in greater numbers than males; 
118,550 (53.0%) versus 105,325 (47.0%) for males in 
1994. 


125,042 |127,800 | 119,324 105,325 | 118,550 


Le nombre d’enfants admis au Canada (y compris 
les enfants agés de 15 a 19 ans) a augmenteé au cours 
des dernieres années. En général, chaque groupe 
d’age enregistre une hausse. Le nombre de femmes 
qui immigrent au Canada est actuellement supérieur 
(118 550 ou 53,0 %) a celui des hommes (105 325 ou 
47,0 %). 


GENERAL STATISTIQUES 
STATISTICS GENERALES 


NOTES 


TABLE G1, Summary of Principal Components of Canada’s Population, 1861-1991 


TABLEAU G1, Sommaire des principaux éléments de la population du Canada, 1861-1991 
(In Thousands — En milliers) 


Data for Intercensal Years Population at End of Decade 


Chiffres des années intercensitaires Population a la fin de la décennie 


Period Births Deaths Canadian Born Foreign Born 
Période Naissances Déces immigration Total Née au Canada Née a |’étranger 

1861 — 1871 183 3,689 3,064 

1871 — 1881 353 4,325 3,722 

1881 — 1891 903 4,833 4,189 

1891 — 1901 326 ESTA 4,672 

1901 — 1911 1,759 7,207 5,620 

1911 — 1921 1,612 8,788 6,832 

1921 — 1931 1,203 10,377 8,069 

1931 — 1941 150 11,507 9,488 

1941 — 1951 548 14,0092 11,949 

1951 — 1961 1,543 18,238 15,394 

1961 — 1971 1,429 21,568 18,273 

1971 — 1981 1,429 24,0833 20,216 

1981 — 1991 1,374 26,678° 22,343 

1 Excludes extra mortality associated with World War |, estimated — Sauf la surmortalité attribuable a la Premiére Guerre mondiale, 
at 120,000. estimée a 120 000. 

2 Includes Newfoundland which had a population of 361,416 in — Y compris Terre-Neuve dont la population était de 361 416 en 
1951. 1951. 

3 The exclusion of institutional residents: Institutional residents are — L’exclusion des pensionnaires d’un établissement institutionnel : 
defined as those individuals other than staff member and their ces derniers sont définis comme les personnes autres que les 
families who live in institutional collective dwellings such as resi- membres du personnel et leur famille qui vivent dans des loge- 
dences for senior citizens, hospitals, correctional and penal insti- ments collectifs institutionnels tels que les foyers pour person- 
tutions. Detailed sample data were not collected from this sector nes agées, les hépitaux et les établissements pénitentiaires. On 
of the population. n'a pas recueilli de données-échantillons détaillées pour ce 


secteur de la population. 


TABLE G2, Immigration by Calendar Year, 1852-1994 
TABLEAU G2, Immigrants selon l'année civile, 1852-1994 


6,559,710 
20,591 
14,382 
12,476 
Wyeres 
11,643 
15,101 
17,244 
16,994 
11,324 

9,329 

6,700,071 


1876. Se nee sete 25,633 AOA: AES Bere tees 331,288 
SY LT healers sccaecocerrce 27,082 TOtalM sees tase onetts 3,921,012 
IRS AS strc oocerepntceebhc 29,807 i Oats Sener mentees te 375,756 
TSR OR a tee 40,492 WOMGM YI ete. cee trees 400,870 
1880) Sone 38,505 HOT? Seeeececetenctaes 150,484 
akstshik: Deter socecct scence: 47,991 oS aahaear cerccetcctocant 36,665 
otal Pa sateen 768,303 HQAG. Sescsesrareacevont 55,914 
ABS2R He acer a 112,458 TRS aatek Aeeticnee cecum 72,910 
tot she Mune ncsonsacsoade: 133,624 AGUS a secentemnra coats 41,845 
Vick o Mareansececio apa snsss 103,824 TRIS) “csachnearerencndecn 107,698 
1885: esvcemeeeee 79,169 AOZOS, cesemseeseoes 138,824 
W886. onccnemee nen 69,152 SISA) umntrcnonnasecdonaone 91,728 109,946 


164,857 
282,164 
124,851 
106,928 
104,111 


121,900 
10,288,431 
122,006 


230,781 
252,842 


255,819 
223,875 


13,901,109 


Permanent Residents 
Calendar Year — 1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


PORT OF ENTRY! 


POINT D’ENTREE' 


NEWFOUNDLAND — 
- TERRE-NEUVE: 
Gander 
St. John’s 


TOTAL NFLD — T.-N. 


PRINCE EDWARD ISLAND — 
ILE-DU-PRINCE-EDOUARD: 


Charlottetown 


TOTAL P.E.I. — i.-P.-E. 


NOVA SCOTIA — 
NOUVELLE-ECOSSE: 
Halifax 
Halifax Airport — 
Aéroport de Halifax 
Kentville 
New Glasgow 
Sydney 
Yarmouth 


TOTAL NS — N.-E. 
NEW BRUNSWICK — 


NOUVEAU-BRUNSWICK: 


Bathurst 
Edmunston 
Fredericton Airport — 


Aéroport de Fredericton 


Moncton 

Saint John 43,629 
St. Leonard 

St. Stephen 
Woodstock 


TOTAL N.B. — N.-B. 


- QUEBEC — QUEBEC: 

Chicoutimi 

Hull 

Lacolle 

Longueuil 

Mirabel 

Montréal 

Montréal Airport — 
Aéroport de Dorval 

Phillipsburg 

Québec 

Rock Island 

Sept-lles 

Sherbrooke 

Trois-Riviéres 

Val-D’Or 


TOTAL QC 


ONTARIO: 
Belleville 
Cornwall 
Fort Erie 
Fort Frances 
Guelph 
Hamilton 
Hamilton Airport — 


Aéroport de Hamilton 


TABLE G3, Total Arrivals in Canada by Port of Entry, 1994 


TABLEAU G3, Nombre total de voyageurs par point d’entrée, 1994 


PERMANENT RESIDENTS RETURNING RESIDENTS? VISITORS? 
RESIDENTS PERMANENTS | RESIDENTS DE RETOUR? VISITEURS? 


TOTAL 


From Overseas 
Des Etats-Unis 


1) 
© 
o 
wo 
he 
o 
= 

1) 
E 
3 
_ 

Te 


D’outre-mer 
From the U.S.A. 
Des Etats-Unis 
From Overseas 
D’outre-mer 
From the U.S.A 
D’outre-mer 
From the U.S.A 
Des Etats-Unis 


189 2,728 7,616 
736 16,366 6,186 


48, 994 ; 19,094 13,802 
1,353 
1,353 


Sia 


380 
128,008 


435 384 
2,792,806 ,005, . 786,373 


703 
5,223 


149,034 
618,528 
325,588 


64 


0 
1,040,635 
5 


16,838 
1,082 


0 
3,153,055 
0 


14,879 


1,230,208 
0,936 
715,524 
2,486,567 
1,070 
1,116 


1,636 0) 0) 5 904 
1,670,519 165 32 1,119,825 25 548,772 
6,884,170 1,299 375 2,593,247 78,385 4,210,864 
1,410,109 19 48 O15 o/ 512 489,930 

14 3 0 9 0 2 
43,323 432 44. ; 18,029 540 22,372 
1 1 0 0 0 0 


1 Including outports — Comprend les points d’entrée environnants. 
2 Canadian residents returning to Canada after a temporary stay in other countries. Source: Travel between Canada and other countries (Statistics 
Canada) — Résidents canadiens revenant d’un séjour temporaire a |’étranger. Source : Voyages entre le Canada et les autres pays (Statistique 


Canada). 


3 Tourists, visitors. Source: Travel between Canada and other countries (Statistics Canada) — Touristes, visiteurs. Source : Voyages entre le Canada et 


les autres pays (Statistique Canada). 


fe ell Mail ___ TABLE G3, Total Arrivals in Canada by Port of Entry, 1994 __ 
or eee TABLEAU G3, Nombre total de voyageurs par point d’entrée, 1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


PERMANENT RESIDENTS RETURNING RESIDENTS? VISITORS? 
RESIDENTS PERMANENTS | RESIDENTS DE RETOUR? VISITEURS? 


1 P < ” <i o % <2 
PORT OF ENTRY g a 2 & ale S Hi = 
a 3|> o| 6 = 5 3/2 
POINT D’ENTREE' o a Ss O| £ o| 2 g o| 2 
> > 1 Tad o fe is 
E gay e| 5 2a Bee E =m by 
5 6| 9 o| 9 S| $ 9 S| 9 
i “x}|a “x«}|a ci) oC re “«!|a 
Kingston ee 
Kitchener 785 1 11 
Lansdowne 16 087 
ee b 0 
ississauga 
Niagara Falls Be. 
Orillia 2603 
Oshawa 6 1977 
ete 192'314 
Prescott , 
Sarnia 2,078,033 
Sault Ste. Marie 650,949 
Sudbury 894 
Thunder Bay 180,406 
Toronto 10,805 12,574 
Toronto Airport — 

Aéroport a Toronto 5,878,617 1,794,793 1,126,925 1,117,174 
Windsor 7,469,960 3,033,945 42,340 4,392,167 
Woodstock 112 98 

19,662,679 
MANITOBA: 
Brandon 0) 0 
Emerson 1,337,824 493,572 
Thompson 0 175 
Winnipeg 106,710 68,338 
Winnipeg Airport — 

Aéroport de Winnipeg 0 0 
TOTAL MAN. 2,052,109 562,085 
SASKATCHEWAN: 

North Portal 686,592 1,456 ASSeamN 
Prince Albert 134 0) 129 
Regina 36,779 380 6,985 
Saskatoon 6,884 41 1,481 
Saskatoon Airport — 

Aéroport de Saskatoon 0 0 
ALBERTA: 

Calgary 667,541 121,208 185,756 
Calgary Airport 2,731 0) 0 
Carway 361,616 163,885 14,743 182,522 
Coutts 481,563 335,603 3,509 141,965 
Edmonton 262,195 129,735 27,911 57,253 
Edmonton Airport — 

Aéroport d’Edmonton 1,417 0 0) 
Fort McMurray 0 0 0 
Grande Prairie 0 (0) 0 
Lethbridge 1,910 1S 916 
Red Deer 34 0 0 

TOTAL ALTA — ALB. 1,779,007 568,412 

BRITISH COLUMBIA — 

COLOMBIE-BRITANNIQUE: 
Aldergrove 1,688,798 1,380,134 302,841 
Beaverbrook 4 0) 0) 
Cranbrook 640 207 367 
Douglas 9,742,651 7,194,073 2,424,752 
Huntingdon 2,455,852 2,090,715 354,965 


1 Including outports — Comprend les points d’entrée environnants. 


2 Canadian residents returning to Canada after a temporary stay in other countries. Source: Travel between Canada and other countries (Statistic 
Canada) — Résidents canadiens revenant d’un séjour temporaire a |'étranger. Source : Voyages entre le Canada et les autres pays (Statistiqu 
Canada). 


3 Tourists, visitors. Source: Travel between Canada and other countries (Statistics Canada) — Touristes, visiteurs. Source : Voyages entre le Canada € 
les autres pays (Statistique Canada). 


oe TABLE G3, Total Arrivals in Canada by Port of Entry, 1994 
TABLEAU G3, Nombre total de voyageurs par point d’entrée, 1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


PERMANENT RESIDENTS RETURNING RESIDENTS? VISITORS$ 


RESIDENTS PERMANENTS | RESIDENTS DE RETOUR? VISITEURS? 
PORT OF ENTRY! 


POINT D’ENTREE' 


From Overseas 
From the U.S.A. 
Des Etats-Unis 
From Overseas 
D’outre-mer 
From the U.S.A. 
Des Etats-Unis 
From Overseas 
D’outre-mer 
From the U.S.A. 
Des Etats-Unis 


61 347 
7,341 iefow 
525,958 226,597 
1,241 16,117 
257,614 109,356 
0 0 
842,993 284,711 
313 7 437 
5,062 22,159 
20,152 102,544 
0 0 


Kamloops 

Kelowna 

Kingsgate 

Nanaimo 

Nelson 

New Westminster 

Osoyoos 

Prince George 

Prince Rupert 

Sidney 

Surrey 

Vancouver 

Vancouver Airport — 
Aéroport de Vancouver 2,395,023 550,769 535,176 507,622 

Victoria 614,021 103,127 469,027 


NO--ONOhO-+-/NY 


0) 
34,978 212,395 


222,019 
222,019 


1 Including outports — Comprend les points d’entrée environnants. 

2 Canadian residents returning to Canada after a temporary stay in other countries. Source: Travel between Canada and other countries (Statistics 
Canada) — Résidents canadiens revenant d’un séjour temporaire a |'étranger. Source : Voyages entre le Canada et les autres pays (Statistique 
Canada). 

3 Tourists, visitors. Source: Travel between Canada and other countries (Statistics Canada) — Touristes, visiteurs. Source : Voyages entre le Canada et 
les autres pays (Statistique Canada). 
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SPECIAL TOPICS SUJETS SPECIAUX 


— Entrepreneurs — Entrepreneurs 
— Investors — Investisseurs 


— Refugees — Refugiées 


Pen ea TABLE $1, Entrepreneurs’: Province or Territory of Intended Destination, 1994 


Calendar Year — 1994 ; FTES. : ; : F 4 
TABLEAU $1, Entrepreneurs’ selon la province ou le territoire de destination envisagee, 199 

Résidents permanents 

Année civile — 1994 


: feels N.S, | N.B. | QUE. ALTA. | N.W.T. 
TOTAL | TN. | iepce. | NCE. (N-B.| ac. | ONT. | MAN. |SASK. | ‘aia. |r iN.-o. 
Principal applicant — 3,572 3 4 423 ut 517 | 1,068 51 33 346 2 
Requérant principal 
Dépendants — 10,594 10 10 1,467 23 | 1,667 | 3,147 |} 145 103 958 5 
Personnes a charge 


GRAND TOTAL 14,166 13 14 = /|1,890 34 | 2,184 | 4,215 | 196 | 136 |1,304 Rakes _ 


1 Entrepreneurs who have acquired landed resident status. — Entrepreneurs ayant obtenu le droit d’établissement. 


TABLE S82, Entrepreneurs’: Top Ten Countries of Last Permanent Residence 
Showing Principal Applicant, Dependants and Total, 1994 


TABLEAU S2, Entrepreneurs’ : dix premiers pays de derniére résidence permanente 
indiquant le nombre de requérants principaux, les personnes a charge et le total, 1994 


Country Dependants? 
Pays Personnes a charge? 


Hong Kong 

Taiwan 

Korea, South — Rép. de la Corée du Sud 
Saudi Arabia — Arabie Saoudite 

United Arab Emirates — Emirats arabes unis 
Kuwait — Koweit 

Jordan — Jordanie 

Egypt — Egypte 

Iran 

Germany — Allemagne 

Others — Autres 


TOTAL 


Entrepreneurs who have acquired landed status. — Entrepreneurs ayant obtenu le droit d’établissement. 


It should be noted that there is no guarantee that the principal applicant and related dependants come from the same CLPR. 
Priere de noter qu’il n’existe aucune garantie que le requérant principal et les personnes a charge viennent du méme PDRP. 


1 


ine) 


TABLE S3, Investors': Province or Territory of Intended Destination, 1994 
TABLEAU S3, Investisseurs' selon la province ou le territoire de destination envisagée, 1994 


NFLD. 
TOTAL ae 


Principal applicant — 
Requérant principal 

Dépendants — 

Personnes a charge 


GRAND TOTAL 


1 Investors who have acquired landed resident status. — Investisseurs ayant obtenu le droit d’établissement. 
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Dey vearartens TABLE S4, Investors’: Top Ten Countries of Last Permanent Residence 
Showing Principal Applicant, Dependants and Total, 1994 
Résidents permanents 2 ; : Se et 
Année civile — 1994 TABLEAU S4, Investisseurs': dix premiers pays de derniére résidence permanente 
indiquant le nombre de requérants principaux, les personnes a charge et le total, 1994 


Country TOTAL Prin. Applic. Dependants? 
Pays Requérant principal Personnes a charge? 


Hong Kong 
Taiwan 
Philippines, Rep. of — Rép. des Philippines 
Macao 

Korea, South — Rép. de la Corée du Sud 
Saudi Arabia — Arabie Saoudite 

Egypt — Egypte 

Germany — Allemagne 

China — Chine 

United Arab Emirates — Emirats arabes unis 
Others — Autres 


1 Investors who have acquired landed status. — Investisseurs ayant obtenu le droit d’établissement. 


2 It should be noted that there is no guarantee that the principal applicant and related dependants come from the same CLPR. 
Priere de noter qu’il n’existe aucune garantie que le requérant principal et les personnes a charge viennent du méme PDRP. 


TABLE S5, Convention Refugees and Members of Designated Classes: Type of Sponsorship, 1990-1994 
TABLEAU S5, Réfugiés au sens de la Convention et membres de catégories désignées selon la formule de parrainage, 1990-1994 


CONVENTION REFUGEES — REFUGIES AU SENS DE LA 
CONVENTION 

Government Sponsored — Parrainés par le gouvernement! 

Family sponsored — Parrainés par la famille 

Group Sponsored — Parrainés par un groupe 

Self-Supporting — Indépendants matériellement 


DESIGNATED CLASSES — CATEGORIES DESIGNEES 
Government Sponsored — Parrainés par le gouvernement’ 
Family Sponsored — Parrainés par la famille 

Group Sponsored — Parrainés par un groupe 
Self-Supporting — Indépendants mateériellement 


Subtotal — Totai partiel 23,176 8,077 
GRAND TOTAL 39,689 53,401 51,875 30,382 


1 Includes Special Needs Category. — Comprend la catégorie de besoins spéciaux. 
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Permanent Residents : 
perianal NA TABLE $6, Convention Refugees and Members of Designated Classes: Top Ten Countries of 
Résidents permanents Last Permanent Residence by Province or Territory of Intended Destination, 1994 


A ° i il im 1994 s . s . Ta . . 
le TABLEAU S6, Réfugiés au sens de la Convention et membres de categories designees : dix premiers pays de 
derniére résidence permanente selon la province ou le territoire de destination envisagée, 1994 


Non 
COUNTRY Stated 
ree eS Non 
PAYS précisé 


Bosnia-Hercegovina — 
Bosnie-Herzégovine 

Sri Lanka 

Iraq 

Vietnam Soc. Rep. of — 
Rép. soc. du Viét-Nam 

Somalia, Rep. of — 
Rép. de Somalie 

Iran : 

Ethiopia — Ethiopie 

Yugoslavia — Yougoslavie 

Afghanistan 


Pakistan 
Others — Autres 


GRAND TOTAL 


TABLE S7, Convention Refugees and Members of Designated Classes: Age Group by Gender, 1990-1994 
TABLEAU S7, Réfugiés au sens de la Convention et membres de catégories désignées : groupe d’age selon le sexe, 1990-1994 


Age Groups 


Groupes d’age 


O- 4 Years — Ans 


5- 9 831 
10 - 14 TOW 
15-19 524 
20 - 24 912 
25 - 29 dose 
30 - 34 1,244 
35 - 39 867 
40 - 44 516 
45 - 49 284 
50 - 54 157 
55 - 59 126 
60 - 64 105 
65 and over - et plus 142 


as GRAND TOTAL 


TABLE S8, Convention Refugees and Members of Designated Classes: Year of Landing by Province or Territory 
of Intended Destination, 1988-1994 


TABLEAU S8, Refugiés au sens de la Convention et membres de catégories désignées : année d’établissement 
selon la province ou le territoire de destination envisagée, 1988-1994 


Non 
GRAND Stated 
TOTAL ONT. 
1988 | 26,836 14503 
1989 | 37,004 21,404 aa 
1990 | 39,689 21,974 = 
1991 53,401 28,165 as 
1992 | 51,875 SS,S20 = 
1993 | 30,382 18,929 = 
1994 | 19,089 10,211 
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Permanent Residents 
Calendar Year — 1994 
Résidents permanents 
Année civile — 1994 
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ermanent Residents 
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Résidents permanents 
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Permanent Residents TABLE IM1, Country of Birth by Age Group and Gender 


Calendar Year — 1994 


TABLEAU IM1, Pays de naissance selon le groupe d'age et le sexe 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


Total 0-4 5-9 10-14 15-19 
Country of Birth Grand Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans 
F 
Pays de naissance Total e 


1 Albania — Albanie 4 
2 Andorra — Andorre 2 
3 Armenia — Arménie 4 
4 Austria — Autriche { 
5 Azerbaijan — Azerbaidjan 2 
6 Belarus 8 
7 Belgium — Belgique 139 
8 Bosnia-Hercegovina — Bosnie-Herzégovine 121 
9 GREAT BRITAIN — GRANDE-BRETAGNE 113 
10 England — Angleterre 1 
1 Northern Ireland — Irlande du Nord 5 
12 Scotland — Ecosse 5 > 
13 Wales — Pays de Galles 
14 Channel Islands — Illes Anglo-Normandes a oa 
15 Bulgaria — Bulgarie 32 0 
16 Canary Islands — Iles Canaries ae =a 
17| Croatia — Croatie 34 29 
18| Czechoslovakia (Former) — Tchécoslovaquie (Ancienne) 4 4 6 1 3 7 
19 | Czech Republic — République tchéque 2 3 4 2 9 5 
20] Denmark — Danemark = 5 1 < 1 1 
21 Estonia S.S.R. — R.S.S. de |'Estonie ; 4 ; an * 
Se ee cee s4| 83| 66| 67| 43| 49 
24 Georgia — Géorgie 3 2 — _ il _ 
25 Gennany — Allemagne 50 40 48 44 25 28 
26 Gibraltar = = oak = =e Fz 
27| Greece — Gréce 9 5 5 2 6 4 
28 Hungary — Hongrie 9 u 12 9 14 9 
29 Iceland — Islande 1 1 = 1 _— _— 
30 Irish Rep. — Rép. d'Irlande 9 3 7 10 6 5 
31 Italy — Italie 7 7 8 11 10 8 
32 Kazakhstan 2 6 2 1 3 3 
38) Kyrgyzstan — Kirghizistan _ = = = = =a 
34 Latvia S.S.R. — R.S.S. de Lettonie 4 13 6 4 6 3 
35 Liechtenstein = = = = => = 
36 Lithuania S.S.R. — R.S.S. de Lituanie 4 5 — 3 2 3 
37 Luxembourg — _ 1 a — 1 
38 Malta — Malte — _ _— — _ — 
39 Moldova — Moldavie 18 13 11 10 8 5 
40 Monaco _ _ _ _— _ 
44 Netherlands — Pays-Bas 25 11 
42 Norway — Norvege 1 = 
43 Poland — Pologne 239 
44 Portugal (Azores - Agores — Madeira - Madeére) 36 
45 Romania — Roumanie 90 
46 Russia — Russie 52 
47 San Marino — Saint-Marin — — 
48 Slovak Republic — Slovaquie 2 3 
49 Slovenia — Slovénie 1 3 
50 Spain — Espagne = = 
51 Sweden — Suede 2 2 
52 Switzerland — Suisse 11 6 
53 Turkey — Turquie 54 60 
54 Tadjikistan 1 1 
55 Turkmenistan — Turkménistan — — 
56 Ukraine 45 45 
57 U.S.S.R. — U.R.S.S. 48 57 
58 Uzbekistan — Ouzbékistan 3 { 
59 Macedonia FYR — Macédoine (EYR) 4 10 
60 Vatican City State — Etat de la Cité du Vatican aus = 
61 Yugoslavia — Yougoslavie 03 97 
62 Not Stated — Non précisé + 
63 EUROPE 1,173 
64 Algeria — Algérie 14 9 
65 Angola pial! 1 
66 Benin, Peoples Rep. of — Rép. pop. du Bénin — — 
67 Botswana. Rep. of — Rép. du Botswana — za 
68 Burkina Faso (Upper Volta) — 
Burkina Faso (Haute-Volta) = — — = a 1 
69 Burundi 4 2 4 4 7 9 
70 Cameroun, Fed. Rep. of — 
Rép. féd. du Cameroun 1 2 2 = 2 == 2 2 
71 Central African Rep. — Rép. centrafricaine = _ = 1 = —= — = 
72 Chad Rep. of — Rép. du Tchad — 1 == 1 1 = { 2 
73 Congo, Rep. of — Rép. du Congo = — _— 1 _ 3 3 = 
74 Djibouti, Rep. of — Rép. de Djibouti 1 3 3 1 — _ = 4 
75 Ethiopia — Ethiopie 10 12 30 36 42 44 64 58 
76 Egypt — Egypte 84 77 120 79 84 69 58 47 
77 Eritrea — Erythrée — — 1 _— 2 2 4 10 
78 Gabon Rep. of — Rép. du Gabon — — 1 — — 1 = = 
79 Gambia — Gambie 1 — 1 1 1 = == = 
80 Ghana : oe 11 16 87 92 121 140 97 96 
81 Guinea Rep. of — Rép. de Guinée = 1 ae a= ae 1 { = 
82 Guinea-Bissau — Guinée-Bissau _ ——- = a — — — — 
83 Guinea-Equatorial — Guinée équatoriale — £2 px — cs ~~ we: _ 
84 Ivory Coast — Céte-d'lvoire 3 1 4 6 2 5 4 9 
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TABLEAU IM1, Pays de naissance selon le groupe d’age et le sexe 
ésidents permanents 


nnée civile — 1994 


20-24 25-29 
Years-Ans Years-Ans 


30-34 
Years-Ans 


35-39 
Years-Ans 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65 & over 
Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans et plus 


¢ 2 1 _ 1 
* i = — 2 
2 1 = 1 3 
3 2 2 2 4 
1 — = 1 5 
7 1 2 3 6 
7 2 2 1 7 
143 35 30 20 8 
135 59 52 40 9 
122 39 45 35 10 
14 » 2 Pe os 1 1 
14 11 5 6 4 8 We 
2 4 2 4 3 1 — 1 1 2 8 | 13 
aa 1 1 = _— — — - — _ ale 4 
30 2 8 14 8 4 id 6 3 5 9] 15 
_— — -- = — — — — = _ —| 16 
24 37 iW 7 14 4 13 7 10 12 2GET7 
6 7 7 4 3 1 4 1 1 1 2 2 5 | 18 
7 6 5 6 2 3 1 2 2 1 — 1 1 5 | 19 
4 5 3 3 1 1 2 — as = as te a 1 | 20 
1 4 1 2 1 1 = 1 = 1 — == 1 2 inithoy 
— 9 4 7 1 3 — — — = 2 1 2 1] 22 
131 1 61 47 40 32 14 12 9 6 = 4 6 Ad Ss 
— 2 3 2 2 3 1 a = = = = es 2| 24 
27 60 49 36 32 34 32 30 14 19 12 9 10 4| 25 
— — — _ — — -— ~ ~_ - — _ — 26 
13 5 5 9 6 if 3 7 6 11 3 10 20 27 
5 11 13 17 6 ) 1 13 5 4 1 7 8 19 | 28 
— = — — —_— — — —_ — _— _ _ _ — | 29 
18 11 12 9 6 2 3 3 4 1 1 1 5 10 | 30 
23 12 20 22 15 11 8 5 6 7 1 7 26 63 | 31 
— 5 1 2 2 2 1 — 1 = = = = =1 | 30 
= = = 1 = 2 = — — — — a _ —| 33 
1 6 7 3 — 5 1 — — 2 — { 4 6 | 34 
— oe -~ — -- — — a — oa _ — — — | 35 
2 8 1 4 1 1 _ 3 1 3 1 3 3 4] 36 
: = = 1 1 = a = _ — — ~ _ —| 37 
1 1 1 1 — — — — —_ _— == 1 == pal sg 
Z 17 v4 6 4 1 — = 1 = 2 1 4 2] 39 
= = — _— — _— _ — — _— — —_ — —| 40 
16 6 7 7 4 8 3 3 1 3 3 4 oy 
1 — 2 —_ — 1 1 — — 3| 42 
135 92 27 76 43 80 31 60 98 | 43 
68 10 22 15 13 10 23 33 58 | 44 
71 21 23 12 21 11 25 38 58 | 45 
21 13 18 9 15 7 13 13 26 | 46 
— _ _ _— -- ~- — _ _ —| 47 
1 2 = _ 1 5 _ 1 3 4] 49 
2 2 2 _ _ 2 — — 2 3} 50 
2 2 — 1 2 1 _ _ — 4] 51 
12 10 14 9 5 1 2 2 4 —| 52 
22 8 6 10 5 11 8 9 15 PB) alee) 
1 — _ — — — _ _ — —| 54 
=a = = == ss = = a= = seh BS 
35 37 9 19 12 27 8 ile 30 47 | 56 
37 56 15 27 16 26 14 21 33 69 | 57 
— 2 = 4 — — — — — | 58 
14 6 3 4 5 3 1 1 1 59 
as — — — — —_ — — = j|..60 
141 93 3 36 43 oF 52 43 72 | 61 
- es esa 
1,192 | 417 | 226 | 537 63 
16 3 4 2 4 1 3 | 64 
2 — —_ — — —_ —| 65 
1 — _ — 1 — —| 66 
— —y = som a = same 67 
68 

— — 3 1 — — — — — — — — 1 = ar 
8 12 12 5 4 3 1 2 — — — — — — — —| 69 
70 

1 4 8 13 4 6 2 3 — 1 1 1 — — — — — — 1 
> — 1 — rae = — —-. =S — — = — — = = SS ——s =e 71 
= = = 3 — — = a ee ca 1 ae m= a — — — = =F 72 
— — 2 — 1 2 1 — — — — o - — _ — — — —| 73 
— 3 2 1 = = 2 — — _ — _ — — — _ — — —| 74 
74| 223 216 95 76 43 26 14 10 10 12 3 15 5 9 4 10 3 9] 75 
42 61 134 | 199] 146 67 | 118] 140 88 79 64 39 36 36 29 18 22 38 46 | 76 
2 26 14 2 2 — 4 — 1 — _ 1 _ — 1 — 2 — 1 77 
— 1 — — = — 1 — — _ -- -- — a _ -- _ — —| 78 
1 + 2 2 = 2 1 2 — — _ _ _ — _ _ — — —| 79 
57 59 101 91 108 86 67 28 32 ) 5 3 1 — 8 2 5 6 3 | 80 
_ 2 3 1 1 1 — 1 — — 1 — — a — — — +l gy 
1 — a5 1 1 = — —_ — — — — 1 — — _ — AST aD 
_ — =. — _ _ _ — ee — a — a es poe a — — 83 
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Country of Birth 


Pays de naissance 


Kenya 
Lesotho 
Liberia 
Libya — Libye 
Malagasy Rep. — Rép. dém. de Madagascar 
Malawi 
Mali, Rep. of — Rép. du Mali 
Mauritania — Mauritanie 
Morocco — Maroc 
Mozambique 
Namibia — Namibie 
Niger 
Nigeria 
Rwanda — Ruanda 
Senegal — Sénégal 
Sierra Leone 
Somalia, Rep. of — Rép. de Somalie 
South Africa, Rep. of — 
Rép. d'Afrique du Sud 
Sudan, Dem. Rep. of — Rép. dém. du Soudan 
Swaziland — Ngwane 
Tanzania, United Rep. of — 
Rép. unie de Tanzanie 
Togo, Rep. of — Rép. du Togo 
Tunisia — Tunisie 
Uganda — Ouganda 
Western Sahara — Sahara occidental 
Zaire, Republic of — République du Zaire 
Zambia — Zambie 
Zimbabwe 


Not Stated — Non précisé 


Afghanistan 

Bahrain — Bahrein 

Bangladesh 

Bhutan — Bhoutan 

Brunei 

Cambodia — Cambodge 

China, Peop. Rep. of — Rép. pop. de Chine 
Cyprus — Chypre 

Hong Kong 

India — Inde 

Indonesia, Rep. of — Rép. d’Indonésie 
Iran 


Iraq 
Israel — Israél 
Japan — Japon 
Jordan — Jordanie 
Korea, Rep. of — Rép. de la Corée du Sud 
Kuwait — Koweit 
Laos 
Lebanon — Liban 
Macao 
Malaysia 
Mongolian, Peop. Rep. of — 
Rép. pop. de Mongolie 
Myanmar, Union of — Union de Myanmar 
Nepal — Népal 
Oman 
Pakistan 
Palestinian Authority 
Philippines, Rep. of the — Rép. des Philippines 
Qatar 
Saudi Arabia — Arabie Saoudite 
Singapore — Singapour 
Sri Lanka 
Syria — Syrie 
Taiwan 
Thailand — Thailande 
Tibet ; 
United Arab Emirates — Emirats arabes unis 
Vietnam, Soc. Rep. of — 
Rép. soc. du Viét-Nam 
Yemen, Arab Rep. of — Rép. arabe du Yémen 
Yemen, P.D.R. of — R.D.P. du Yémen 


Not Stated — Non précisé 
ASIA — ASIE 


Australia — Australie 

Nauru 

New Zealand — Nouvelle-Zélande 

Papua New Guinea — 
Papouasie-Nouvelle-Guinée 
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Permanent Residents TABLE IM1, Country of Birth by Age Group and Gender 


Calendar Year — 1994 = ie 

TABLEAU IM1, Pays de naissance selon le groupe d’age et le sexe 
Résidents permanents 
Année civile — 1994 


Total 0-4 5-9 10-14 15-19 
Country of Birth Grand Years-Ans .| Years-Ans Years-Ans Years-Ans 
Pays de naissance Total % : “ : ¥ 7 
163 AUSTRALASIA — AUSTRALASIE 739 348 391 19 25 22 1 
164] Belize { 7 
165| Canada 2 7 
166| Costa Rica 1 10 
167| El Salvador — Salvador 33 
168 Greenland — Groenland ae 3 
169| Guatemala 61 3 
170 Honduras 8 
171 | Mexico — Mexique 26 3 
172| Nicaragua fa 
173 Panama 37 
174 Panama Canal Zone — Zone du canal de Panama es 3 
175 St. Pierre and Miquelon — Saint-Pierre-et-Miquelon a 3 
176 U.S.A. — Etats-Unis d’Amérique 298 10. 
177 Not Stated — Non précisé a 7 
178 NORTH & CENTRAL AMERICA 
AMERIQUE DU NORD ET | 
AMERIQUE CENTRALE 33 
179 Anguilla = on as = 7 
180 Antigua & Barbuda — Antigua et Barbuda — 2 i 1 — 
181 Aruba . ered eo ri am x 7 
182 Bahamas Islands — Illes Bahamas — _ 1 1 1 - 
183| Barbados — Barbade 1 3 4 8 8 | 
184| Bermuda — Bermudes — = = = 2 = 
185 Caymen Islands —lles Caimans = = ares a = 3 
186 Cuba 8 8 9 9 10 1 
187 Dominica — La Dominique = 2 2 3 1 
188 Dominican Rep. — Rép. dominicaine 12 21 21 30 21 2 
189 Grenada — Grenade 1 16 12 13 11 1 
190 Guadeloupe — 1 — = —_ - 
191 Haiti — Haiti 84 100 114 119 15 
192 Jamaica — Jamaique 86 246 321 282 33 
193 Martinique — == = = E 
194 Montserrat _— _ = — 7 
195 Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises — = os => = 
196 Puerto Rico — Porto-Rico _ — = — - 
197 St. Kitts-Nevis — Saint-Kitts-Nevis _— _ 1 d 
198 St. Lucia — Sainte-Lucie — 6 6 } 
199 St. Vincent — Saint-Vincent 4 12 11 1 
200 Trinidad and Tobago, Dem. Rep. of — 
Rép. dém. de Trinité et Tobago 133 12 
201 Turks and Caicos Islands — Iles Turks et Caicos — - 
202 Virgin Islands, British — Iles Vierges du Royaume-Uni = 
203 Virgin Islands, U.S.A. — 
lles Vierges des Etats-Unis 7 
204 Not Stated — Non précisé - 
205 CARIBBEAN — ANTILLES 69 
206} Argentina — Argentine 4 1 
207 Bolivia — Bolivie 5 | 
208 Brazil — Brésil 10 2 
209 Chile — Chili 10 1 
210 Colombia — Colombie 9g 
214 Ecuador — Equateur 9 2 
212 French Guyana — Guyane frangaise _— = 
213 Guyana 41 22 
214 Paraguay 4 
215 Peru — Pérou 33 4 
216 Surinam 1 
217 Uruguay 5 
218| Venezuela A 1 
219 Not Stated — Non précisé E 
220 SOUTH AMERICA — 
AMERIQUE DU SUD 37 
221 Cape Verde — lles du Cap-Vert 3 = 1 2 = 7 
222 Comoros — Comores 3 — _ 2 1 e 
223 Cook Islands — Iles Cook _— — = —_ ae) =a a 
224 Falkland Islands — lles Falkland — = = = Bo = 4 
225} Fiji — Fidji 1,036 479 4 29 41 53.4- 1¢ 
226 French Polynesia — Polynésie frangaise 3 2 1 = == = Ti 7 
227 Futuna Wallis — Illes Wallis-et-Futuna 1 1 — — — — — - 
228 Guam = = ae = = == = 3 
229 Kiribati — ee a aS AP af Lae a 
230 Maldives Rep. of — Rép. des Maldives — — — — — _ — - 
231 Mauritius — lle Maurice 167 73 94 4 3 2 3 
232 Mayotte — lle Mayotte — = ee = a nid ai 4 
233 New Caledonia — Nouvelle-Calédonie 72 1 1 = == == =a 7 
234 Pitcairn Island — lle Pitcairn _ _— — — 4 — —= - 
235 Reunion — lle de la Réunion 3 1 2 — z= = = 
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TABLEAU |IM1, Pays de naissance selon le groupe d’age et le sexe 
ésidents permanents 


nnée civile — 1994 
20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65 & over 
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F 2 F S 
F F F = 
Se ee no en eS eS ee Bee 
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uo 
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p= 


_ 
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1 1 3 2 3 2 4 7 13 19 35 | 165 
8 3 _ 1 2 _ 1 — — _ — | 166 
63 41 11 as) o 9 5 14 5; 12 12 19 | 167 
= _ — a -- = _ — — _ a — | 168 
54 15 10 22 6 9 5 8 2 3) 3 5 | 169 
9 6 1 6 — 1 2 _ — 1 1 — |,170 
58 23 4 12 11 10 3 10 3 3 3 Citra 
8 AS) 4 1 1 4 3 5 3 8 1 8 | 172 
5 3 3 2 j 3 1 1 — i 1 4 | 173 
_ — ~ — — ~ — — _ — — | 174 
1 1 = = =, a = = = e 1 — dat75 
6 0 3 151 85 89 68 39 31 2 5 6 | 176 
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3 4 — 1 a — — 1 —— — — — _ 1 — | 180 
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9 10 re 14 8 te 6 2 — 2 2 1 2 2 2 | 183 
— 2 1 2 — 1 — — 1 1 —_— — 1 — — | 184 
1 — — — —_— —_ — -- — _ — i — — — | 185 
14 40 50 44 “IA 6 1, 10 4 2 1 — 2 3 4 | 186 
2 2 1 3 _— — 1 2 _ — 1 1 — -— 1 | 187 
28 24 42 28 11 10 2 5 4 6 3 6 2) 2 5 | 188 
5 16 11 11 Z 6 3 12 3 1 1 1 —_— 1 3 | 189 
1 — 1 — — — — _— — — — — —_— — | 190 
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plea ay cesar ____TABLE IM1, Country of Birth by Age Group and Gender _ 


Calendar Year — 1994 = ae 
TABLEAU IM1, Pays de naissance selon le groupe d’age et le sexe 

Résidents permanents 

Année civile — 1994 


15-19 
Years-Ans 


10-14 
Years-Ans 


5-9 
Years-Ans 


0-4 
Years-Ans 


Country of Birth 


Pays de naissance 


236 
237 
238 
239 
240 


Samoa American — Iles Samoa américaines 
Samoa West — Iles Samoa occidentales 
Sao Tome & Principe — Sao Tomé e Principe 
Seychelles — Les Seychelles 
Solomon British Isl. — 
lles Salomon britanniques 

Southern Ant. & Terr. — Terr. de I’Antarctique brit. 
St. Helena — lle Sainte-Hélene 
Tonga ‘ 
Tuvalu (Gilbert Island — Iles Gilbert) 
U.S. Trust Territory of the Pacific Islands — 

lles du Pacifique sous la tutelle américaine 
Vanuatu 


241 
242 
243 
244 
245 


246 
Not Stated — Non précisé 


OCEANIA AND OTHER OCEAN ISLANDS 
OCEANIE ET AUTRES ILES OCEANIENNES 


247 


248 


249 Not Stated — Non précisé at = ans = = 


GRAND TOTAL 223,875 105,325 | 118,550 7,865 | 9,355 | 8,662 


250 
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eas TABLE IM1, Country of Birth by Age Group and Gender 
TABLEAU IM1, Pays de naissance selon le groupe d’age et le sexe 


45-49 50-54 55-59 60-64 65 & over 
Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans et plus 


Festi Ge 
46 27 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 
35-39 40-44 


20-24 25-29 30-34 
Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans 


236 
237 
238 
239 
240 


241 
242 
243 
244 
245 


246 


247 


248 


249 


12,722 |12,578 


250 
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Permanent Residents 
Calendar Year — 1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


TABLE IM2, Age Group by Gender and Marital Status 
TABLEAU IM2, Groupe d’age selon le sexe et |’état civil 


MALES — HOMMES 


FEMALES — FEMMES 


Age Groups Grand 
2 Single Married | Widowed | Divorced | Separated Single Married | Widowed | Divorced | Separated 
Groupes d’age | Total Total Total : ; 
Célibataires | Mariés | Veufs | Divorcés | Séparés Célibataires |Mariées| Veuves |Divorcées| Séparées 
0-4 Years-Ans 10,233 4,986 4,986 == = _ — 5,247 5,247 oa = = 
se) 16,297 8,432 8,432 — —_— _— — 7,865 7,865 = a = 
10-14 18,017 9,355 9,346 8 1 == == 8,662 8,649 13 == = 
15=19 18,254 9,057 9,014 37 6 — = 9,197 8,420 7/6 1 = 
20-24 21,153 8,431 7,033 1,383 6 5 4 12,722 7,351 5,340 TE We 
BSP 28,469 | 12,578 UE™ 4,765 ts 58 27 15,891 6,952 8,763 12 104 
30-34 27,586 | 13,051 Syst 7,675 9 169 47 14,535 4,482 9,693 52 222 
35-39 21,879 | 10,343 1,904 8,180 19 180 60 11,536 2,123 8,924 95 298 
40-44 16,454 8,045 635 Tbe WAS} 27 ey 47 8,409 1,077 6,820 129 278 
45-49 11,101 5,507 238 5,114 28 3) 28 5,594 474 4,571 237 245 
50-54 7,502 3,228 89 3,038 34 53 14 4,274 196 3,401 438 164 
55-09 8,336 3,606 61 3,414 71 43 A7 4,730 146 3,095 758 158 
60-64 7,691 3,651 S16) 3,403 141 44 11 4,040 138 2,548 Ul 147 
65 AND OVER 
ET PLUS 10,903 5,055 56 4,324 595 53 27 5,848 207 2,296 3,124 131 
GRANDTOTAL | 223,875 | 105,325 54,721 48,520 944 858 282 118,550 53,327 56,740 Bi 1,764 747 
TABLE IM3, Age Group by Province or Territory of Intended Destination and Gender 
TABLEAU IM3, Groupe d’age selon la province ou le territoire de destination envisagée et selon le sexe 
| 
iS 
once Nfld P.E.I N.S N.B 
Groups | Gran Total Sia ea cE ate ae Ont Man. Sask. Yukon 3 
Groupes | Total 
d’age M 
H 
0-4 10,233 8| 8 All a lee 
5-9 16,297 0 | 12 8 | 3 I | & 
10-14 | 18,017 a @ 5 | 5 fill -G 
15-19 | 18,254 5| 3 me ie ees 
20-24 | 21,153 4| 4 a || ae & | aa 
25-29 | 28,469 5| 8 jo | 12 | sh 
30-34 | 27,586 0 | 12 1s | 8 rll ¢ 
35-39 | 21,879 8 | 41 7 || € 5 | 8 
40-44 | 16,454 6} 4 7| 4 4| 5 
45-49 | 11,101 1] 3 —} 1 “| 2 
50-54 | 7,502 2| 4 4 | a autee 
55-59 | 8,336 Bil focal BA" aie 
60-64 | 7,691 2|— || 7 3} — 
65 and 
over 
et plus f 5,848 
GRAND 
TOTAL] 223,875 | 105,325 | 118,550 1,989 9,684 75 | 23,132 75 
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Permanent Residents TABLE IM4, Country of Last Permanent Residence by Age Group and Gender 


Calendar Year — 1994 = — a 
TABLEAU IM4, Pays de derniére résidence permanente selon le groupe d’age et le sexe 

Résidents permanents 

Année civile — 1994 


Total 0-4 5-9 10-14 15-19 
Country of Last Permanent Residence Grand Years-Ans |. Years-Ans Years-Ans Years-Ans 


F M F M F 


Pays de derniére résidence permanente M 


1 Albania — Albanie 

2 Andorra — Andorre 

3 Armenia — Arménie 

4 Austria — Autriche 

5 Azerbaijan — Azerbaidjan 

6 Belarus 

7 Belgium — Belgique 

8 Bosnia-Hercegovina — Bosnie-Herzégovine 

9 GREAT BRITAIN — GRANDE-BRETAGNE 

10 England — Angleterre 

11 Northern Ireland — Irlande du Nord 3 2 

12 Scotland — Ecosse 9 9 

13 Wales — Pays de Galles 1 8 

14 Channel Islands — Iles Anglo-Normandes = = 

15 Bulgaria — Bulgarie 9 32 

16 Canary Islands — Iles Canaries = = = = 
17 Croatia — Croatie 32 44 37 27 
18 Czechoslovakia (Former) — Tchécoslovaquie (Ancienne) 3 3 5 4 2 
19 Czech Republic — République tcheque 5 2 3 6 bs) 
20 Denmark — Danemark 1 2 6 1 5 
21 Estonia S.S.R. — R.S.S. de l’Estonie 1 — 4 6 5 
22 Finland — Finlande 4 3 _— 4 1 
23 France 2 90 88 73 53 
24 Georgia — Géorgie 3 3 2 — 1 
25 Germany — Allemagne 76 62 TAS) 43 
26 Gibraltar — — — —_— 
27 Greece — Gréce 5 7 4 4 6 
28 Hungary — Hongrie 12 11 14 1 1S 
29 Iceland — Islande 1 1 _— 1 — 
30 Irish Rep. — Rép. d'Irlande 13 6 4 

3 4 


=< 
wk 

WONMW 
ears 
=< 
AN 


31 Italy — Italie 

32 Kazakhstan 

33 Kyrgyzstan — Kirghizistan 

34 Latvia S.S.R. — R.S.S. de Lettonie 
35 Liechtenstein 

36 Lithuania S.S.R. — R.S.S. de Lituanie 
37 Luxembourg 

38 Macedonia FYR — Macédoine (EYR) 
39 Malta — Malte 

40 Moldova — Moldavie 

44 Monaco 

42 Netherlands — Pays-Bas 

43 Norway — Norvege 

44 Poland — Pologne 

45 Portugal (Azores - Acores — Madeira - Madére) 
46 Romania -— Roumanie 

47 Russia — Russie 

48 San Marino — Saint-Marin 

49 Slovak Republic — Slovaquie 

50 Slovenia — Slovénie 

51 Spain — Espagne 

52 Sweden — Suede 

53 Switzerland — Suisse 

54 Tadjikistan 

55 Turkey — Turquie 

56 Turkmenistan — Turkménistan 

57 Ukraine 

58 U.S.S.R. — U.R.S.S. 

59 Uzbekistan — Ouzbékistan 

60 Vatican City State — Etat de la Cité du Vatican 
61 Yugoslavia — Yougoslavie 


w [net Stes — Noni i SN I 


64 Algeria — Algérie 
65 Angola 
66 | Benin, Peoples Rep. of — Rép. pop. du Bénin 
67 Botswana. Rep. of — Rép. du Botswana 
68 Burkina Faso (Upper Volta) — 
Burkina Faso (Haute-Volta) 
69 Burundi 
70 Cameroun, Fed. Rep. of — 
Rép. féd. du Cameroun 
71 Central African Rep. — Rép. centrafricaine 
We Chad Rep. of — Rép. du Tchad 
73 Congo, Rep. of — Rép. du Congo 
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86 Lesotho 
87 Liberia 


1 
2 
1 1 
1 3 3 
74 Djibouti, Rep. of — Rep. de Djibouti 3 4 10 8 10 1 
75 Egypt — Egypte 89 105 112 92 90 68 
76 Eritrea — Erythrée — _— 2 1 3 6 
7 Ethiopia — Ethiopie 19 61 
78 Gabon, Rep. of — Rép. du Gabon — —_— i es © a 
79 eae — Gambie _ = 1 _ = = 
80 hana 16 
81 Guinea Rep. of — Rép. de Guinée 1 bs bias “a ie ai 
82 Guinea-Bissau — Guinée-Bissau — — — _ —— = 
83 Guinea-Equatorial — Guinée équatoriale _— = — — SS 
84 Ivory Coast — Céte-d'lvoire 1 5 S 8 5 
85 Kenya 39 52 59 47 50 
os — 1 eae 
1 2 1 _ 
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TABLEAU IM4, Pays de derniére résidence permanente selon le groupe d’age et le sexe 
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Calendar Year — 1994 = == 3 
TABLEAU IM4, Pays de derniére résidence permanente selon le groupe d'age et le sexe 

Résidents permanents 

Année civile — 1994 


Total 0-4 : 5-9 10-14 15-19 
Country of Last Permanent Residence Grand Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans 
Pays de derniére résidence permanente a 2 v c ¥ " 


88 Libya — Libye 2 4 9 ; 1 
89 Malagasy Rep. — Rép. dém. de Madagascar 1 1 as 1 
90 Malawi 1 1 1 = _— 
91 Mali, Rep. of — Rép. du Mali — = 1 2 1 
92 Mauritania — Mauritanie — = 1 1 = 
93 Morocco — Maroc U7 14 Ye Ue 2a 
94 Mozambique —_— 1 1 — — 
95 Namibia — Namibie = : oe = — 
96 Niger oo = = = 
97 Nigeria 9 26 8 14 
98 Rwanda — Ruanda 6 3 5 1 
99 Senegal — Sénégal — 2 2 4 
100 Sierra Leone 2 3 — 1 
104 Somalia, Rep. of — Rép. de Somalie 21 ws 49 42 34 
102 South Africa, Rep. of — 

Rép. d’Afrique du Sud 94 103 80 82 
103 Sudan, Dem. Rep. of — Rép. dém. du Soudan ) 13 4 6 
104 Swaziland — Ngwane = 1 i 1 
105 Tanzania, United Rep. of — 

Rép. unie de Tanzanie 8 ) 
106 Togo, Rep. of — Rép. du Togo 1 — 
107 Tunisia — Tunisie 1 5 
108 Uganda — Ouganda 3 3 
109 Western Sahara — Sahara occidental — —_— 
110 Zaire, Rep. of — Rép. du Zaire 14 15 
114 Zambia — Zambie 4 


| ~ 


Zimbabwe 


Not Stated — Non précisé 
AFRICA — AFRIQUE 


115 Afghanistan 

116 Bahrain — Bahrein 

ditzy, Bangladesh 

118 Bhutan — Bhoutan 

119 Brunei 

120 Cambodia — Cambodge 

124 China, Peop. Rep. of — Rép. pop. de Chine 
122 Cyprus — Chypre 

123 Hong Kong 

124 India — Inde 

125 Indonesia, Rep. of — Rép. d'Indonésie 


126 Iran 
127 Iraq 
128 Israel — Israél 


129 Japan — Japon 
130 Jordan — Jordanie 
131 Korea, Rep. of — Rép. de la Corée du Sud 
132 Kuwait — Koweit 
133 Laos 
134 Lebanon — Liban 
135 Macao 
136 Malaysia 
137 Mongolian, Peop. Rep. of — 
Rép. pop. de Mongolie 
138 Myanmar, Union of — Union de Myanmar 
139 Nepal — Népal 
140 Oman 
144 Pakistan 
142 Palestinian Authority 
143 Philippines, Rep. of the — Rép. des Philippines 
144 Qatar 
145 Saudi Arabia — Arabie Saoudite 
146 Singapore — Singapour 
147 Sri Lanka 
148 Syria — Syrie 
149 Taiwan 
150 Thailand — Thailande 
151 Tibet 7 
152 United Arab Emirates — Emirats arabes unis 
153 Vietnam, Soc. Rep. of — 
Rép. soc. du Viét-Nam 
154 Yemen, Arab Rep. of — Rép. arabe du Yémen 
155 Yemen, P.D.R. of — R.D.P. du Yémen 


156 Not Stated — Non précisé 


157 ASIA — ASIE 


158 Australia — Australie 

159 Nauru 

160 New Zealand — Nouvelle-Zélande 

161 Papua New Guinea — 
Papouasie-Nouvelle-Guinée 9 3 6 _— — =a a a= 2 = == 


162 Not Stated — Non précisé — — — aes — s. a5 


163 AUSTRALASIA — AUSTRALASIE 1,108 542 566 17 22 28 33 20 26 22 16 
164 Belize 20 9 11 i — — il 1 1 — _ 
165 Costa Rica 92 40 52 1 —- 5 $i 4 3 4 3 
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Germanent Residents TABLE IM4, Country of Last Permanent Residence by Age Group and Gender 


Calendar Year — 1994 
: TABLEAU IM4, Pays de derniére résidence permanente selon le groupe d’age et le sexe 
Résidents permanents 


Année civile — 1994 


20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65 & over 
Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans et plus 
F M F M F M F M F 
F H F H F H F H Z 
4 12 a) 23 9 6 8 3 1 _ 1 1 —_— — _ _ _ — '| 88 
Z 1 2 _ _— _— — —_ —_ _— 1 1 a 1 2 — Z 2 89 
— _ 1 2 2 2 1 _ — — — — — — — — — — | 90 
6 5 4 5 1 3 — — = — _— — — _— _— — — —| 99 
— -— — 2 1 1 — — — — — — — _ — — — —| 92 
55 51 69 68 54 21 18 76 6 6 3 11 8 if 4 10 ve 3} 93 
_ — — _ 1 — 1 — — _— — 1 — — _— — —- — | 94 
—- 1 — — — — — — — — — — — — — — — — | 95 
_ -— 1 — _ —_ _- — _— — — — — — — — a — | 96 
10 30 22 60 29 33 13 8 9 4 3 q 1 2 — —_— iz 2 97 
ak 11 16 8 6 6 3 1 1 1 — —- — 1 —_ _ _ — | 98 
1 vA 7 2 3 4 _ 2 2 2 —_ _— _— _ _ — — — | 99 
3 2 5 3 3 4 1 1 —— _ -- _ — — — 1 — 2 | 100 
101 45 27 10 16 8 5 4 3 23} 2 2 3) 8 | 101 
102 
88 62 29 28 27 36 27 Pei 6 51 69 
14 if 1 3 2 _— 2 1 3 3 8 | 103 
_- — _ — -- —_ — — —— 1 — | 104 
105 
6 5 9 3 4 if 2 5 11 9 8 
1 1 — — — — — _ — — | 106 
3 _ 2 —_— _ 3 1 3 _— 1 1 | 107 
1 1 — _— — 1 _ 1 1 — 2 | 108 
_— — — —_— — ~ — — — -— — | 109 
17 9 7 1 1 1 _ _— — —_ 1 | 110 
3 8 6 5 2 — _ 2 1 1 7 jaa 
4 3 3 2 _ _— — —_— 1 1 aeit2 
113 
114 
37 Taylts 
4 1 | 116 
47 14 | 117 
“5 — | 118 
5 1 | 119 
14 8 | 120 
427 439 | 121 
2 2 | 122 
1,354 123 
1,285 124 
Vé 125 
73 126 
138 127 
38 128 
42 129 
53 130 
84 131 
30 132 
4 133 
172 134 
34 135 
17 136 
137 
18 4 1 1 138 
A — — — 139 
4 2 1 1 140 
150 36 41 30 141 
= — — — 142 
591 445 | 333] 481 143 
2 = = — 144 
43 5 5 2 145 
9 6 5 5 146 
281 207 151 172 147 
33 9 8 5 148 
499 140 111 55 149 
2 1 -- 2 150 
> = — — 151 
25 3 3 3 152 
153 
359 170 
“ — 154 
= — 155 
157 


555 || int [a | 
16 1 e 1 06 102 
a1 2s 17 i 
os = 1 


sree: ii9| ae o 
: 4 2 
9 2 


158 
159 
160 


99 
23 
161 
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Permanent Residents TABLE IM4, Country of Last Permanent Residence by Age Group and Gender 


Calendar Year — 1994 = = ia 
TABLEAU IM4, Pays de derniére résidence permanente selon le groupe d'age et le sexe 

Résidents permanents 

Année civile — 1994 


239 Salomon British Isl. — 
lles Salomon britanniques 


Southern Ant. & Terr. — 


240 


Total 0-4 5-9 10-14 15-19 
Country of Last Permanent Residence Grand Years-Ans .| Years-Ans Years-Ans Years-Ans 
Pays de derniére résidence permanente Total Ht 5 fe : é E : iL E 
166 El Salvador — Salvador 105 
167 Greenland — Groenland “* 
168| Guatemala 53 
169 Honduras 24 
170 | Mexico — Mexique 17 
171] Nicaragua 20 
172| Panama 7 
173 Panama Canal Zone — Zone du canal de Panama = 
174 St. Pierre and Miquelon — Saint-Pierre-et-Miquelon =— 
175 U.S.A. — Etats-Unis 120 
176 Not Stated — Non précisé — = 
177 NORTH & CENTRAL AMERICA 
AMERIQUE DU NORD ET 
AMERIQUE CENTRALE 397 349 
178 Anguilla = ae hay a 
179 Antigua & Barbuda — Antigua et Barbuda = = re 1 
180 Aruba F oe = er = 
181 Bahamas Islands — lles Bahamas = aa 1 = 
182| Barbados — Barbade 1 2 8 9 
183 | Bermuda — Bermudes == = 1 aa 
184 Cayman Islands — lles Caimans = = ae — 
185| Cuba 7 7 13 19 
186 Dominica — La Dominique = = 1 3 
187 Dominican Rep. — Rép. dominicaine 13 10 20 20 
188 Grenada — Grenade il — 18} 15 
189 Guadeloupe a = — 1 
190 Haiti — Haiti 84 97 121 154 
191 Jamaica — Jamaique 89 81 282 331 
192 Martinique = = = aa 
193 Montserrat c= = os a 
194 Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises c= = = = 
195 Puerto Rico — Porto-Rico = = — 
196 St. Kitts-Nevis — Saint-Kitts-Nevis = == 2 2 
197 St. Lucia — Sainte-Lucie — i 6 4 
198 St. Vincent — Saint-Vincent 4 2 11 13 
199 Trinidad and Tobago, Dem. Rep. of — 
Rép. dém. de Trinité et Tobago 146 121 
200 Turks and Caicos Islands — Iles Turks et Caicos — = 
201 Virgin Islands, British — 
iles Vierges du Royaume-Uni _— 2 
202 Virgin Islands, U.S.A. — 
lles Vierges des Etats-Unis — = 
203 Not Stated — Non précisé — _ 
204 CARIBBEAN — ANTILLES 695 
205 Argentina — Argentine 4 V7 
206 Bolivia — Bolivie 5 4 
207 Brazil — Brésil 11 2g 
208 Chile — Chili 10 1 
209 Colombia — Colombie 8 ( 
210 Ecuador — Equateur 9 al 
211 French Guyana — Guyane frangaise = a 
212 Guyana 42 22k 
213 Paraguay 4 i 
214 Peru — Pérou 33 4 
215 Surinam 1 
216 Uruguay 5 4 
217 Venezuela 4 1! 
218 Not Stated — Non précisé zi 
219 SOUTH AMERICA — 
AMERIQUE DU SUD 37 
220 Cape Verde — Iles du Cap-Vert 8 3 5 E 
221 Comoros — Comores — — = a 
222 Cook Islands — Iles Cook —_ — = a a 
223 Falkland Islands — lles Falkland — — = — = 4 
224| Fiji — Fidji 1,000 460 540 27 51 9 
225 French Polynesia — Polynésie frangaise 4 1 3 _ _ = 
226 Futuna Wallis — Illes Wallis-et-Futuna — _ — = oe 3 
227 Guam a = — x = 3 
228 Kiribati — = — = ey 
229 Maldives Rep. of — Rép. des Maldives == = = aa a 
230 Mauritius — lle Maurice 140 62 78 3 3 
231 Mayotte — lle Mayotte — — = a sf 3 
232 New Caledonia — Nouvelle-Calédonie 4 2 2 = = 3 
233 Pitcairn Island — Ile Pitcairn — — _— = a= - 
234 Reunion — lle de la Réunion 1 _— 1 = Fe 
235 Samoa American — Illes Samoa américaines —_ — — = cs 3 
236 Samoa West — lles Samoa occidentales 2 2 — = c : 5 
237 | Sao Tome & Principe — Sao Tomé e Principe = — — — — - 
238 Seychelles — Les Seychelles 35 18 17 2 4 


Terr. de l’Antarctique brit. 
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ermanent Residents TABLE IM4, Country of Last Permanent Residence by Age Group and Gender 


Yalendar Year — 1994 - — 
TABLEAU IM4, Pays de derniére résidence permanente selon le groupe d’age et le sexe 
{ésidents permanents 


\nnée civile — 1994 
20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65 & over 
Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans et plus 
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Permanent Residents TABLE IM4, Country of Last Permanent Residence by Age Group and Gender 


Calendar Year — 1994 = =e A 
TABLEAU IM4, Pays de derniére résidence permanente selon le groupe d’age et le sexe 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


Total 0-4 : 5-9 10-14 15-19 
Country of Last Permanent Residence Grand Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans 
Pays de derniére résidence pe t Total M F M F M & M F F 
ays erniére résidence permanente fo) 4 E H F H E H F F 
241 St. Helena — Ile Sainte-Héléne = 
242 Tonga F 
243 Tuvalu = 
244 U.S. Trust Territory of the Pacific Islands — 
jles du Pacifique sous la tutelle américaine _— 
245 Vanuatu a 
246 Not Stated — Non précisé — 
247 OCEANIA AND OTHER OCEAN ISLANDS 
OCEANIE ET AUTRES ILES OCEANIENNES 105 
248 Not Stated — Non précisé _— 
249 GRAND TOTAL 223,875 105,325 | 118,550 | 4,986 | 5,247 | 8,432 | 7,865 | 9,355 | 8,662 9,057 | 9,197 
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2ermanent Residents 
Salendar Year — 1994 


3ésidents permanents 
Année civile — 1994 


20-24 
Years-Ans 


25-29 
Years-Ans 


TABLE IM4, Country of Last Permanent Residence by Age Group and Gender 
TABLEAU IM4, Pays de derniére résidence permanente selon le groupe d’age et le sexe 


30-34 35-39 40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 
Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans 


F 


241 
242 
243 
244 
245 
246 


247 


248 


249 
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Sia Vea 0: TABLE IMS, Province or Territory of Intended Destination by Official Languages and Gender 


Calendar Year — 1994 - =S - ; : = : 
TABLEAU IMS, Province ou territoire de destination envisagee selon la connaissance 


peels Paanents des langues officielles et le sexe 
Année civile — 1994 


English and Not 


English French French None Stated 

Total 2a aes — ——— ses eee 

province a Anglais Frangais ns Aucune Srecee 
M F M F M F M F [a F 
H F H F H F H F F 
Nfld. — T.-N. 566 227 al 3 1 3 3 70 88 — 
P.E.1. —1.-P.-E. 160 39 38 — — — 2 37 44 — 
N.S. — NCE: 3,467 991 4 14 40 28 574 636 — 
N.B. — N.-B. 627 10 15 13 129 137 —_— 
Quebec — Québec 28,025 2,943 | 2,838 a 416 5.572), 7,460 — 
Ontario 117,315 30,090 344 488 peal ,223 | 27,695 — 
Manitoba 4,123 10 a er we — 

Saskatchewan 2,253 2 


canes 

15 | 656 | 
Alberta 17,986 HEE 3,856 | 4,803 
N.W.T. — T.N.-O. ne 
4 | 225 | 24 | 11, 
aed 


aoe 


as 
Par 


48 
as 
ee 


Yukon 


NOT STATED — NON 
PRECISE 


Permanent Residents 


Résidents permanents TABLEAU IM6, Groupe d’age selon l'année d’établissement, 1988-1994 


Année civile — 1994 


Age groups 
Groupes d’age 1994 


0-4 Years-ans c ; : 10,233 
5-9 16,297 
10-14 18,017 
is | : : | 1354 
: 21,153 
Pe ) | 28,469 
soe ; 27,586 
35-39 ; 21.879 
40-44 16,454 
45-49 11,101 
ls 7502 


59-59 
a oa 


65 and over 
et plus 10,903 


GRAND TOTAL 161,929 192,001 223,875 
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Permanent Residents 
Calendar Year — 1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


TABLE IM7, Country of Last Permanent Residence by Year of Landing, 1988-1994 
TABLEAU IM7, Pays de derniére résidence permanente selon l'année d’établissement, 1988-1994 


Country of Last Permanent Residence 


Pays de derniére résidence permanente 


Albania — Albanie 
Andorra — Andorre 
Armenia — Arménie 
Austria — Autriche 
Azerbaijan — Azerbaidjan 
Belarus 
Belgium — Belgique 
Bosnia-Hercegovina — Bosnie-Herzégovine 
GREAT BRITAIN — GRANDE-BRETAGNE 
England — Angleterre 
Northern Ireland — Inande du Nord 
Scotland — Ecosse 
Wales — Pays de Galles 
Channel Islands — lles Anglo-Normandes 
Bulgaria — Bulgarie 
Canary Islands — Illes Canaries 
Croatia — Croatie 
Czechoslovakia (Former) — Tchécoslovaquie (Ancienne) 
Czech Republic — République tchéque 
Denmark — Danemark 
Estonia S.S.R. — R.S.S. d’Estonie 
Finland — Finlande 
France 
Georgia — Géorgie 
Germany — Allemagne 
Gibraltar 
Greece — Grece 
Hungary — Hongrie 
Iceland — Islande 
Irish Republic — République d’lrlande 
Italy — Italie 
Kazakhstan 
Kyrgyzstan — Kirghizistan 
Latvia — Lettonie 
Liechtenstein 
Lithuania S.S.R. — R.S.S. de Lituanie 


Luxembourg 

Macedonia FYR — Macédoine (EYR) 
Malta — Malte 

Moldova — Moldavie 

Monaco 


Netherlands — Pays-Bas 

Norway — Norvége 

Poland — Pologne 

Portugal (Azore - Agores — Madeira - Madere) 
Romania — Roumanie 

Russia — Russie 

San Marino — Saint-Marin 

Slovak Republic — Slovaquie 

Slovenia — Slovénie 

Spain — Espagne 

Sweden — Suéde 

Switzerland — Suisse 

Tadjikistan 

Turkey — Turquie 

Turkmenistan — Turkménistan 

Ukraine 

U.S.S.R. — U.R.S.S. 

Uzbekistan — Ouzbékistan 

Vatican City State — Etat de la Cité du Vatican 
Yugoslavia — Yougoslavie 


Not Stated — Non précisé 


EUROPE 


Algeria — Algérie 

Angola 

Benin, Peoples Rep. of — Rép. pop. du Bénin 
Botswana, Rep. of — Rép. du Botswana 
Burkina Faso (Upper Volta) — Burkina-Faso (Haute-Volta) 
Burundi 

Cameroun, Fed. Rep. of — Rép. féd. du Cameroun 
Central African Republic — Rép. centrafricaine 
Chad, Rep. of —Rép. du Tchad 

Congo, Republic of — Rép. du Congo 

Djibouti, Rep. of — Rép. de Djbouti 

Egypt — Egypte 

Eritrea — Erythrée 

Ethiopia — Ethiopie 

Gabon, Rep. of — Rép. du Gabon 

Gambia — Gambie 

Ghana 

Guinea, Rep. of — Rép. de Guinée 
Guinea-Bisseau — Guinée-Bisseau 

Equatorial Guinea — Guinée-Equatoriale 

lvory Coast — Cote-d'lvoire 

Kenya 

Lesotho 

Liberia 

Libya — Libye 

Malagasy Republic — République dém. de Madagascar 
Malawi 

Mali, Rep. of — Rép. du Mali 

Mauritania — Mauritanie 

Morocco — Maroc 

Mozambique 

Namibia — Namibie 

Niger 

Nigena 

Rwanda — Ruanda 

Senegal — Sénégal 

Sierra Leone 

Somalia, Republic of — République de Somalie 
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‘ermanent Residents TABLE IM7, Country of Last Permanent Residence by Year of Landing, 1988-1994 


jalendar Year — 1994 


| TABLEAU IM7, Pays de derniére résidence permanente selon I'année d’établissement, 1988-1994 


{ésidents permanents 
année civile — 1994 


South Africa, Rep. of — Rép. d'Afrique du Sud 
Sudan, Dem. Rep. of — Rép. dém. du Soudan 
| Swaziland — Ngwane 
Tanzania, United Rep. of — Rép. unie de Tanzanie 
Togo, Rep. of — Rép. du Togo 
Tunisia — Tunisie 
Uganda — Ouganda 
Wester Sahara — Sahara occidental 
Zaire, Republic of — République du Zaire 
Zambia — Zambie 
Zimbabwe 


Not Stated — Non précisé 
AFRICA — AFRIQUE 


Afghanistan 

Bahrain — Bahrein 

Bangladesh 

Bhutan — Bhoutan 

Brunei 

Cambodia — Cambodge 

China, Peop. Rep. of — Rép. pop. de Chine 
Cyprus — Chypre 

Hong Kong 

India — Inde 

Indonesia, Rep. of — Rép. d’Indonésie 
Iran 

Iraq 

Israel — Israél 

Japan — Japon 

Jordan — Jordanie 

Korea, Rep. of — Rép. de Corée 

Kuwait — Koweit 

Laos 

Lebanon — Liban 

Macao 

Malaysia 

Mongolian Peop. Rep. of — Rép. pop. de Mongolie 
Myanmar, Union of — Union de Myanmar 
Nepal — Népal 

Oman 

Pakistan 

Palestinian Authority 

Philippines, Rep. of the — Rép. des Philippines 
Qatar 

Saudi Arabia — Arabie Saoudite 
Singapore — Singapour 

Sri Lanka — Sri-Lanka 


Syria — Syrie 

Taiwan 

Thailand — Thailande 
Tibet 


United Arab Emirates — Emirats arabes unis 
Vietnam Soc. Rep. of — Rép. soc. du Viét-Nam 
Yemen Arab Rep. of — Rép. arabe du Yémen 
Yemen, P.D.R. of — R.D.P. du Yémen 


Not Stated — Non précisé 
ASIA — ASIE 
Australia — Australie 
Nauru 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 
Papua New Guinea — Papouasie-Nouvelle-Guinée 
Not Stated — Non précisé 


AUSTRALASIA — AUSTRALASIE 


Belize 

Costa Rica 

El Salvador — Salvador 

Greenland — Groenland 

Guatemala 

Honduras 

Mexico — Mexique 

Nicaragua 

Panama 

Panama Canal zone — Zone du canal de Panama 
St. Pierre & Miquelon — Saint-Pierre-et-Miquelon 
U.S.A — Etat-Unis 


Not Stated — Non précisé 


NORTH & CENTRAL AMERICA 


AMERIQUE DU NORD ET AMERIQUE CENTRALE 


Anguilla 

Antigua & Barbuda — Antigua et Barbuda 
Aruba x 

Bahamas Islands — lles Bahamas 
Barbados — Barbade 

Bermuda — Bermudes 

Cayman Islands — Iles Caimans 

Cuba 

Dominica — La Dominique 

Dominican Republic — République dominicaine 
Grenada — Grenade 

Guadeloupe 

Haiti — Haiti 

Jamaica — Jamaique 


Country of Last Permanent Residence 
Pays de derniére résidence permanente 


ase ey te ee ees eT ee 
9,380 | 1299 | 13,442 16,087 19,636 16,918 43,706 


4 
Tease | sazet | aavee | 110007 ? va723 | 181.867 


223 


GA9) 
333 240 
1,319 
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Permanent Residents TABLE IM7, Country of Last Permanent Residence by Year of Landing, 1988-1994 


Calendar Year — 1994 = ae = : : 
en TABLEAU IM7, Pays de derniére résidence permanente selon l'année d’établissement, 1988-1994 
Résidents permanents 

Année civile — 1994 


fi _Country of Last Permanent Residence _ 1994 
Pays de derniére résidence permanente 
Martinique a 
Montserrat 8 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises i 
Puerto Rico — Porto-Rico 17 
St. Kitts — Saint-Kitts-Nevis 75 
St. Lucia — Sainte-Lucie 186 
St. Vincent — Saint-Vincent 
Trinidad and Tobago, Dem. Rep. of — 9 347 
Rép. dém. de Trinité et Tobago ee 
Turks and Caicos Islands — Illes Turques et Caiques r 
Virgin Islands, British — Iles Vierges du Royaume-Uni 5 
Virgin Islands, U.S.A. — Iles Vierges des Etats-Unis 
; Not Stated — Non précisé iat. 
CARIBBEAN — ANTILLES 9,980 
Argentina — Argentine Be 
Bolivia — Bolivie 5a 
Brazil — Brésil 
Chile — Chili 365 
Colombia — Colombie 377 
Ecuador — Equateur 438 
French Guiana — Guyane francaise 4 
Guyana 4,122 
Paraguay 72 
Peru — Pérou CY/ 
Surinam 29 
Uruguay 120 
Venezuela 350 
Not Stated — Non précisé a 
SOUTH AMERICA — AMERIQUE DU SUD 7,919 
Cape Verde — lles du Cap-Vert — = 9 6 11 11 8 
Comoros. 2 2 2 3 7 2 — 
Cook Is. — Iles Cook — _— — _— =— _ — 
Falkland Islands — Iles Falkland — = — _ — 1 _ 
Fiji — Fidji 561 744 1,160 1,593 1,764 1,298 1,000 
French Polynesia — Polynésie fran¢aise — 1 16 7 1 1 4 
Futunia Wallis — lles Wallis-et-Futuna _ _ _— — — — — 
Guam = 1 _— = _ —_— — 
Kiribati — = _— = 3 1 — 
Maldives Rep. — Rép. des Maldives = 2 = =a 1 3 a 
Mauritius — lle Maurice 478 Sou 372 328 304 47 140 
Mayotte — lle Mayotte = 1 — — — — — 
New Caledonia — Nouvelle-Calédonie 1 10 8 6 3 _ 4 
Pitcairn Island — lle Pitcairn 1 — _— — —_ as ps 
Reunion — lle de la Réunion 6 1 — 2 3 1 1 
Samoa American — lles Samoa américaines — 1 2 _ — 1 —_ 
Samoa West — Illes Samoa occidentales _ 1 3 3 1 4 2 
Sao Tomé-Principe — Sao Tomé e Principe 1 — — 1 1 mess ae 
Seychelles — Les Seychelles 17 23 74 224 366 85 35 
Solomon Islands, British — lles Salomon, britanniques 1 1 4 3 4 _— — 
Southern Ant..& Terr. — Territoire de l'Antarctique brit. —_— — — = = = me 
St-Helena — lle Sainte-Héléne — — — aS = = pale 
Tonga ‘ 3 _— 5 3 1 3 3 
Tuvalu (Gilbert Islands — Iles Gilbert) 1 — = —_ 1 =, =: 
U.S. Trust Territory of the Pacific Islands — 
lles du Pacifique sous la tutelle américaine 1 2 3 3 3 nn 
Vanuatu 4 — 1 1 2 par 
c Stated — Non précisé = = = = 
OCEANIA AND OTHER_OCEAN ISLANDS 
OCEANIE ET AUTRES ILES OCEANIENNES 1,077 1,147 1,659 2,183 1,197 
Not Stated — Non précisé — = =. = a, 
| GRAND TOTAL 161,929 192,001 214,230 230,781 252,842 255,819 223,875 
Permanent Residents TABLE IMB, Province or Territory of Intended Destination by Year of Landing, 1988-1994 _ 
ae TABLEAU IMB, Province ou territoire de destination envisagée selon l'année d’établissement 
Résidents permanents 1988-1994 y 


Année civile — 1994 


Province 


Newfoundland — Terre-Neuve ; 

Prince Edward Island — lle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec — Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

North West Territories — Territoires du Nord-Ouest 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon 


Not Stated — Non précisé 


GRAND TOTAL 161,929 
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492,001 | 214,230 | 230,781 


252,842 255,819 223,875 


| Permanent Residents TABLE IM, Province or Territory of Intended Destination by Class and Gender 


Calendar Year — 1994 ; eer ; : 
TABLEAU IMS, Province ou territoire de destination envisagée selon les catégories et le sexe 
Résidents permanents 


Année civile — 1994 


Total 
Grand 
Province Total 
M i 
H 


Live-In Other 

Family Refugee Designated Assisted Rela- Caregivers Immigrants 
tive Aides familiaux Autres 

Famille Réfugiés Désignés Parents aidés résidants immigrants 
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Saskatchewan —— 1o7e | 1,174 BE 


pes nome [6a] ee| se [es| ow | os [ =| ll ae |_| em 


NOT STATED — NON PRE- 
CISE 
GRAND TOTAL 223,875 eee 39,907 | 37,292 


autres immigrants regroupent les immigrants indépendants, les travailleurs autonomes, les entrepreneurs, les investisseurs, les retraités et la catégorie 
des demandeurs non reconnus du statut de réfugié. 
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Calendar Year — 1994 TABLE IM10, Province or Territory of Intended Destination by Month of Landing 
Résidents permanents TABLEAU IM10, Province ou territoire de destination envisagée selon le mois d’arrivée 


October | November | December 
i i Octobre | Novembre | Décembre 
lle-du-Prince-Edouard 
Nouveau-Brunswick 
Quebec — Québec 


Ontario 


18, | 19,443 | 15,735 
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Permanent Residents TABLE IM11, Country of Last Permanent Residence by Province or Territory 


Calendar Year — 1994 of Intended Destination and Gender 
PCSOs ee ee TABLEAU IM11, Pays de derniére résidence permanente selon la province ou le territoire 
Année civile — 1994 de destination envisagée et le sexe 


Country of Last Permanent Residence 


ees oe CANADA 
Pays de derniére résidence permanente He 

1| Albania — Albanie 63 = = 1 is 

2 Andorra — Andorre = = = —- 

3 Armenia — Arménie 56 1 al 4 ae 
4 Austria — Autriche 188 4 1 

5 Azerbaijan — Azerbaidjan 23 = = ee = 

6 Belarus o as es re 3 al 

7 Belgium — Belgique = J a, 

8 BAciladercaqovina — Bosnie-Herzégovine 4,905 12 7 24 27 

9 GREAT BRITAIN — GRANDE-BRETAGNE 5,971 43 35 42 46 
10 England — Angleterre 5,345 38 31 33 39 
11 Northern Ireland — Irlande du Nord 91 — —_ 1 2 
12 Scotland — Ecosse 406 3 4 8 3 
13 Wales — Pays de Galles 124 2 _ — 2 
14 Channel Islands — Illes Anglo-Normandes 5 == me = a 
15 Bulgaria — Bulgarie 621 2 3 ~2 1 
16 Canary Islands — Iles Canaries — = = = = 
17 Croatia — Croatie 927 i = 2 4 
18 Czechoslovakia (Former) — Tchécoslovaquie (Ancienne) 156 = = = — 
19 Czech Republic — République tcheque 157 — — 1 —_ 
20 Denmark — Danemark 122 = a 5 te 
1 Estonia S.S.R. — R.S.S. de |'Estonie 65 _— —_— — _ 
22 Finland — Finlande 103 — — = 1 
23 France 3,040 = = 4 5 
24 Georgia — Géorgie 32 1 1 — — 
25 Germany — Allemagne 1,970 5 1 24 24 
26 Gibraltar _ — _ — - 
27 Greece — Grece 321 1 — = 1 
28 Hungary — Hongrie 424 1 1 — — 
29 Iceland — Islande 11 — — — 
30 Irish Rep. — Rép. d'lrlande 353 = = = = 
31 Italy — Italie 627 — _ 1 — 
32 Kazakhstan 48 3 2 _ _ 
33 Kyrgyzstan — Kirghizistan 8 _ — — — 
34 Latvia S.S.R. — R.S.S. de Lettonie 118 2 2 1 1 
35 Liechtenstein — — —_— =< a 
36 Lithuania S.S.R. — R.S.S. de Lituanie 81 _ _— _— _ 
37 Luxembourg 13 — _ — — 
38 Macedonia FYR — Macédoine (EYR) 218 — — _ — 
39 Malta — Malte 15 — — — — 
40 Moldova — Moldavie 234 22 22 — — 
41 Monaco 5 — — == = 
42 Netherlands — Pays-Bas 591 2 = 2 2 
43 Norway — Norvege 104 2 _— 1 1 
44 Poland — Pologne 3,423 5 3 8 8 
45 Portugal (Azores - Agores — Madeira - Madeére) 838 _ — 1 _— 
46 Romania — Roumanie 2,969 —_ — 5 1 
47 Russia — Russie 1,242 13 20 14 7 
48 San Marino — Saint-Marin -- = — = = 
49 Slovak Republic — Slovaquie 103 — = — 1 
50 Slovenia — Slovénie 61 — = { ie 
51 Spain — Espagne 87 a _ — = 
52 Sweden — Suede 287 — ces Q — 
53 Switzerland — Suisse 557 — eat 4 6 
54 Tadjikistan 10 — { — pa 
55 Turkey — Turquie 899 12 13 5 2 
56 Turkmenistan — Turkménistan _— _— — — — 
57 Ukraine 1,357 4 6 3 7 
58 U.S.S.R. — U.R.S.S. 797 10 8 4 4 
59 Uzbekistan — Ouzbékistan 27 — = = al 
60 Vatican City State — Etat de la Cité du Vatican — — — _ — 
61 Yugoslavia — Yougoslavie 3,922 8 5 3 i 


64 Algeria — Algérie 541 303 238 1 _— 
65 Angola 6 3 3 _ _ 
66 Benin, Peoples Rep. of — Rép. pop. du Bénin 11 5 6 = — 
67 Botswana. Rep. of — Rép. du Botswana 10 6 4 — _— 
68 Burkina Faso (Upper Volta) — 

Burkina Faso (Haute-Volta) 6 1 5 — _— 
69 Burundi 100 44 56 
70 Cameroun, Fed. Rep. of — 

Rép. féd. du Cameroun 70 42 28 —_— —_ —_ _— _ 
71 Central African Rep. — Rép. centrafricaine 4 _— 4 _ _ — _— — — 
72 Chad Rep. of — Rép. du Tchad 6 3 3 — — — _— — cm 
73 Congo, Rep. of — Rép. du Congo 12 6 6 — = = _— _— = 
74 Djibouti, Rep. of — Rep. de Djibouti 74 37 37 — — — — — — 
75 Egypt — Egypte. 2,490 1,375 | 1,115 7 6 1 43 93 2 
76 Eritrea — Erythrée 43 10 33 = _ — = eo ae 
7 Ethiopia — Ethiopie 1,269 520 749 — — — 12 16 3 
78 Gabon, Rep. of — Rép. du Gabon 1 6 5 — _ — — — — 
79 Gambia — Gambie 14 1 3 — _ _— — 1 — 
80} Ghana 1,352 620 732 — — — 6 2 3 
81 Guinea Rep. of — Rép. de Guinée 13 7¢ 6 _— — — — — -- 
82 Guinea-Bissau — Guinée-Bissau 3 1 2 — — == = eee. = 
83 Guinea-Equatorial — Guinée équatoriale —_ _ _ Ss = = a te = 
84 Ivory Coast — Cdte-d'lvoire 128 70 58 — — — — — — 
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Permanent Residents TABLE IM11, Country of Last Permanent Residence by Province or Territory 
of Intended Destination and Gender 


TABLEAU IM11, Pays de derniére résidence permanente selon la province ou le territoire 
de destination envisagée et le sexe 


| Calendar Year — 1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


4 ri = 1 
Aa c< = 2 
19 = = 3 
13 = 1 4 

2 _ _— 5 

5 —_ _ 6 

120 _— _ if 
os 14 | 140 : 
96 31 19 9 
87 13 27 18 10 
— 8 { = 11 

6 23 2 — 12 

3 9 8 1 1 13 
= 3 aS == = 14 
74 1 + 2 1 i 
A - Bs - = 16 
24 10 16 3 8 17 

8 1 2 1 1 3 9 18 

4 _— 2 1 _ 3 6 20 

6 Be 1 == a4 — — 21 
he 1 _ 1 1 2 1 =e 

1,470 3 1 2 3 15 18 23 

2 — — — — — 1 24 

119 27 21 12 17 84 103 25 
— _ _ — — _ — 26 
36 3 2 3 1 9 5 27 

9 2 3 _ 2 15 21 28 
7 2 1 ae = =: = 29 

1 2 10 10 2 2 11 8 30 
85 86 3 1 1 _ 21 14 31 

4 7 a= 1 = —_ 1 2 32 
= 1 = am aa <3 — — 33 
=F 2 = = = =s 2 34 
_— _ _ — — _ — — 35 

3 5 == 2 == = 1 t 36 

2 1 3 3 = = 2 S 37 
= 1 =% . = = me 3 3 38 

1 7 = = = — 1 _ 39 
19 11 5 6 —_ _ 3 4 40 

3 2 = =H == = = _— 4 

6 1 2 2 3 3 84 42 

4 iS) 2 1 1 1 4 43 
86 31 36 5 Mf 44 
58 7 10 —_ 7 45 

528 18 26 13 19 46 
163 10 15 6 5 47 
= — _— — — 48 

4 — — _ — 49 

3 5 = a 5 4 50 

7 _ _— 1 — 51 
17 — 1 3 1 oa 
88 6 8 <} 2 53 
_ —_— 1 — — 54 

126 4 4 4 3 55 
— = 56 
71 12 18 7 13 a7 
63 1 = 2 3 58 

5 5 1 — a = 59 
— — oa _ _ — 60 
76 1,434 16 2 7 0 61 
je a ae SS ae ee 62 

| 78 39 1 aE 5 2 64 
| 3 1 = * = 1 65 
3 —_— —_ —_ _ 66 
3 — — — _ 67 
68 
2 =. = 1 

1 _— 69 
70 

is 1 ae sete = = = 2 zs = 
— — — — _ — _ - — 71 
— = — — — — — —_ 1 2 — 72 
— _ _ _ — — — — _ = — 73 
— — — — ca 1 — _ _— 1 — 74 
14 9 8 3 65 56 _— 1 We 60 _— 75 
at 1 ae 2 “as 4g eee = 1 1) = 76 
25 54 Te 10 4 59 —_ — 29 41 — zy 

= a —= oz se sae = aaa — = 7 

— _ — = — — _ a _ - = 79 
10 SD 10 6 31 28 —_ —_ 21 14 — 80 
nid 1 a, = { = _ — _ —}| — 81 
= — == = = = = = — — — 82 
— _— _ — — — — — = — — 83 
~~ a = = 2 = ee 1 — — 84 


Permanent Residents TABLE IM11, Country of Last Permanent Residence by Province or Territory 


Calendar Year — 1994 of Intended Destination and Gender 
Hesidents Bennayicnts TABLEAU IM11, Pays de derniére résidence permanente selon la province ou le territoire 
Apioe CMe ma Tet de destination envisagée et le sexe 
N.S N.B. 
Total N. N.-B. 


134 
135 


137 


138 


153 


154 


156 
157 
158 
159 
160 
161 


48 


Country of Last Permanent Residence 


CANADA 


Pays de derniére résidence permanente 


Kenya 910 
Lesotho 4 
Liberia 34 
Libya — Libye 108 
Malagasy Rep. — Rép. dém. de Madagascar 23 
Malawi 16 
Mali, Rep. of — Rép. du Mali 33 
Mauritania — Mauritanie 8 
Morocco — Maroc 632 
Mozambique 5 
Namibia — Namibie 3 
Niger 3 
Nigeria 355 
Rwanda — Ruanda 120 
Senegal — Sénégal 53 
Sierra Leone 37 
Somalia, Rep. of — Rép. de Somalie 951 
South Africa, Rep. of — 

Rép. d’ Afrique du Sud 2,910 
Sudan, Dem. Rep. of — Rép. dém. du Soudan 329 
Swaziland — Ngwane 8 
Tanzania, United Rep. of — 

Rép. unie de Tanzanie 263 
Togo, Rep. of — Rép. du Togo 13 
Tunisia — Tunisie 
Uganda — Ouganda 
Western Sahara — Sahara occidental 
Zaire, Rep. of — Rép. du Zaire 
Zambia — Zambie 
Zimbabwe 
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Ldaairailual 


Not Stated — Non précisé 


AFRICA — AFRIQUE 


ise 
a 


Afghanistan 
Bahrain — Bahrein 
Bangladesh 
Bhutan — Bhoutan 
Brunei 
Cambodia — Cambodge 
China, Peop. Rep. of — Rép. pop. de Chine 
Cyprus — Chypre 
Hong Kong 
India — Inde 
Indonesia, Rep. of — Rép. d’Indonésie 
Iran 
Iraq 
Israel — Israél 
Japan — Japon 
Jordan — Jordanie 
Korea, Rep. of — Rép. de la Corée du Sud 
Kuwait — Koweit 
Laos 
Lebanon — Liban 
Macao 
Malaysia 
Mongolian, Peop. Rep. of — 
Rép. pop. de Mongolie 
Myanmar, Union of — Union de Myanmar 
Nepal — Népal 
Oman 
Pakistan 
Palestinian Authority 
Philippines, Rep. of the — Rép. des Philippines 
Qatar 
Saudi Arabia — Arabie Saoudite 
Singapore — Singapour 
Sri Lanka 
Syria — Syrie 
Taiwan 
Thailand — Thailande 
Tibet . 
United Arab Emirates — Emirats arabes unis 
Vietnam, Soc. Rep. of — 
Rép. soc. du Viet-Nam 
Yemen, Arab Rep. of — Rép. arabe du Yémen 
Yemen, P.D.R. of — R.D.P. du Yémen 
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Not Stated — Non précisé area ae 
ASIA — ASIE 141,587 | 66,036 | 75,551 


Australia — Australie 

Nauru = = 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 240 107 133 
Papua New Guinea — 

Papouasie-Nouvelle-Guinée 
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ermanent Residents 
yalendar Year — 1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 
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TABLE IM11, Country of Last Permanent Residence by Province or Territory 


of Intended Destination and Gender 


de destination envisagée et le sexe 


TABLEAU IM11, Pays de derniére résidence permanente selon la province ou le territoire 


Man. 


Sask. Alta. 


N.W.T. 
Alb. T.N.-O. 


Yukon 


Not stated 
Non précisé 
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TABLE IM11, Country of Last Permanent Residence by Province or Territory 
of Intended Destination and Gender 


TABLEAU IM11, Pays de derniére résidence permanente selon la province ou le territoire 
de destination envisagée et le sexe 


Permanent Residents 
Calendar Year — 1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


Total af -N. 


Country of Last Permanent Residence 


Pays de derniére résidence permanente 


CANADA 


162 Not Stated — Non précisé _ 

163 AUSTRALASIA — AUSTRALASIE 

164 Belize — — m= 
165 Costa Rica —_ _ _ 
166 El Salvador — Salvador 4 2 il 
167 Greenland — Groenland _ = _ 
168 Guatemala 1 1 — 
169 Honduras —_ — 1 
170 Mexico — Mexique a= = 2 
171 Nicaragua _ — — 
172 Panama —_ 1 1 
173 Panama Canal Zone — Zone du canal de Panama — — — 
174 St. Pierre and Miquelon — Saint-Pierre-et-Miquelon 1 _ —- 
175 U.S.A. — Etats-Unis d’Amérique 6 7 75 


176 


177 


178 
179 
180 | 
181 
182 


Not Stated — Non précisé 


NORTH & CENTRAL AMERICA 
AMERIQUE DU NORD ET 
AMERIQUE CENTRALE 


Anguilla 
Antigua & Barbuda — Antigua et Barbuda 
Aruba i 

Bahamas Islands — Iles Bahamas 
Barbados — Barbade 


183 Bermuda — Bermudes 

184 Cayman Islands — Illes Caimans 
185 Cuba 

186 Dominica — La Dominique 


187 Dominican Rep. — Rép. dominicaine 
188 Grenada — Grenade 

189 Guadeloupe 

190 Haiti — Haiti 

191 Jamaica — Jamaique 

192 Martinique 

193 Montserrat 


194 Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises 
195 Puerto Rico — Porto-Rico 

196 St. Kitts-Nevis — Saint-Kitts-Nevis 

197 St. Lucia — Sainte-Lucie 


198 
199 


200 
201 


202 


203 


St. Vincent — Saint-Vincent 
Trinidad and Tobago, Dem. Rep. of — 
Rép. dém. de Trinité et Tobago 

Turks and Caicos Islands — Iles Turks et Caicos 
Virgin Islands, British — 

lles Vierges du Royaume-Uni 
Virgin Islands, U.S.A. — 
lles Vierges des Etats-Unis 


Not Stated — Non précisé 
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CARIBBEAN — ANTILLES 


205 


Argentina — Argentine 


206 Bolivia — Bolivie 

207 Brazil — Brésil 

208 Chile — Chili 

209 Colombia — Colombie 


210 
211 


Ecuador — Equateur 
French Guyana — Guyane fran¢aise 


212 Guyana 

213 Paraguay 

214 Peru — Pérou 
215 Surinam 

216 Uruguay 

217 Venezuela 


218 


Not Stated — Non précisé 
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219 SOUTH AMERICA — 

AMERIQUE DU SUD 7,919 3,672 | 4,247 1 — 
220 Cape Verde — Iles du Cap-Vert 8 3 5 = == 
221 Comoros — Comores _ —_— — — = 
222 Cook Islands — lles Cook — _ _ —_ —— 
223 Falkland Islands — lles Falkland — _ — — — 
224 Fiji — Fidji 1,000 460 540 —_ or 
225 French Polynesia_— Polynésie frangaise 4 1 3 = = 
226 Futuna Wallis — Iles Wallis-et-Futuna _— _ — = a 
227 Guam — _ — —_— — 
228 Kiribati oo — — — — 
229 Maldives Rep. of — Rép. des Maldives — — — — — 
230 Mauritius — lle Maurice 140 62 78 —_— — 
231 Mayotte — lle Mayotte — — — — — 
232 New Caledonia — Nouvelle-Calédonie 4 2 2 —— — 
233 Pitcairn Island — lle Pitcairn — — — — = 
234 Reunion — lle de la Réunion 1 —_ 1 nos = 
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/Permanent Residents 
‘Calendar Year — 1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994. 
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TABLE IM11, Country of Last Permanent Residence b 


of Intended Destination and Gender 


de destination envisagée et le sexe 


y Province or Territory 


TABLEAU IM11, Pays de derniére résidence permanente selon la province ou le territoire 
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Permanent Residents TABLE IM11, Country of Last Permanent Residence by Province or Territory 


Ne igs ra of Intended Destination and Gender 
a eee TABLEAU IM11, Pays de derniére résidence permanente selon la province ou le territoire 
a de destination envisagée et le sexe 
Total MCA 
Country of Last Permanent Residence N.-B. 
ee CANADA 
Pays de derniére résidence permanente | ‘4 e 
235 Samoa American — lles Samoa américaines _ _ _— 
236 Samoa West — lles Samoa occidentales 2 2 _— 
237 Sao Tome & Principe — Sao Tomé e Principe — = = 
238 Seychelles — Les Seychelles 35 18 17 


239 Solomon British Isl. — 
lles Salomon britanniques — — = 
240 Southern Ant. & Terr. — 
Terr. de |'Antarctique brit. _ — = 
241 St. Helena — lle Sainte-Hélene _— _ _— 
242 Tonga 3 1 2 
243 Tuvalu —_ — = 
244 U.S. Trust Territory of the Pacific Islands — 
iles du Pacifique sous la tutelle ameéricaine _ 
245 Vanuatu _— 


246 Not Stated — Non précisé pee — a 


247 OCEANIA AND OTHER OCEAN ISLANDS 


OCEANIE ET AUTRES iLES OCEANIENNES 1,197 549 | 648 


248 Not Stated — Non préciseé _ _ _ 
249 GRAND TOTAL 223,875 |105,325 [118,550 
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Pee me fee Pe tea goes | 


Permanent Residents TABLE IM11, Country of Last Permanent Residence by Province or Territory 
ee oer 108 of Intended Destination and Gender 


TABLEAU IM11, Pays de derniére résidence permanente selon la province ou le territoire 
de destination envisagée et le sexe 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


Alta. N.W.T. BiG: Not stated 
Man. Sask. Alb. T.N.-O. C.-B. Yukon Non précisé 


aes 
“a7 
ag 
“77 
aor 
77 

= 
77 


235 
236 
237 
238 
239 


faba 
[Reels] 
he an 
ely el 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


240 


= 241 
= —— | 549 
= — | 243 

244 


= 245 


= — — — | 246 


247 


1 _ 1 1 102 129 — — 324 361 = _— — — 


13,459 | 14,566 | 54,758 | 62,557 | 1,989 | 2,134 | 1,079 | 1,174 | 8,302 | 9,684 74 745) 23,132 | 25,954 43 75 = |) 249 
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Permanent Residents TABLE IM12, Country of Birth by Province or Territory of Intended Destination 


Cane anges TABLEAU IM12, Pays de naissance selon la province ou le territoire de destination envisagée 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


Country of Birth k P.E.I. N.S. Alta. | N.W.T. 
Total | THN, | icpcé | Nee Man. | Sask. | ‘ap. | TNO. 
Pays de naissance 
: Albania — Albanie 70 _— — 1 i = 5 = 
Andorra — Andorre _ = — = — = o— i 
Armenia — Arménie 59 1 _ = = = = 
Austria — Autriche 127 5 — 3 2 1 8 — 
Azerbaijan — Azerbaidjan 32 _ — — = 2 = 
Belarus 119 _— — _— = = 10 = 
Belgium — Belgique 231 — — 3 in 1 12 — 
Bosnia-Hercegovina — Bosnie-Herzégovine 4,728 13 20 39 268 207 605 => 
GREAT BRITAIN — GRANDE-BRETAGNE 4,762 49 2 79 181 45 566 3 
England — Angleterre 3,999 42 2 61 99 39 466 —_— 
Northern Ireland — Irlande du Nord 139 — _ 3 21 _— 17 1 
Scotland — Ecosse 497 5 — 11 51 3 66 1 
Wales — Pays de Galles 120 1 _— 4 10 3 17 1 
Channel Islands — files Anglo-Normandes 7 1 _— =— — = = _— 
Bulgaria — Buigarie 690 6 — 4 3 3 35 1 
Canary Islands — lles Canaries —| — — — — — — — 
Croatia — Croatie 950 1 1 if 21 15 64 9 
Czechoslovakia (Former) — Tchécoslovaquie (Ancienne) 195 _— 2 4 3 17 — 
Czech Republic — République tchéque 144 —_— _ 1 1 _ 12 2 
Denmark — Danemark 81 _ = 9 2 1 6 — 
Estonia S.S.R. — A.S.S. de l’Estonie 60 _— _— _ 1 _— _ _— 
Finland — Finlande 99 — 1 ~ 2 4 _ 
France 2,516 —_— 2 4 3 5 23 _ 
Georgia — Géorgie 39 2 — — _ _— 1 — 
Germany — Allemagne 1,363 8 oS 50 37 15 159 1 
Gibraltar 1 _— — — —_— — — — 
Greece — Gréce 338 1 — 1 ue 4 15 1 
Hungary — Hongrie 363 3 1 1 6 2 20 — 
Iceland — Islande 9 — — _ 3 — — —_ 
Irish Rep. — Rép. d’irlande 320 _ 4] 2 19 4 25 _ 
Italy — Italie 533 _ _ Z 4 _ 36 _ 
Kazakhstan 65 2 —_— —_— 1 _ 3 = 
Kyrgyzstan — Kirghizistan 1 1 _— — — — — —_ 
Latvia S.S.R. — R.S.S. de Lettonie 98 4 — = = 2 = 
Liechtenstein _ — = — = =e = = 
Lithuania S.S.R. — R.S.S. de Lituanie 91 = — _ 1 1 8 == 
Luxembourg 9 = = = = = 7 ee 
Malta — Malte 14 — — — — = om a= 
Moldova — Moldavie 191 36 — — 9 — 6 == 
Monaco _- — = — = = Ea = 
Netherlands — Pays-Bas 489 2 6 7 6 6 145 1 
Norway — Norvege 53 2 == 2 1 1 7 = 
Poland — Pologne 3,552 7 _ Ud 68 13 287 3 
Portugal (Azores - Agores — Madeira - Madére) 817 _— _ 3 21 2 31 — 
Romania — Roumanie 3,590 — — 6 67 37 130 _ 
Russia — Russie 1,420 36 _ 19 an 10 84 _— 
San Marino — Saint-Marin = — = a 
Slovak Republic — Slovaquie 99 — — 4 os = 8 1 
Slovenia — Slovénie 72 = = 1 1 3 9 — 
Spain — Espagne 84 —_— —_ 1 as 1 7 pas 
Sweden — Suéde 153 _— — 1 1 _— 9 _— 
Switzerland — Suisse 471 _— — 10 13 5 52 — 
Turkey — Turquie 992 26 3 10 10 11 27 — 
Tadjikistan 10 = 1 =S 3 = 
Turkmenistan — Turkménistan 1 = a _ — { a 
Ukraine 1,442) 15 = 10 33 19 91 
U.S.S.R.—URS.S. 1,862] 25 = 11 9 80 


Uzbekistan — Ouzbékistan 

Macedonia FYR — Macédoine (EYR) 

Vatican City State — Etat de la Cité du Vatican 
Yugoslavia — Yougoslavie 


Not Stated — Non précisé 


EUROPE 


Algeria — Algérie == 18 = F 
Angola = 3 = F 
Benin, Peoples Rep. of — Rép. pop. du Bénin _ — = E 
Botswana. Rep. of — Rép. du Botswana = = = 3 
Burkina Faso (Upper Volta) — 

Burkina Faso (Haute-Volta) a= = = 7 
Burundi = 5 = F 
Cameroun, Fed. Rep. of — 

Rép. féd. du Cameroun — 1 _ : 
Central African Rep. — Rép. centrafricaine _ = == 3 
Chad Rep. of — Rép. du Tchad — 4 = 7 
Congo, Rep. of — Rép. du Congo y 
Djibouti, Rep. of — Rép. de Djibouti ; 
Ethiopia — Ethiopie — 75 = ; 
Egypt — Egypte 1 124 = F 
Eritrea — Erythrée 3 = : 
Gabon Rep. of — Rép. du Gabon _ _— _— 
Gambia — Gambie — _— — ‘ 
Ghana — 43 — 
Guinea Rep. of — Rép. de Guinée —_ 1 = 
Guinea-Bissau — Guinée-Bissau 
Guinea-Equatorial — Guinée équatoriale — 

Ivory Coast — Cote-d'lvoire a - a2 
Kenya 

Lesotho : a is 
Liberia 2 
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Permanent Residents TABLE IM12, Country of Birth by Province or Territory of Intended Destination 


‘Calendar Year — 1994 
| TABLEAU IM12, Pays de naissance selon la i toi FET. aT 
|Résidents permanents one’. province ou le territoire de destination envisagée 


Année civile — 1994 
$$$ $< 


; Not 
Country of Birth Nfld. | P.E.1. | NS. | NB. | Que. Alta. | N.W.T. | B.C 


Rwanda — Ruanda 
Senegal — Sénégal 
Sierra Leone 
Somalia, Rep. of — Rép. de Somalie 
South Africa, Rep. of — 
Rép. d’Afrique du Sud 
Sudan, Dem. Rep. of — Rép. dém. du Soudan 
Swaziland — Ngwane 
Tanzania, United Rep. of — 
Rép. unie de Tanzanie 
Togo, Rep. of — Rép. du Togo 
Tunisia — Tunisie 
_ Uganda — Ouganda 
Western Sahara — Sahara occidental 
Zaire, Rep. of — Rép. du Zaire 
Zambia — Zambie 
Zimbabwe 


5 Stated 
Bevel fanearice Total) ron. | i-P-E | Noe. | nop. | ac | Ont | Man. | Sask. | ‘an’ [Ting | Gig. | Yukon | Sate 

précisé 
Libya — Libye 12 
Malagasy Rep. — Rép. dém. de Madagascar = 
| Malawi 2 
Mali, Rep. of — Rép. du Mali Uy 
Mauritania — Mauritanie <= 
Morocco — Maroc 14 
Mozambique i 
Namibia — Namibie 8 
Niger & 
Nigeria 25 
3 
2 
1 


lral 8 


= 
oon 


Not Stated — Non précisé 


AFRICA — AFRIQUE 


Afghanistan 

Bahrain — Bahrein 

Bangladesh 

Bhutan — Bhoutan 

Brunei 

Cambodia — Cambodge 

China, Peop. Rep. of — Rép. pop. de Chine 
Cyprus — Chypre 


Hong Kong 

India — Inde 

Indonesia, Rep. of — Rép. d'Indonésie 
Iran 

Iraq 

Israel — Israél 


Japan — Japon 
Jordan — Jordanie 
Korea, Rep. of — Rép. de la Corée du Sud 
Kuwait — Koweit 
Laos 
Lebanon — Liban 
Macao 
Malaysia 
Mongolian, Peop. Rep. of — 
Rép. pop. de Mongolie 
Myanmar, Union of — Union de Myanmar 
Nepal — Népal 
Oman 
Pakistan 
Palestinian Authority 
Philippines, Rep. of the — Rép. des Philippines 
Qatar 
Saudi Arabia — Arabie Saoudite 
Singapore — Singapour 
Sri Lanka 
Syria — Syrie 
Taiwan 
Thailand — Thailande 
Tibet 
United Arab Emirates — Emirats arabes unis 
Vietnam, Soc. Rep. of — 
Rép. soc. du Viét-Nam 
Yemen, Arab Rep. of — Rép. arabe du Yémen 
Yemen, P.D.R. of — R.D.P. du Yémen 


eS — Ron =] aes ea) ca] a 
ASIA — ASIE 142,997 ie a 2,570 ae 12,116 | 72,070} 2,527 z| sis | Sees 


Australia — Australie 

Nauru 

New Zealand — Nouvelle-Zélande 

Papua New Guinea — 
Papouasie-Nouvelle-Guinée 


9 


at 
— 

oa 
Nloeaelal lo 


Vol eine: [etna] 


ole: 


Not Stated — Non précisé 
AUSTRALASIA — AUSTRALASIE 


Belize 
Canada 
Costa Rica 


Permanent Residents 
Calendar Year — 1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


TABLE IM12, Country of Birth by Province or Territory of Intended Destination 
TABLEAU IM12, Pays de naissance selon la prov 


{Pali SAIL AT 
ince ou le territoire de destination envisagée 


| 


Turks and Caicos Islands — iles Turks et Caicos 


Virgin Islands, British — lles Vierges du Royaume-Uni 


Virgin Islands, U.S.A. — 
lles Vierges des Etats-Unis 


Not 
Country of Birth Nfld. | P.E.1. | N.S N.B Que. Alta. | N.W.T. | B.C State 
Total A * Ont. Man. | Sask Yukon 
Pays de naissance T.-N [.-P.-E | N.-E N.-B ac Alb. | T.N.-O. | C.-B Non 
précis 
| El Salvador — Salvador 1,207 3 _— 1 _— 338 638 18 3 96 — 110 — = 
Greenland — Groenland i — — — — — == == = a= = 1 aa — 
Guatemala 759 4 3 1 5 258 326 12 24 47 — 79 — — 
Honduras 280 _— — 1 _— 151 56 6 1 22 _ 43 _— — 
Mexico — Mexique 781 — — 1 3 163 394 31 3 66 _— 120 _ — 
Nicaragua 276 — _— 2 _ 53 170 5 — 16 — 30 — — 
Panama 108 1 — _ — 34 60 _ 1 8} —_— 9 — a 
Panama Canal Zone — Zone du canal de Panama _ = _ = = = = = = == _— 
St. Pierre and Miquelon — Saint-Pierre-et-Miquelon 3 1 — — —_— 2 —_— _— _— — —_ _— —- =— 
United States U.S.A. — Etats-Unis d’Amérique 5,128 12 18 124 94 384 22 SVs) 139 140 567 — 1,254 17 — 
Not Stated — Non précisé — — = — = = = = oss = == == — — 
NORTH & CENTRAL AMERICA 
AMERIQUE DU NORD ET 
AMERIQUE CENTRALE 8,734 _ 
Anguilla — — = — — — 
Antigua & Barbuda — Antigua et Barbuda 24 — 1 1 os = 
Aruba 4 5 _— _— — — = 
Bahamas Islands — Iles Bahamas 21 _— = 1 1 _ 
Barbados — Barbade 169 _— 2 3 6 _ 
Bermuda — Bermudes 17 = 4 — — = 
Caymen Islands —lles Caimans 3 _— _ _ 2 = 
Cuba 362 34 ia 22 24 — 
Dominica — La Dominique 52 1 1 (2 — _ 
Dominican Rep. — Rép. dominicaine 433 = 1 2 6 = 
Grenada — Grenade 232 — — 6 8 = 
Guadeloupe 8 _— _— == = = 
Haiti — Haiti 2,121 — = 3 36 = 
Jamaica — Jamaique 3,930 — 3 65 52 = 
Martinique 9 — = — 2 
Montserrat 5 _— a — ze: 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises 4 a == 1 2 
Puerto Rico — Porto-Rico 5 _— — = 
St. Kitts-Nevis — Saint-Kitts-Nevis 23 — 2 + 
St. Lucia — Sainte-Lucie 77 2 3 
St. Vincent — Saint-Vincent 186 — 8 = 
Trinidad and Tobago, Dem. Rep. of — 
Rép. dém. de Trinité et Tobago a 


Not Stated — Non précisé 


CARIBBEAN — ANTILLES 


Argentina — Argentine 
Bolivia — Bolivie 
Brazil — Brésil 

Chile — Chili 
Colombia — Colombie 
Ecuador — Equateur 
French Guyana — Guyane frangaise 
Guyana 

Paraguay 

Peru — Pérou 
Surinam 

Uruguay 

Venezuela 


| nwnaa 
Psi sy = 


lw ro | 
Pail ot 


nw | 


Not Stated — Non précisé 


SOUTH AMERICA — 
AMERIQUE DU SUD 


Cape Verde — les du Cap-Vert 
Comoros — Comores 
Cook Islands — lles Cook 
Falkland Islands — iles Falkland 
Fiji — Fidji 
French Polynesia — Polynésie francaise 
Futuna Wallis — lles Wallis-et-Futuna 
Guam 
Kiribati 
Maldives Rep. of — Rép. des Maldives 
Mauritius — lle Maurice 
Mayotte — lle Mayotte 
New Caledonia — Nouvelle-Calédonie 
Pitcairn Island — lle Pitcairn 
Reunion — lle de la Réunion 
Samoa American — iles Samoa américaines 
Samoa West — Iles Samoa occidentales 
Sao Tome & Principe — Sao Tomé e Principe 
Seychelles — Les Seychelles 
Solomon British Isl. — 
les Salomon britanniques 
Southern Ant. & Terr. — Terr. de I'Antarctique brit. 
St. Helena — Ile Sainte-Héléene 
Tonga 
Tuvalu 
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Permanent Residents 
Calendar Year — 1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994. 


Country of Birth 


Pays de naissance 


U.S. Trust Territory of the Pacific Islands — 
lles du Pacifique sous la tutelle américaine 
~ Vanuatu 
Not Stated — Non précisé 


OCEANIA AND OTHER OCEAN ISLANDS 
OCEANIE ET AUTRES ILES OCEANIENNES 


Not Stated — Non précisé 


GRAND TOTAL 


TABLE IM12, Country of Birth by Province or Territory of Intended Destination 
TABLEAU IM12, Pays de naissance selon la province ou le territoire de destination envisagée 


Not 


Alta. | N.w.T.| B.C Stated 
Total 
Man. | Seen Alb, |TN-0.|.¢.8, | YUKON | ys, 
précisé 
{ a a aS ae th 
1 = ae aes 
sa sia a ER 
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Permanent Residents 
Calendar Year — 1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


TABLE IM13, Country of Citizenship by Province or Territory of Intended Destination 
TABLEAU IM13, Pays de citoyenneté selon la province ou le territoire de destination envisagée 


is Not 
Country of Citizenship otal Nfld. | P.E.I. ee re pies ont. |-Man. | Sask. he Ae ae Vukor aa 
Pays de citoyenneté eNO ek En ay lead ia précis 


Albania — Albanie 

Andorra — Andorre 

Armenia — Arménie 

Austria — Autriche 

Azerbaijan — Azerbaidjan 

Belarus 

Belgium — Belgique 

Bosnia-Hercegovina — Bosnie-Herzégovine 

Great Britain and Colonies — 
Grande-Bretagne et colonies 

British Citizenship— Citoyenneté britannique 

British Overseas— Citoyen britannique outre-mer 

British Dependent Territories, Citizens of — Citoyens des territoires 
britanniques 

British National Overseas — Citoyen britannique national outre-mer 

Bulgaria — Bulgarie 

Croatia — Croatie 

Czechoslovakia (Former) — Tchécoslovaquie (Ancienne) 

Czech Republic — République tchéque 

Denmark — Danemark 

Estonia S.S.R. — R.S.S. de I’Estonie 

Finland — Finlande 

France 

Georgia — Géorgie 

Germany — Allemagne 

Greece — Gréce 

Hungary — Hongrie 

Iceland — Islande 

Irish Rep. — Rép. d'Irlande 

Italy — Italie 

Kazakhstan 

Kyrgyzstan — Kirghizistan 

Latvia S.S.R. — R.S.S. de Lettonie 

Litchenstein 

Lithuania S.S.R. — R.S.S. de Lituanie 


Luxembourg 

Macedonia FYR — Macédoine (EYR) 
Malta — Malte 

Moldova — Moldavie 

Monaco 


Netherlands — Pays-Bas 

Norway — Norvége 

Poland — Pologne 

Portugal (Azores - Agores — Madeira - Madére) 
Romania — Roumanie 

Russia — Russie 

San Marino — Saint-Marin 

Slovak Republic — Slovaquie 

Slovenia — Slovénie 

Spain — Espagne 

Sweden — Suéde 

Switzerland — Suisse 

Tadjikistan 

Turkey — Turquie 

Turkmenistan — Turkménistan 

Ukraine 

U.S.S.R. — U.R.S.S. 

Uzbekistan — Ouzbékistan 

Vatican City State — Etat de la Cité du Vatican 
Yugoslavia — Yougoslavie 


an 
-—- WOW 
| 


= 
cop) 


lan 


ine) 
ao 
ar 


1 
{ 
6 
1 
2 
4 
(| 
35 
1 
8 
6 
39 
1 


[bob dele dl deacon @ borne |e |} r9re 


Not Stated — Non précisé 


EUROPE 


Algeria — Algérie 
Angola 
Benin, Peoples Rep. of — Rép. pop. du Bénin 
Botswana. Rep. of — Rép. du Botswana 
Burkina Faso (Upper Volta) — 

Burkina Faso (Haute-Volta) 
Burundi 
Cameroun, Fed. Rep. of — 

Rép. féd. du Cameroun 
Central African Rep. — Rép. centrafricaine 
Chad Rep. of — Rép. du Tchad 
Congo, Rep. of — Rép. du Congo 
Djibouti, Rep. of — Rép. de Djibouti 
Egypt — Egypte 
Eritrea — Erythree 
Ethiopia — Ethiopie 
Gabon Rep. of — Rép. du Gabon 
Gambia — Gambie 
Ghana 
Guinea Rep. of — Rép. de Guinée 
Guinea-Bissau — Guinée-Bissau 
Guinea-Equatorial — Guinée équatoriale 
\vory Coast — Cote-d'lvoire 
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Permanent Residents TABLE IM13, Country of Citizenship by Province or Territory of Intended Destination 


Calendar Year — 1994 TABLEAU IM13.P 3 
| ays de citoyenneté selon j ET i} ae 
SE Honis permanents » ray y on la province ou le territoire de destination envisagée 


| Année civile — 1994 


: Country of Citizenship an Nfld. | P.E. | NS. N.B. | Que. on a. ee Alta. | N.W.T. 12 
Pays de citoyenneté T.-N. | L-P.-E | N.-E. N.-B. Qc é A Alb. |T.N.-O.| C.-B. 


Kenya 5 
Lesotho os 
Liberia 6 
Libya — Libye i 
Malagasy Rep. — Rép. dém. de Madagascar 13 
Malawi a 


Mali, Rep. of — Rép. du Mali 34 
Mauritania — Mauritanie 5 
Morocco — Maroc 519 


Mozambique as 

Namibia — Namibie 

Niger cs 
Nigeria 18 


Rwanda — Ruanda 
Senegal — Sénégal 
Sierra Leone 
Somalia, Rep. of — Rép. de Somalie 
South Africa, Rep. of — 
Rép. d’Afrique du Sud 
Sudan, Dem. Rep. of — Rép. dém. du Soudan 
Swaziland — Ngwane 
Tanzania, United Rep. of — 
Rép. unie de Tanzanie 
Togo, Rep. of — Rép. du Togo 
Tunisia — Tunisie 
Uganda — Ouganda 
Western Sahara — Sahara occidental 
Zaire, Rep. of — Rép. du Zaire 
Zambia — Zambie 
Zimbabwe 


oln| 


a: 
N 


| wo | 


=i 
NNW 


Not Stated — Non précisé 


Afghanistan 


Bahrain — Bahrein 
Bangladesh 
Bhutan — Bhoutan 
Brunei 


Cambodia — Cambodge 
China, Peop. Rep. of — Rép. pop. de Chine 
Cyprus — Chypre 


> 


India — Inde 6 
Indonesia, Rep. of — Rép. d’Indonésie — 
Iran 3 
Iraq = 


Israel — Israél 
Japan — Japon 
Jordan — Jordanie 
Korea, Rep. of — Rép. de la Corée du Sud 
Kuwait — Koweit 
Laos 
Lebanon — Liban 
Malaysia 
Mongolian, Peop. Rep. of — 
Rép. pop. de Mongolie 
Myanmar, Union of — Union de Myanmar 
Nepal — Népal 
Oman 
Pakistan 
Palestinian Authority 
Philippines, Rep. of the — Rép. des Philippines 
Qatar 
Saudi Arabia — Arabie Saoudite 
Singapore — Singapour 
Sri Lanka 
Syria — Syrie 
Taiwan 
Thailand — Thailande : 
United Arab Emirates —Emirats arabes unis 
Vietnam, Soc. Rep. of — 
Rép. soc. du Viét-Nam 
Yemen, Arab Rep. of — Rép. arabe du Yémen 
Yemen, P.D.R. of — R.D.P. du Yémen 


Not Stated — Non précisé = 


Australia — Australie 

Nauru 

New Zealand — Nouvelle-Zélande 

Papua New Guinea — 
Papouasie-Nouvelle-Guinée 


1 | 17 roel kei Ohl At | ee 


ar | 


I Nlol 


lon! =| 


laown=!!18ini i 1 | 


Not Stated — Non précisé 


AUSTRALASIA — AUSTRALASIE 
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Permanent Residents 
Calendar Year — 1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


TABLE IM13, Country of Citizenship by Province or Territory of Intended Destination 
TABLEAU IM13, Pays de citoyenneté selon la province ou le territoire de destination envisagée 


Country of Citizenship 


Pays de citoyenneté 


Belize 

Costa Rica 

El Salvador — Salvador 

Guatemala 

Honduras 

Mexico — Mexique 

Nicaragua 

Panama 

Panama Canal Zone — Zone du canal de Panama 
U.S.A. — Etats-Unis d’Amérique 


Total 


Nfld. 


Man. | Sask. 


NORTH & CENTRAL AMERICA 
AMERIQUE DU NORD ET 
AMERIQUE CENTRALE 


= Stated — Non précisé 


Alta. |N.W.T.| B.C. 
Alb. |T.N.-O.| C.-B. 


| antgue & Barbuda — Antigua et Barbuda 


Bahamas Islands — Iles Bahamas 
Barbados — Barbade 
Cuba 


Dominica — La Dominique 

Dominican Rep. — Rép. dominicaine 

Grenada — Grenade 

Haiti — Haiti 

Jamaica — Jamaique 

St. Kitts-Nevis — Saint-Kitts-Nevis 

St. Lucia — Sainte-Lucie 

St. Vincent — Saint-Vincent 

Trinidad and Tobago, Dem. Rep. of — 
Rép. dém. de Trinité et Tobago 


Not Stated — Non précisé 


| 


>) 


— 
D 
@Oae--$-+$-WONNNOW 


CARIBBEAN — ANTILLES 


Argentina — Argentine 
Bolivia — Bolivie 
Brazil — Brésil 

Chile — Chili 
Colombia — Colombie 
Ecuador — Equateur 
Guyana 

Paraguay 

Peru — Pérou 
Surinam 

Uruguay 

Venezuela 


ue 


es Sey esegies | es 
Nees Il ten Wen lees | 


Not Stated — Non précisé 


SOUTH AMERICA — 
AMERIQUE DU SUD 


Cape Verde — Iles du Cap-Vert 
Comoros — Comores 

Fiji — Fidji 

Kiribati 

Maldives Rep. of — Rép. des Maldives 
Mauritius — lle Maurice 


Pitcairn Island — Ile Pitcairn 
Samoa American — lles Samoa américaines 
Samoa West — Iles Samoa occidentales 


Sao Tome & Principe — Sao Tomé e Principe 
Seychelles — Les Seychelles 
Solomon British Isl. — 
lles Salomon britanniques 
Tonga 
Tuvalu 
U.S. Trust Territory of the Pacific Islands — 
lles du Pacifique sous la tutelle américaine 
Vanuatu 


Not Stated — Non précisé 


OCEANIA AND OTHER OCEAN ISLANDS 


OCEANIE ET AUTRES iLES OCEANIENNES 236 
Stateless — Apatrides | 18,128 391 1,633 8 
ares Stated — Non précisé — —_ — — a — - 
GRAND TOTAL 223,875| 566 2,253 149 | 49,086] 118 - 
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| 


P t Resident i 
ee ceidants TABLE IM14, Class by Year of Landing, 1990-1994 
TABLEAU IM14, Catégories selon l'année d’établissement, 1990-1994 


| Résidents permanents 
Année civile — 1994 


Class 


Catégories 


Family Class — Catégorie de la famille 73,457 


99,960 112,266 


Total, Refugees — Total des réfugiés 39,689 51,875 30,382 
Convention Refugee — Réfugiés au sens de la Convention 11,398 28,699 22,305 19,264 
Designated Class — Catégorie désignée 28,291 23,176 8,077 1,120 
Assisted Relative — Parents aidés 25,393 19,880 22,918 27,459 
Total, entrepreneurs 12,263 16,666 14,166 
Entrepreneurs (Principal Applicant — Requérant principal) 3,043 4,197 3,572 
Entrepreneurs (Dependant — Personnes a charge) 9,220 12,469 10,594 
Total, Self-Employed — Total des travailleurs autonomes 1,974 3,384 2,736 
Self-Employed (Principal Applicant) 
Travailleurs autonomes (Requérants principaux) 607 1,081 890 
Self-Employed (Dependant) 
Travailleurs autonomes (Personnes a charge) 1,367 2,303 1,846 
Total, Investors — Total des investisseurs 4,208 12,576 10,463 
Investors (Principal Applicant) 
Investisseurs (Requérant principal) 1,000 3,020 2,562 
Investors (Dependant) 

Investisseurs (Personnes a charge) 3,208 9,556 7,901 
Retired — Retraités 3,534 7,733 7,426 
Live-in Caregivers — Aides familiaux résidants _— 3,001 4,951 
Other Immigrants — Autres immigrants 53,712 46,893 
All Classes — Toutes catégories 214,230 230,781 252,842 255,819 223,875 


* Other Immigrants includes — Independents & Post-determination Refugee claimant class — Les autres immigrants regroupent les immigrants 
indépendants et la catégorie des demandeurs non reconnus du statut de réfugié. 


Permanent Residents 
Calendar Year — 1994 7 , 

TABLE IM15, Continent of Last Permanent Residence by Class and Gender 
Résidents permanents 


Année civile — 1994 TABLEAU IM15, Continent de derniére résidence permanente selon les catégories et le sexe 


Total 
Grand 
Continent Total 
F 
Es ea 


Africa — Afrique 13,706 6,895 | 6,811 A022) 2,655) tlPONi7, 
141,587 | 66,036 | 75,551 | 25,407 | 34,319 | 4,574 | 2,983 
Other North & Central America 

— Autres, Amérique du 

Nord et Amérique Centrale ' 18 


| 2.858 | || tos] ae] 
Caribbean — Antilles 


2 
South America 
29 44 36 YAS) 10 139 5 
1 


Amérique du Sud ra =e fel mle 
65 ee 


Live-in Other 


Family Refugees Designated | Assisted Rela-} Caregivers Immigrants 
tive Aides familiaux Autres 
Famille Réfugiés Désignées Parents aidés résidants immigrants 


Bea | es [ee neler 
F F 
| 46[ ei] seo] 9] 41 | 2.086] 2.000] 
4 


Oceania and Other Ocean Is- 
lands — Océanie et autres 
jles océaniennes 


195 
159 
391 
541 


* Other Immigrants includes: Independents, Self-Employed, Entrepreneur, Investors, Retired and Post-Determination Refugee Claimant class — Les 
autres immigrants regroupent les immigrants indépendants, les travailleurs autonomes, les entrepreneurs, les investisseurs, les retraités et la 
catégorie des demandeurs non reconnus du statut de réfugié. 


Not Stated — Non précisé 


—_ 
io 
i<s] 
N 
oD 
S$ 
fo) 
+ 
aR 
op) 
a 
—_ 
o 
oon 
—_ 
o 
ba 
—s 


GRAND TOTAL 
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Permanent Residents 
Calendar Year — 1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


TABLE IM16, Country of Last Permanent Residence by Class 
TABLEAU IM16, Pays de derniére résidence permanente selon les catégories 


Country of Last Permanent Residence 


Pays de derniére résidence permanente 


Albania — Albanie 
Andorra — Andorre 
Armenia — Arménie 
Austria — Autriche 
Azerbaijan — Azerbaidjan 
Belarus 
Belgium — Belgique 
Bosnia-Hercegovina — Bosnie-Herzégovine 
GREAT BRITAIN — GRANDE-BRETAGNE 
England — Angleterre 
Northern Ireland — Irlande du Nord 
Scotland — Ecosse 
Wales — Pays de Galles 
Channel Islands — Illes Anglo-Normandes 
Bulgaria — Bulgarie 
Canary Islands — Iles Canaries 
Croatia — Croatie 
Czechoslovakia (Former) — Tchécoslovaquie 
(Ancienne) 
Czech Republic — République tcheque 
Denmark — Danemark 
Estonia S.S.R. — A.S.S. de l'Estonie 
Finland — Finlande 
France 
Georgia — Géorgie 
Germany — Allemagne 
Gibraltar 
Greece — Gréce 
Hungary — Hongrie 
Iceland — Islande 
Irish Rep. — Rép. d'Irlande 
Italy — Italie 
Kazakhstan 
Kyrgyzstan — Kirghizistan 
Latvia S.S.R. — R.S:S. de Lettonie 
Liechtenstein 
Lithuania S.S.R. — R.S.S. de Lituanie 
Luxembourg 
Macedonia FYR — Macédoine (EYR) 
Malta — Malte 
Moldova — Moldavie 
Monaco 
Netherlands — Pays-Bas 
Norway — Norvege 
Poland — Pologne 
Portugal (Azores - Agores — Madeira - Madeére) 
Romania — Roumanie 
Russia — Russie 
San Marino — Saint-Marin 
Slovak Republic — Slovaquie 
Slovenia — Slovénie 
Spain — Espagne 
Sweden — Suéde 
Switzerland — Suisse 
Tadjikistan 
Turkey — Turquie 
Turkmenistan — Turkménistan 
Ukraine 
U.S.S.R. — U.R.S.S. 
Uzbekistan — Ouzbékistan 
Vatican City State — Etat de la Cité du Vatican 
Yugoslavia — Yougoslavie 


Not Stated — Non précisé 


EUROPE 


Algeria — Algérie 

Angola 

Benin, Peoples Rep. of — Rép. pop. du Bénin 
Botswana. Rep. of — Rép. du Botswana 
Burkina Faso (Upper Volta) — 

Burkina Faso (Haute-Volta) 

Burundi 

Cameroun, Fed. Rep. of — 

Rép. féd. du Cameroun 

Central African Rep. — Rép. centrafricaine 
Chad Rep. of — Rép. du Tchad 

Congo, Rep. of — Rép. du Congo 
Djibouti, Rep. of — Rép. de Djibouti 
Egypt — Egypte 

Eritrea — Erythrée 

Ethiopia — Ethiopie 

Gabon, Rep. of — Rép. du Gabon 
Gambia — Gambie 

Ghana 

Guinea Rep. of — Rép. de Guinée 
Guinea-Bissau — Guinée-Bissau 


Guinea-Equatorial — Guinée équatoriale 


Live-In 
: Caregivers 
; Assisted Self-Employed | Investors Aides 
pa bere Rance Relative Entrepreneurs’ | Travailleurs Investis- | familiaux rési- 
tes rues a Parents aidés autonomes seurs dants 


lan=as| 


ke 
= 
“I 


3 | 
fo) 


| Sel | 


— 
ww o 


ail 


L218 
ald 1 | Sesam6dial 11 mil =! 


Om @ N 
18 l~| 


lal Sal 


| 
lwo | 


38,641 4,235 846 811 
541 161 54 22 5 = 

6 3 2 _— _ — 

11 2 5 1 _— — 

10 1 4 3 — — 

6 5 = = — == 

100 20 70 — = = 
70 38 14 = — _— 

4 4 = = “= = 

6 6 _ _— _— = 

12 11 == — = = 

74 69 1 = = aa 
2,490 430 32 337 405 14 
43 42 1 = = = 
1,269 662 567 13 == = 
11 2 1 —_ 8 as 

14 12 _ —_— _ — 
1,352 1,062 133 18 4 = 
13 10 1 2 — — 

3 1 2 = —_— — 


Other 
Immigrant 

Autres 
immigrant 


* Other Immigrants includes: Independents, Self-Employed, Entrepreneur, Investors, Retired and Post-Determination Refugee Claimant class — Les autres immigran 
regroupent les immigrants indépendants, les travailleurs autonomes, les entrepreneurs, les investisseurs, les retraités et la catégorie des demandeurs non reconnus 


statut de réfugie. 
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?ermanent Residents TABLE IM16, Country of Last Permanent Residence by Class 


Calendar Year — 1994 TABLEAU 
IM16, Pays de ié Si ees 
2ésidents permanents py derniére résidence permanente selon les catégories 


nnée civile — 1994. 


Live-In 
! . 
Country of Last Permanent Residence . Caregivers Other 
Grand Family Refugees eeu ~ ‘ Self-Employed | Investors Aides Immigrants 
; ; Total Famille Réfugiés elative ntrepreneurs’ | Travailleurs Investis- | familiaux rési- Autres 
Pays de derniére résidence permanente Parents aidés autonomes seurs dants immigrants 


| Ivory Coast — Cote-d'lvoire 


D 
oO 


Kenya 

Lesotho eh 
Liberia tie 
Libya — Libye 62 
Malagasy Rep. — Rép. dém. de Madagascar = 5 
Malawi 7 x2) 
Mali, Rep. of — Rép. du Mali 8 2 
Mauritania — Mauritanie 7 = 
Morocco — Maroc 2 186 
Mozambique 1 1 
Namibia — Namibie 1 —_ 
Niger — { 
Nigeria 40 114 
Rwanda — Ruanda 89 5 
Senegal — Sénégal 2 5 
Sierra Leone 12 8 
Somalia, Rep. of — Rép. de Somalie 735 


South Africa, Rep. of — 

Rép. d’Afrique du Sud 

Sudan, Dem. Rep. of — Rép. dém. du Soudan 
Swaziland — Ngwane 

Tanzania, United Rep. of — 

Rép. unie de Tanzanie 

Togo, Rep. of — Rép. du Togo 

Tunisia — Tunisie 

Uganda — Ouganda 

Wester Sahara — Sahara occidental 

Zaire, Rep. of — Rép. du Zaire 

Zambia — Zambie 

Zimbabwe 31 


AFRICA — AFRIQUE 13,706 4,877 2,414 


lwolallsS 


Afghanistan pa 4 
Bahrain — Bahrein 2 156 
Bangladesh 1 158 
Bhutan — Bhoutan ce bay 
Brunei = 47 
Cambodia — Cambodge = 1 
China, Peop. Rep. of — Rép. pop. de Chine 10 2,877 
Cyprus — Chypre a 16 
Hong Kong 75 12,735 
India — Inde 54 1,231 
Indonesia, Rep. of — Rép. d’Indonésie 2 44 
Iran 2 340 
Iraq — 48 
Israel — Israél 2 1,086 
Japan — Japon 6 402 
Jordan — Jordanie 22 122 
Korea, Rep. of — Rép. de la Corée du Sud 1 750 
Kuwait — Koweit 10 218 
Laos _— 4 
Lebanon — Liban 9 504 
Macao 1 114 
Malaysia 8 111 
Mongolian, Peop. Rep. of — 
Rép. pop. de Mongolie — — 
Myanmar, Union of — Union de Myanmar 6 15 
Nepal — Népal 20 
Oman — 98 
Pakistan 1 559 
Palestinian Authority = = 
Philippines, Rep. of the — Rép. des Philippines 3,547 1,648 
Qatar — 52 
Saudi Arabia — Arabie Saoudite 8 659 
Singapore — Singapour 4 126 
Sri Lanka 18 155 
Syria — Syrie _— 305 
Taiwan — 1,566 
Thailand — Thailande 21 17 
Tibet = = 
United Arab Emirates — Emirats arabes unis 2 448 
Vietnam, Soc. Rep. of — 
Rép. soc. du Viét-Nam 1 13 
Yemen, Arab Rep. of — Rép. arabe du Yémen = 10 
Yemen, P.D.R. of — R.D-P. du Yémen 5 a 
Not Stated — Non précisé —= 6 
ASIA — ASIE 12,205 1,606 3,813 26,665 
Australia — Australie 859 382 — 105 21 6 20 320 
Nauru — =. = a = = Be Bi 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 240 111 — 37 1 3 22 66 


* Other Immigrants includes: Independents, Self-Employed, Entrepreneur, Investors, Retired and Post-Determination Refugee Claimant class — Les autres immigrants 
regroupent les immigrants indépendants, les travailleurs autonomes, les entrepreneurs, les investisseurs, les retraités et la catégorie des demandeurs non reconnus du 


statut de réfugié. 
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Permanent Residents TABLE IM16, Country of Last Permanent Residence by Class 


i gh ae TABLEAU IM16, Pays de derniére résidence permanente selon les categories 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


Live-In 
: Caregivers Other 
untry of Last Permanent Residence ‘ i Self-Employed | Investors Aides Immigrants 
SOU Grand rie Renee aeons Entrepreneurs’ pee Investis- | familiaux rési- Autres 
Pays de derniére résidence permanente ie rama ugIES | Parents aidés autonomes seurs dants immigrants 
Papua New Guinea — , 
Papouasie-Nouvelle-Guinée 
Not Stated — Non précisé it 
ie AUSTRALASIA — AUSTRALASIE 387 
Belize 3 
Costa Rica 25 
El Salvador — Salvador 55 
Greenland — Groenland = 
Guatemala 39 
Honduras 16 
Mexico — Mexique 146 
Nicaragua 49 
Panama 19 
Panama Canal Zone — Zone du canal de Panama a 
St. Pierre and Miquelon — Saint-Pierre-et-Miquelon — 
| USA. — Etats-Unis d’Amérique 2,146 
Not Stated — Non précisé pee 

NORTH & CENTRAL AMERICA 

AMERIQUE DU NORD ET 

AMERIQUE CENTRALE 2,498 
Anguilla = =a 
Antigua & Barbuda — Antigua et Barbuda 5 1 
Aruba oe = 
Bahamas Islands — Iles Bahamas 4 5 
Barbados — Barbade 29 26 
Bermuda — Bermudes 3 5 
Cayman Islands — tles Caimans _ 1 
Cuba 4 7 
Dominica — La Dominique 5 3 
Dominican Rep. — Rép. dominicaine an 17 
Grenada — Grenade 6 WG 
Guadeloupe = _— 
Haiti — Haiti 22 88 
Jamaica — Jamaique 283 158 
Martinique a 2 
Montserrat _— —_ 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises —_— 6 
Puerto Rico — Porto-Rico —_— = 
St. Kitts-Nevis — Saint-Kitts-Nevis 2 —_— 
St. Lucia — Sainte-Lucie _ 11 
St. Vincent — Saint-Vincent 7 14 
Trinidad and Tobago, Dem. Rep. of — 

Rép. dém. de Trinité et Tobago 265 
Turks and Caicos Islands — Iles Turks et Caicos —_— 
Virgin Islands, British — 
lles Vierges du Royaume-Uni —= 
Virgin Islands, U.S.A. — 
iles Vierges des Etats-Unis i) 
Not Stated — Non précisé bes 

CARIBBEAN — ANTILLES 628 
Argentina — Argentine 118 
Bolivia — Bolivie 1 
Brazil — Brésil 266 
Chile — Chili 50 
Colombia — Colombie 67 
Ecuador — Equateur 18 
French Guyana — Guyane frangaise we 
Guyana 72 
Paraguay 2 
Peru — Pérou 105 
Surinam 2 
Uruguay 36 
Venezuela 107 

a Stated — Non précisé = 

SOUTH AMERICA — 

AMERIQUE DU SUD 844 
Cape Verde — Iles du Cap-Vert = 
Comoros — Comores a 
Cook Islands — iles Cook = 
Falkland Islands — Iles Falkland = 
Fiji — Fidji 27 
French Polynesia — Polynésie francaise e 
Futuna Wallis — Illes Wallis-et-Futuna i 
Guam 
Kiribati rath 
Maldives Rep. of — Rép. des Maldives wi. 
Mauritius — ile Maurice 39 


“Other Immigrants includes: Independents, Self-Employed, Entrepreneur, Investors, Retired and Post-Determination Refugee Claimant class — Les autres immigrant 


a aenees El indépendants, les travailleurs autonomes, les entrepreneurs, les investisseurs, les retraités et la catégorie des demandeurs non reconnus 
statut de réfugié. 
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] 
] 
?ermanent Residents P 
eerene oo. TABLE IM16, Country a Last Permanent Residence by Class 
TABLEAU IM16, Pays de derniére résidence permanente selon les catégories 
Résidents permanents 


Année civile — 1994 


Live-In 
A Caregivers Other 
Country of Last Permanent Residence ; d h 
y Grand Family Refugees Assisted Self-Employed | Investors Aides Immigrants 
; ; Total Famille | Réfugiés Relative Entrepreneurs'| Travailleurs Investis- | familiaux rési- Autres 
Pays de derniére résidence permanente Parents aidés autonomes seurs dants immigrants 


Mayotte — lle Mayotte 
New Caledonia — Nouvelle-Calédonie 
Pitcairn Island — lle Pitcairn 
Reunion — ile de la Réunion 
Samoa American — Illes Samoa américaines 
_ Samoa West — Iles Samoa occidentales 
Sao Tome & Principe — Sao Tomé e Principe 
Seychelles — Les Seychelles 
Solomon British Isl. — 
iles Salomon britanniques 
Southern Ant. & Terr. — 
Terr. de l’Antarctique brit. 
St. Helena — Ile Sainte-Héléne 
Tonga 
Tuvalu 
U.S. Trust Territory of the Pacific Islands — 
iles du Pacifique sous la tutelle américaine 
Vanuatu 


a@lwlalal 


Not Stated — Non précisé 


OCEANIA AND OTHER OCEAN ISLANDS 
OCEANIE ET AUTRES iLES OCEANIENNES 


Not Stated — Non précisé 


GRAND TOTAL 223,875 95,195 19,071 27,459 14,166 2,736 10,463 4,951 49,834 


* Other Immigrants includes: Independents, Self-Employed, Entrepreneur, Investors, Retired and Post-Determination Refugee Claimant class — Les autres immigrants 
regroupent les immigrants indépendants, les travailleurs autonomes, les entrepreneurs, les investisseurs, les retraités et la catégorie des demandeurs non reconnus du 
statut de réfugié. 
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Permanent Residents TABLE IM17, Intended Occupation (Major Group) by Year of Landing, 1988-1994 


Calendar Year — 1994 


TABLEAU IM17, Professions envisagées (grands groupes) selon l'année d’établissement, 1988-1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


Occupational Groups — Groupes de professions 1988 1989 1990 | 1991 1992 1993 1994 

(00) Entrepreneurs 4,284 3,643 

(00) Investors — Investisseurs 3,074 2,576 
Managerial, Administrative and Related — 

(11) Directeurs, administrateurs et personnel assimilé 4,388 5,234 
ia Natural Sciences, Engineering and Mathematics — 

(21) Sciences naturelles, génie et mathématiques 9,494 11,817 

93 Social Sciences and Related Fields — 

(23) Sciences sociales et secteurs connexes 1,533 
ie (25) Religion — Membres du clergé 391 
L (27) Teaching and Related — Enseignants 1,799 

Medicine and Health — 
(31) Personnel médical, techniciens de la santé et 
travailleurs assimilés 3,971 Soy Ac! 3,193 2,926 
Artistic, Literary, Performing Arts and Related — 
(33) | Professionnels des domaines artistiques, littéraires, 
des arts de la scéne et personnel assimilé 1,384 1,725 eo 1,455 1,247 1,544 1,74€ 

(37) Sports and Recreation — 

Travailleurs spécialisés des sports et loisirs 142 142 140 164 122 

(41) Clerical and Related — 

Personnel administratif et travailleurs assimilés 6,721 6,796 

(51) Sales — Travailleurs spécialisés dans la vente 2,158 

(61) Services — 

Travailleurs spécialisés dans les services 7,558 
Farming, Horticultural and Animal-Husbandry — 
Agriculteurs, horticulteurs et éleveurs 1,228 
Fishing, Hunting, Trapping and Related — 
(73) | Pécheurs, chasseurs, trappeurs et travailleurs 
assimilés 2. 
(75) Forestry and Logging — Forestiers et bUcherons ( 
Mining and Quarrying Including Oil and Gas Field — 
(77) Mineurs, carriers, foreurs de puits et travailleurs 
assimilés 49 72 2 
(81/82) Processing — Industries de transformation 935 1,367 50 

(83) Machining and Related — 

Usineurs et travailleurs des secteurs connexes 2,074 2,854 96: 

(85) Product Fabricating, Assembling and Repairing — 

Fabrication, montage et réparation 7,827 10,532 4,56: 

(87) Construction Trades — Travailleurs du batiment 3,281 5,101 Beis) 4,964 SOs 2,197 1,38 

(91) Transport Equipment Operating — 

Personnel d’exploitation des transports 928 Veer 1,286 1,143 1,000 874 55 
ie (93) Material Handling and Related, n.e.c. — 
Manutentionnaires et travailleurs assimilés, n.c.a. 368 472 537; 648 419 Sila 9 

(95) Other Crafts and Equipment Operating — 

Autres ouvriers qualifies et conducteurs de machines 477 566 627 447 378 303 34 

(99) Occupations n.e.c. — Travailleurs n.c.a. 15,549 24,622 39,289 65,416 83,113 71,047 50,22 

TOTAL WORKERS — 

TOTAL DES TRAVAILLEURS 76,350 98,227 | 114,091 | 131,580 143,599 | 134,081 | 108,80 
TOTAL NON-WORKERS — 

TOTAL DES NON-TRAVAILLEURS 85,579 93,774 | 100,139 99,201 109,243 | 121,738 | 115,07 
GRAND TOTAL 161,929 | 192,001 | 214,230 | 230,781 252,842 | 255,819 | 223,87 
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Permanent Residents TABLE IM18, Occupational Groups by Age Group and Gender 


Calendar Year — 1994 


TABLEAU IM18, Professions envisagées (grands groupes) selon le groupe d’age et le sexe 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


Under 20 20-24 25-29 
Occupational Groups Grand Total Years-Ans Years-Ans Years-Ans 
Groupes de professions E u 2 M fi 
1 | (00) Entrepreneurs 6 oa 57 1 
2| (00) Investors — Investisseurs es = 19 4 
Managerial, Administrative and Related — 
a (11) Directeurs, administrateurs et personnel assimilé 39 60 342 297 
Natural Sciences, Engineering and Mathematics — 
: (21) Sciences naturelles, génie et mathématiques 200 76 1,786 681 
Social Sciences and Related Fields — 
2 (23) Sciences sociales et secteurs connexes 647 886 3) 28 72 146 
6 (25) Religion — Membres du clergé 316 10 1 42 10 
E 
i (27) Teaching and Related — Enseignants 595 62 53 264 
ji Medicine and Health — 
8 (31) Personnel médical, techniciens de la santé et 
travailleurs assimilés 955 114 163 436 
; Artistic, Literary, Performing Arts and Related — 
9 (33) Professionnels des domaines artistiques, littéraires, 
des arts de la scéne et personnel assimilé 927 43 140 205 
10 (37) Sports and Recreation — 
Travailleurs spécialisés des sports et loisirs 100 3 23 7 
44 (41) Clerical and Related — . 
Personnel administratif et travailleurs assimilés 1,250 446 262 1,224 
12 (51) Sales — Travailleurs spécialisés dans la vente 1,778 106 287 212 
13 (61) Services — Travailleurs spécialisés dans les services 7,555 2,295 470 519 1,414 
44 (71) Farming, Horticultural and Animal-Husbandry — 
Agriculteurs, horticulteurs et éleveurs 1,228 1,111 Ue 106 20 
Fishing, Hunting, Trapping and Related — 
15 (73) Pécheurs, chasseurs, trappeurs et 
travailleurs assimilés 1 3 = 
16 (75) Forestry and Logging — Forestiers et bucherons = 2 = 
Mining and Quarrying Including Oil and Gas Field — 
17 (77) Mineurs, carriers, foreurs de puits et 
travailieurs assimilés _— 3 = 
18 (81/82) Processing — Industries de transformation 25 80 is 
49 (83) Machining and Related — 
Usineurs et travailleurs de secteurs connexes 2 od ¢ 
20 (85) Product Fabricating, Assembling and Repairing — 
Fabrication, montage et réparation 1,472 27 267 636 36 
21 (87) Construction Trades — Travailleurs du batiment 1,388 1,363 9 — 121 2 291 ( 
29 (91) Transport Equipment Operating — 
Personnel d’exploitation des transports 556 526 1 1 17 2 83 4 
23 (93) Material Handling and Related, n.e.c. — 
Manutentionnaires et travailleurs assimilés n.c.a. 94 84 10 3 10 al’ 
24 (95) Other Crafts and Equipment Operating — 

L Autres ouvriers qualifigés et conducteurs de machines 342 290 —_ 8 44 1 
25 (99) Occupations n.e.c. — Travailleurs i1.c.a. 50,226 | 25,570 459 3,459 6,260 6,34 
27 TOTAL WORKERS — 

TOTAL DES TRAVAILLEURS 108,804 | 60,468 48,336 542 641 4,777 5,895 11,481 11,68 
on TOTAL NON-WORKERS — 

TOTAL DES NON-TRAVAILLEURS 115,071 | 44,857 70,214 31,288 30,330 6,827 1,097 4,20 
29 he GRAND TOTAL 223,875 | 105,325 | 118,550 31,830 30,971 8,431 12,722 12,578 15,89 
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TABLE IM18, Occupational Groups by Age Group and Gender 
TABLEAU IM18, Professions envisagées (grands groupes) selon le groupe d’age et le sexe 


30-34 35-39 40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65 & over 
_ Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans 
M F M F M F M F M F 
H F H F H F H F H F 
227 59 808 148 755 102 458 64 231 15 
89 35 606 115 544 85 320 53 205 14 
588 388 874 286 597 146 225 45 129 12 
2,967 820 1,298 259 620 97 154 14 27 
we [fn |e [ef [afl ef esl «| ele) fp 7 
199 213 198 176 165 et be 4 23 8 14 2 10 
se [oe [ve [om [ow [a [ef af | nm] a, =| ef al = 
505 1,416 919 B15 527 167 282 122 58 17 23 11 8 
Aiea te! TE iets eel tee ve bel OS a) ee ee ee 
r[ ef el el e>atasl spel eel =p rp 
5,501 5,245 3,403 3,324 1,965 2,147 1,382 A123 708 1,196 521 599 266 223 108 


oO 


21 
22 
23 


24 
25 


26 
27 


28 


29 


9 


Permanent Residents TABLE IM19, Country of Last Permanent Residence by Intended Occupations (Major Groups) 


Sees eke EP TABLEAU IM19, Pays de derniére résidence permanente selon les professions envisagées (grands groupes) 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


> ‘aS 
| 3 ae 88 8 
x< [se] 2 si 2 
Occupational Groups a 2 3 Ss 3 S es 
= 5 2. || 8 |e 8 eS 
Groupes de professions S. * a lg & > by 20 
es ors = NHS © as D 30 
mw | e@uiles =) | see a me s 2 = | Ze 
te as = (= oD 2 
a se Bs ore | eS bai ® 7) £2 
gees Ge |ios || @ Be || £2.1 Suc Ss kee) we eee 
g oe Pa 68 & SE Le Se2) Se o o oe 
Country of Last 2 % > SE 8° | os S EB ee eee 5 Be 
Permanent Residence E 2 a ac ies g g 2 a ee os co os J d S¥ 
2 2 Ve ee ol ae aul go duet | 68 | PENSE leet | gt be 
Pays de derniére ra] 2 5 33 ae | 22) ee |) Beh se sé iS 3 85 payee A |pageeeeen |) AS ee) 
résidence permanente = £ ra £8 55 Se BE 83 S38 ae 5 a 52 Be ar Ee 
S i e Sa 38 BS cS pean So zs DS ok BE BE re 
= — — 1 
1 Albania — Albanie 63 — — =— if 2 x me =A fl a au 
2 Andorra — Andorre = — er ae ipa acd er 
3] Armenia — Arménie 56 = = = 10 ; oe 2 4 5 ey 3 
4 Austria — Autriche F ee 12 — 11 bs = eS S oy 3 
5 Azerbaijan — Azerbaidjan = = = art a + a: 
slpean sor eee ele ch mel cle geen ge 
Ti Belgium — Belgique — 
8 Bone vere a — Bosnie-Herzégovine 4,905 1 = 109 830 168 1 ae 136 10. 3 a 
9 GREAT BRITAIN — GRANDE-BRETAGNE 5,971 36 8 255 591 83 10 oS i Ea : pil 
10 England — Angleterre 5,345 33 8 239 539 76 10 5, : Ss a 
11 Northern Ireland — Irlande du Nord 91 — = 1 8 = = & na : : 
12 Scotland — Ecosse 406 3 _— 12 35 5 = 5 He mS & : 
13 Wales — Pays de Gale a 4 Va = == 2 9 2 = <e fas 2 
14 Channel Islands — Iles Anglo-Normandes = as =e = s ai 
15 Bulgaria — Bulgate :, 621 = = 9 84 10 oS 13 15 19 ne bi 
16 Canary Islands — Iles Canaries = — = = = a = <= = = 
17 Croatia — Croatie , (A ' 927 —_— _ 1 93 22 —_— 15 34 6 = 5 
18 (Former) Czechoslovakia — (Ancienne 
Tchécoslovaquie 156 = 1 17 _— 1 — 5 2 ; 
19 Czech Republic — République tchéque 157 _— 1 5 alls 3 _— 1 — 
20 Denmark — Danemark 122 _— 4 10 1 2 1 4 = = : 
21 Estonia S.S.R. — R.S.S. de I'Estonie ae — — e Fr Fs 1 Q d : = u 
Finland — Finlande == as = 
Be eee! , 3,040 35 1 149 327 41 3 90 74 109 11 eo 
24 Macedonia FYR — Macédoine (EYR) ae — = 5 0 3 — : : 4 = : 
25 Georgia — Géorgie = = = = = 
26 Garner = Allemagne 1,970 106 23 64 192 15 6 24 65 32 3 67 
2h Gibraltar = = a = se = = =I = ae — 
28 Greece — Gréce 321 1 _— 5 9 73 1 2 5 1 1 4 
29 Hungary — Hongrie 424 3 _— 8 38 4 ze 1 4 8 = g 
30 Iceland — Islande 11 2 _ 1 — 1 _— — —_— _ _ 1 
3) Irish Rep. — Rép. d'Irande 353 8 — 20 26 3 1 11 Wh 5 17 
32 Italy — Italie 627 16 2 14 31 ie 9 9 4 16 1 21 
33 Kazakhstan ce —_ —_ —_ 1 _ 2 1 3 _ 1 
34 Kyrgyzstan — Kirghizistan = = ee = == = = = = = 
35 ere $.S.R. — ASS. de Lettonie 118 _ 1 1 17 2 = = 1 5 2 
36 Liechtenstein _ = — == = — — — 
Sif Lithuania S.S.R. — R.S.S. de Lituanie 81 1 1 8 1 _— _— 3 2 _ 1 
38 Luxembourg 13 = 1 1 _— = _ _— _ — — 
39 Malta — Malte 15 = == — 4 ae 1 
40 Moldova — Moldavie 234 _— — _ 8 _— _— 5 6 2 1 —_ 
41 Monaco 5 1 _ _— — — —_— 
42 Netherlands — Pays-Bas 591 3 1 22 52 4 — 8 15 10 _— 3 
43 Norway — Norvege 104 = = — 7 1 = 2 3 1 1 2 
44 Poland — Pologne 3,423 1 == Cre 134 34 6 74 104 23 3 49 
45 Portugal (Azores - Agores — Madeira - | 
Madére) 838 5 1 10 12 1 2 — 4 3 _ ils 
46 Romania — Roumanie 2,969 1 — 14 916 49 1 Shs) 43 17 —_— ik 
47 Russia — Russie 1,242 4 8 19 195 18 2 28 16 54 4 3) 
48 San Marino — Saint-Marin _— — — — — a — — — — — — — 
49 Slovak Republic — Slovaquie 103 _ — 1 16 1 _— 3 1 2 _— 4 2 
50 Slovenia — Slovénie 61 — 2 10 _ i 3 2 1 —_ _— 1 
51 Spain — Espagne 87 _— 1 1 6 _ _ 3 2 5 1 2 2 
52 Sweden — Suede 287 6 1 6 39 3) — 6 5 3 1 6 8 
53 Switzerland — Suisse 557 36 1 16 33 5 2 10 14 iT 1 24 4 
54 Tadjikistan 10 — = — 1 1 _ 2 — _— — 1 _ 
55 Turkey — Turquie 899 2) 2 15 49 7 1 1 8 4 — 12 6 
56 Turkmenistan — Turkménistan _ — — — — _— —_— — — = — 
57 Ukraine 1,357 — — 16 211 19 ali 28 35 54 2 26 5 
58 U.S.S.R. — U.R-S.S. 797 1 _ 12 64 2 2 12 12 18 3 8 1 
59 Uzbekistan — Ouzbekistan 27 _ — — 6 — _— — — — — — — 
60 Vatican City State — Etat de la Cité du Vatican — — — _— — = = = = — = — a 
61 Yugoslavia — Yougoslavie 3,922 8 = 77 729 69 5 63 68 107 4 
62 Not Stated — Non précisé — — — — — = — — = 
63 EUROPE 38,641 297 53 949 596 71 936 734 62 
64 Algeria — Algérie 541 1 1 1 6 = 8 = 
65 Angola 6 — = = a = zs ll = 
66 Benin, Peoples Rep. of — Rép. pop. du Bénin 11 — — 1 _ — — — —_— 
67 Botswana. Rep. of — Rép. du Botswana 10 = — 1 = == i = ae 
68 Burkina Faso (Upper Volta) — 
Burkina Faso (Haute-Volta) 6 — — —_— == — 1 = or 
69 Burundi 3) 100 = “| 1 <= 1 = =~ 
70 Cameroun, Fed. Rep. of — 
Rép. féd. du Cameroun 70 = _ 6 2 —_ 1 3 —_ 
71 Central African Rep. — Rép. centrafricaine 4 — — — = a = = ae 
72 Chad Rep. of — Rép. du Tchad 6 — — == = = 
73 Congo, Rep. of — Rép. du Congo 12 — oa — — 1 1 —_— —_— 
74 Djibouti, Rep. of — Rép. de Djibouti 74 —_ —_— —_— — = — ae 
75| Egypt — Egypte 2,490 90 21 70 12 4 139 15 — 
76 Eritrea — Erythrée 43 _— — = = = =; aa 
rire Ethiopia — Ethiopie 1,269 —~ 2 5 = — 12 2 Paes 
78 Gabon, Rep. of — Rép. du Gabon 11 1 — = = = Le 
79 Gambia — Gambie 14 ae 3 = ae { 23 ae el 
80 Ghana 1,352 1 — 6 13 2 10 1 — 
81 Guinea Rep. of — Rép. de Guinée 13 _ — 1 _ — _ 1 —_ 
82 Guinea-Bissau — Guinée-Bissau 3 a = — 
83 Guinea-Equatorial — Guinée équatoriale — = = se Lae — La po 7) 
84 Ivory Coast — Cote-d'Ivoire 128 5 al 4 1 — - 1 = 
85 Kenya 910 10 2 17 5 3 13 3 ad 
86 Lesotho 4 —_ — 1 ae pa = 
87 Liberia 34 = as = = eat a =< ars 
88 Libya — Libye 108 = 1 3 — — 10 = = 
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Forestry and Logging 


TABLE IM19, Country of Last Permanent Residence by Intended Occupations (Major Groups) 
TABLEAU IM19, Pays de derniére résidence permanente selon les professions envisagées (grands groupes) 


Occupational Groups 


Country of Last 
Permanent Residence 


Pays de derniére 
résidence permanente 


Total Not Destined to the Labour Force 
Total non destiné a la population active 


22} Albania — Albanie 
—J| Andorra — Andorre 
24] Armenia — Arménie 
73} Austria — Autriche 
8| Azerbaijan — Azerbaidjan 
53} Belarus 
155 | Belgium — Belgique 
1,929] Bosnia-Hercegovina — Bosnie-Herzégovine 
2,437 | GREAT BRITAIN — GRANDE-BRETAGNE 
2,183 | England — Angleterre 
34} Northern Ireland — Irlande du Nord 
157 | Scotland — Ecosse 
60| Wales — Pays de Galles 
Channel Islands — Iles Anglo-Normandes 
232 | Bulgaria — Bulgarie 
—| Canary Islands — Iles Canaries 
352 | Croatia — Croatie 
(Former) Czechoslovakia — (Ancienne) 
35 Tchécoslovaquie 
86 | Czech Republic — République tchéque 
37 | Denmark — Danemark 
25] Estonia S.S.R. — R.S.S. de l'Estonie 
34] Finland — Finlande 
889] France 
92 | Macedonia FYR — Macedonie (EYR) 
13| Georgia — Georgie 
921] Germany — Allemagne 
—| Gibraltar 
164] Greece — Gréce 
185 | Hungary — Hongrie 
4] Iceland — Islande 
111] Irish Rep. — Rép. d'Irlande 
244 | Italy — Italie 
19] Kazakhstan 
4| Kyrgyzstan — Kirghizistan 
54] Latvia S.S.R. — R.S.S. de Lettonie 
—| Liechtenstein 
34] Lithuania S.S.R. — R.S.S. de Lituanie 
7} Luxembourg 
4| Malta — Malte 
86 | Moldova — Moldavie 
4) Monaco 
285] Netherlands — Pays-Bas 
31} Norway — Norvéege 
1,734] Poland — Pologne 
Portugal (Azores - Acores — Madeira - 
335 Madere) 
1,097 | Romania — Roumanie 
605] Russia — Russie 
—| San Marino — Saint-Marin 
49] Slovak Republic — Slovaquie 
26 | Slovenia — Slovénie 
33 | Spain — Espagne 
105 | Sweden — Suede 
239 Switzerland — Suisse 
4| Tadjikistan 
593) Turkey — Turquie 
—| Turkmenistan — Turkménistan 
571 | Ukraine 
270| USSR. —URSS. 
10] Uzbekistan — Ouzbékistan 


wo 


—| Vatican City State — Etat de la Cité du Vatican 


1,475 | Yugoslavia — Yougoslavie 


15,799 EUROPE 


a 
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Ss =2 = g ag se 7g | © 8 38 es 
=] ce ot fo} =) oO sh % i aed 8s @O 
2 Ou = Q ad 1 o § ae | ee 33 en 
2 33 E 2B 2s i om of |O8 a 53 
2 35 om aoa oe |lote (neo |i Se |e £2 oe 
i ao D o0 E« os oc ey ag , = o ® 
8 og 5 ca oe 5 Es oo | Go ea (fe 5 
5 22 = De 22 F2 38 Sa lav ee Be 26 
= a5 ® Sie Sie <° fete She | Ma@un o = ce © © oo 
g 28 2° oe Dc Se wo is) zo cy ss ro Zz 
3 Cir al Ste oe £2 Se ts Lee) S22 £3 es a 2 2 89 
= = 2 ats €5 c= Ro Go © 2 6 o 2 a oc Sin y= © 
w 25 oo =o § 8 33 ee faa] Lae aia 2s a5 eZ Sc as 
Sere debe ue es eeas lesa see Se 2 ek Sacly 2H Sed. 240 BS] as 
= SS sect soso sec gece ace SSogoa tle Orel Che Sots oad sia FS 
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—_ _ — — — — = i 5 = 
— _— 1 2 1 _ _— 1 aie 17 
_ — 2 5 2 1 — 2 19 10 
_ 4 38 55 86 47 4 1S 606 97 
— 1 18 55 60 20 2 11 1,119 393 
_ _ 16 50 53 19 7d 11 999 338 
= = 1 = 1 = = = 21 5 
_— 1 1 5 6 1 _ — 82 35 
- - - — - _ _ — 16 13 
—_ — _ _ — _ a = 1 2 
_ _— 4 6 5 4 — 2 126 26 

1 _ 4 14 14 9 1 4 208 47 
= — — 1 3 — — _ = 63 3 
—_— — Wu 3 4 _ Z2 —_— —_ 13 11 
= = = “= = = 2 = = 49 4 
—_ — — —_ 5 1 1 _ 1 23 1 
= a = = = 1 1 Ss == 22 4 

1 1 59 25 14 17 25 3 7235} 162 31 
_— _— 4 3 8 3 1 —_— 1 35 10 
= = = 1 = = = = = 3 2 
—_— — 14 21 7S 21 8 1 8 165 VE 
_— _ 3 _— 9 3) 2 — — 88 63 
—_ — a 8 11 re 1 — — 102 28 
a — ae — — 5 a =e 5 D = 
— — 4 11 7 9 1 —_ _ 56 6 
— —_ 10 8 22 17 3 —_— 2 130 82 
= = ae PS 2 1 = _ 1 8 = 
= = = = = = = = = 2 1 
= = = 1 2 2 = = = 29 10 
= = a 1 2 1 = == 22 5 
i = Re a 1 1 = — Ss 2 = 
—_ — 1 1 6 —_ 4 _ 1 107 9 
— aaa = = 3 1 = = 82 8 
= ~~ = 1 3 1 _ _ 31 3 

1 2 33 47 17 1 3 631 305 
— _ 11 4 —_ 2 273 92 
= os 3 2 = 6] 517 112 
—_— 1 1 1 1 3 198 39 
_ _ — 1 —_— —_ _— 11 6 
— 1 — 1 1 _ _— 11 5 
—. ed — 1 _ _— _— 22 2 
_ _ —_ 1 3 _— 1 63 10 
= = 2 2 2 — — 50 12 
—_ — 1 8 4 2 —_— 142 52 
_— _— 4 17 1 —_— 5 226 94 
—_ 1 1 2 1 —_ —_ 355 52 
= = a= 1 ais — i 8 a 

1 1 12 29 1 20 803 166 
4{12| 234] 425] 1266] 459/200] 16] 113| 6,652] 22,042 1,908 
a 1 83 54 104 12 
2 m2 4 = 1 = 
— a 3 1 3 _ 
= in = : 1 = 
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244| Algeria — Algérie 
1} Angola 


5| Benin, Peoples Rep. of — Rép. pop. du Bénin 


2| Botswana. Rep. of — Rép. du Botswana 
Burkina Faso (Upper Volta) — 
4 Burkina Faso (Haute-Volta) 
41| Burundi 
Cameroun, Fed. Rep. of — 
26 Rép. féd. du Cameroun 
4| Central African Rep. — Rép. centrafricaine 
5] Chad Rep. of — Rép. du Tchad 
7| Congo, Rep. of — Rép. du Congo 
61] Djibouti, Rep. of — Rep. de Djibouti 
1,392 | Egypt — Egypte 
38] Eritrea — Erythrée 
634 | Ethiopia — Ethiopie 
8| Gabon, Rep. of — Rép. du Gabon 
5| Gambia — Gambie 
818] Ghana 
5| Guinea Rep. of — Rép. de Guinée 
—| Guinea-Bissau — Guinée-Bissau 
—J| Guinea-Equatorial — Guinée équatoriale 
66 | Ivory Coast — Codte-d'lvoire 
610] Kenya 
1] Lesotho 
15] Liberia 
46 | Libya — Libye 


Groupes de professions 
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Permanent Residents 
Calendar Year — 1994 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


Occupational Groups 


Groupes de professions 


Country of Last 
Permanent Residence 


Pays de derniére 
résidence permanente 


TABLE IM19, Country of Last Permanent Residence by Intended Occupations (Major Groups) 
TABLEAU IM19, Pays de derniére résidence permanente selon les professions envisagées (grands groupes) 


litt. et des arts de la scene 


Sciences sociales et secteurs connexes 
Art. Lit. and Performing Arts — Prof. des 
Personnel administratif et trav. assimilés 
Farming, Hort. & Animal-Husbandry 
Agriculteurs, horticulteurs et éleveurs 


Sport and Recreation — Trav. spéc. 


Medicine and Health — Pers. médical 
des sports et loisirs 


Natural Sciences, Engineering, Math — 
et tech. de la santé 


Investors — Investisseurs 
Managerial, Administrative 
Directeurs, administrateurs 
Sciences nat., génie et math. 
Social Services and Related — 
Clerical and Related 

Trav. spéc. dans la vente 
Trav. spéc. dans les services 


Membres du clergé 


domaines art., 


GRAND TOTAL 


Entrepreneurs 
Enseignants 


Religion 
Teaching 
Services 


Sales 


Malagasy Rep. — Rép. dém. de Madagascar 
Malawi 

Mali, Rep. of — Rép. du Mali 

Mauritania — Mauritanie 

Morocco — Maroc 


Mozambique 
Namibia — Namibie 
Niger 

Nigeria 


Rwanda — Ruanda 
Senegal — Sénégal 
Sierra Leone 
Somalia, Rep. of — Rép. de Somalie 
South Africa, Rep. of — 

Rép. d’Afrique du Sud 
Sudan, Dem. Rep. of — Rép. dém. du Soudan 
Swaziland — Ngwane 
Tanzania, United Rep. of — 

Rép. unie de Tanzanie 
Togo, Rep. of — Rép. du Togo 
Tunisia — Tunisie 
Uganda — Ouganda 
Western Sahara — Sahara occidental 
Zaire, Rep. of — Rép. du Zaire 
Zambia — Zambie 
Zimbabwe 


Not Stated — Non précisé 
AFRICA — AFRIQUE 


Afghanistan 
Bahrain — Bahrein 


Bangladesh 
Bhutan — Bhoutan 
Brunei 


Cambodia — Cambodge 

China, Peop. Rep. of — Rép. pop. de Chine 

Cyprus — Chypre 

Hong Kong 
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Permanent Residents TABLE IM20, Selected Occupations (Intended) by Province or Territory of Intended Destination 
__ TABLE IMey¥, o€lecled UCC epee 


| Year — 1994 ; ; : at aM: ; A 
ae oe TABLEAU IM20, Professions envisagées selon la province ou le territoire de destination envisagee 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


Intended Occupation Nfld. | PE... | N.S. | N.B. | Que. 


CANADA Ont. Man. | Sask. 


Professions envisagées 


ENTREPRENEURS 3,643 
| INVESTORS — INVESTISSEURS 2,576 


MANAGERIAL, ADMINISTRATIVE AND RELATED — 
DIRECTEURS, ADMINISTRATEURS ET PERSONNEL ASSIMILE 
Officials and Administrators Unique to Government — 
Fonctionnaires et administrateurs de l’'administration publique 66 
Other Managers and Administrators — 
Autres directeurs et administrateurs 
Occ. Related to Management and Administration — 
Cadres administratifs et travailleurs assimilés 


TOTAL 


NATURAL SCIENCES, ENGINEERING AND MATHEMATICS — 
SCIENCES NATURELLES, GENIE ET MATHEMATIQUES 
Physical Sciences — Sciences physiques 

Chemists — Chimistes 

Geologists and Related — Géologues et scientifiques assimilés 

Physicists — Physiciens 

Occupations in Physical Sciences, n.e.c. — 

Travailleurs spécialisés dans les sciences physiques n.c.a. 
Life Sciences — Travailleurs spécialisés dans les sciences 

biologiques et agronomiques 

Agriculturists and Related Scientists — 

Agronomes et scientifiques assimilés 

Biologists and Related Scientists — 

Biologistes et scientifiques assimilés 

Life Sciences, n.e.c. — Travailleurs spécialisés dans les sciences 

biologiques et agronomiques n.c.a 

Architects and Engineers — Architectes et ingénieurs 

Architects — Architectes 

Chemical Engineers — Ingénieurs chimistes 

Civil Engineers — Ingénieurs civils 

Electrical Engineers — Ingénieurs électriciens 

Industrial Engineers — Ingénieurs en organisation 

Mechanical Engineers — Ingénieurs mécaniciens 

Metallurgical Engineers — Ingénieurs métallurgiques 

Mining Engineers — Ingénieurs des mines 

Petroleum Engineers — Ingénieurs du pétrole 

Aerospace Engineers — Ingénieurs en aérospatiale 

Nuclear Engineers — Ingénieurs en sciences nucléaires 

Architects and Engineers, n.e.c. — Architectes et ingénieurs n.c.a. 
Other Architecture and Enineering — Autres travailleurs en 

architecture et en ingénierie 

Surveyors — Arpenteurs-géometres 

Draughtsmen — Dessinateurs 

Other Occupations in Architecture and Engineering, n.e.c. — Autres 

travailleurs en architecture et en ingénierie n.c.a. 

Mathematics, Statistics, Systems Analysis and Related Fields — 
Travailleurs spécialisés dans les mathématiques, la statistique, 
analyse organique et les secteurs connexes 
Mathematicians, Statisticians and Actuaries — 
Mathématiciens, statisticiens et actuaires 
Systems Analysts, Computer Programmers and Related Occupations — 
Analystes et programmeurs en informatique et travailleurs assimilés 
Occupations in Mathematics, Statistics, Systems Analysis and Related 
Fields, n.e.c.— Travailleurs spécialisés dans les mathématiques, la 
statistique, l'analyse organique et les secteurs connexes n.c.a 


lrnonmanra 


SOCIAL SCIENCES AND RELATED FIELDS — 
SCIENCES SOCIALES ET SECTEURS CONNEXES 
Social Sciences — Travailleurs spécialisés en sciences sociales 
Economists — Economistes 
Sociologists, Anthropologists and Related Social Scientists — 
Sociologues, anthropologues et spécialistes assimilés 
Psychologists — Psychologues 
Social Sciences, n.e.c. — Travailleurs spécialisés en sciences sociales 
n.c.a 
Social Work and Related Fields — Travailleurs sociaux et travailleurs 
des secteurs connexes 
Social Workers — Travailleurs sociaux 
Social Work and Related Fields, n.e.c. 
Travailleurs sociaux et travailleurs des secteurs connexes n.c.a. 
Law and Jurisprudence — Hommes de loi et travailleurs assimilés 
Library, Museum and Archival Sciences — 
Personnel spécialisés des bibliotheques, musées et archives 
Librarians and Archivists — Bibliothécaires et archivistes 
Library, Museum and Archival Sciences, n.e.c. —Personnel spécialisé 
des bibliotheques, musées et archives n.c.a. 
Other Social Sciences and Related Fields — Autres travailleurs 
spécialisés des sciences sociales et secteurs connexes 


RELIGION — MEMBRES DU CLERGE 


TEACHING AND RELATED — ENSEIGNANTS ET PERSONNEL 
ASSIMILE 

University Teaching and Related — 
Professeurs d’université et personnel assimilé 
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endar Year — 1994 
TABLEAU IM20, Professions envisagé i itoi ar bah Ae 
eee , gées selon la province ou le territoire de destination envisagée 


1ée civile — 1994 


Intended Occupation Not 
adaathaick ak ete CANADA Nfld. | P.E.!. | N.S. N.B. Que. Alta. | N.W.T.| B.C. Vulew Stated 

Professions envisagées T.-N. | 1-P.-E | N.-E. | N.-B. Qc Alb. |T.N.-O.| C.-B. Non 
précisé 


Elementary and Secondary School Teaching and Related — 
Enseignants des écoles primaires et secondaires et personnel assimilé 
Other Teaching and Related — 

Autres enseignants et personnel assimilé 


TOTAL 


EDICINE AND HEALTH — PERSONNEL MEDICAL ET TECHNICIENS 

DE LA SANTE 

salth Diagnosing and Treating — Diagnostic et traitement des 

maladies 

Physicians and Surgeons — Médecins et chirurgiens 

Dentists — Dentistes 

Veterinarians — Vétérinaires 

Osteopaths and Chiropractors — Ostéopathes et chiropracteurs 

Health Diagnosing and Treating Occupations, n.e.c. — 

Personnel spécialisé dans le diagnostic et le traitement des malades 
n.c.a. 

ursing, Therapy and Related Assisting Occupations — 

Personnel spécialisé et auxiliaires des soins infirmiers et 

thérapeutiques 

Supervisors, Nursing Occupations — Infirmiéres surveillantes 

Nurses, Graduate, Except Supervisors — 

Infirmiéres diplomées, a l'exception des surveillantes 

Physiotherapists, Occupational and Other Therapists — 

Physiothérapeutes, ergothérapeutes et autres thérapeutes 

Nursing, Therapy and Related Assisting Occupations, n.e.c. — 

Personnel spécialisé et auxiliaires des soins infirmiers et 

thérapeutiques et personnel assimilé n.c.a. 

ther Medicine and Health — Autre personnel médical, 

autres techniciens de la santé et travailleurs assimilés 

Pharmacists — Pharmaciens 

Optometrists — Optométristes 

Other Medicine and Health, n.e.c. — 

Autre personnel médical, autres techniciens de la santé et travailleurs 
assimilés n.c.a. 


TOTAL 


RTISTIC, LITERARY, PERFORMING ARTS AND RELATED — 

ROFESSIONNELS DES DOMAINES ARTISTIQUES, LITTERAIRES, 
DES ARTS DE LA SCENE ET PERSONNEL ASSIMILE 

ine and Commercial Art, Photography and Related Fields — 

rofessionnels des beaux-arts, arts commerciaux, de la photographie 
et des domaines connexes 

Advertising and Illustrating Artists — 

Dessinateurs publicitaires et illustrateurs 

Fine and Commercial Art, Photography and Related Fields, n.e.c. — 

Professionnels des beaux-arts, arts commerciaux, de la photographie et 
des domaines connexes n.c.a. 

Performing and Audiovisual Arts — Artistes et techniciens de la 
scéne, de la radio et de l’écran 

friters — Rédacteurs 

Writers and Editors, Publication — 

Directeurs littéraires, 
chefs de la rédaction 

Writers and Editors: Radio, Télévision, Theatre and Motion Pictures — 
Auteurs et rédacteurs de la radio, de la télévision, de la scéne et 
de l’écran 

Writers, n.e.c. — Rédacteurs n.c.a. 


OTAL 


PORTS AND RECREATION — 
RAVAILLEURS SPECIALISES DES SPORTS ET LOISIRS 


-LERICAL AND RELATED — 
IERSONNEL ADMINISTRATIF ET TRAVAILLEURS ASSIMILES 
Stenographic and Typing — Sténographes et dactylographes 
Bookkeeping, Account-Recording and Related — Teneurs de livres, 
commis en comptabilité et travailleurs assimilés 
Office Machine and Electronic Data-Processing Equipement 
Operators — Opérateurs sur machines de bureau et matériel 
mécanographique électronique 
Material Recording, Scheduling and Distributing — Magasiniers, 
ordonnanciers et distributeurs 
Library, File and Correspondence Clerks and Related — Commis 
de bibliotheque, classeurs-archivistes, correspondanciers et 
travailleurs assimilés 
Reception, Information, Mail and Message Distribution — 
Réceptionnistes, hdtesses d'accueil, facteurs et messagers 
Other Clerical and Related — Autre personnel administratif 
et travailleurs assimilés 


TOTAL 


$ALES — TRAVAILLEURS SPECIALISES DANS LA VENTE 
Sales, Commodities — Vendeurs de biens de consommation 
Sales, Services — Vendeurs de services 
Other Sales — Autres travailleurs spécialisés dans la vente 


[TOTAL 


SERVICES — TRAVAILLEURS SPECIALISES DANS LES SERVICES 
Protective Service — Travailleurs spécialisés dans les services de 
protection 223 
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Ye sed 1994 . s . . . . . . a 
oe, he TABLEAU IM20, Professions envisagées selon la province ou le territoire de destination envisagee 
Résidents permanents 
Année civile — 1994 


Intended Occupation ; Sil 'S. B. | Que. 
oe ; a ac 


Ont. | Man. 


Professions envisagées 


Food and Beverage Preparation and Related Service — Travailleurs 
spécialisés dans la préparation des aliments et boissons et 
des services connexes 

Lodging and Other Accommodation — Travailleurs spécialisés dans les 
services de logement et les secteurs connexes 

Housekeepers, Servants and Personal Services, n.e.c. — Bonnes, 
domestiques et services personnels n.c.a. 

Child Care Occupations — Travailleurs dans le soin des enfants 
spécialisés 

Personal Service — Travailleurs spécialisés dans les services 
personnels 

Apparel and Furnishings Service — Travailleurs spécialisés dans 
'entretien des vétements et des tissus d’'ameublement 

Other Services — Autres services 


TOTAL 


FARMING, HORTICULTURAL AND ANIMAL-HUSBANDRY — 
AGRICULTEURS, HORTICULTEURS ET ELEVEURS 
Farmers — Exploitants agricoles 
Farm Management — Directeurs d’exploitations agricoles 
Other Farming, Horticultural and Animal-Husbandry — 
Autres agriculteurs, horticulteurs et éleveurs 


FISHING, HUNTING, TRAPPING AND RELATED — PECHEURS, 
CHASSEURS, TRAPPEURS ET TRAVAILLEURS ASSIMILES 


FORESTRY AND LOGGING — TRAVAILLEURS FORESTIERS ET 
BUCHERONS 


MINING AND QUARRYING INCLUDING OIL AND GAS FIELD — 
MINEURS, CARRIERS, FOREURS DE PUITS ASSIMILES 


PROCESSING — INDUSTRIES DE TRANSFORMATION 

Mineral Ore Treating — Travailleurs spécialisés dans le traitement du 
minerai 

Metal Processing and Related — Métallurgistes et travailleurs assimilés 

Clay, Glass and Stone Processing, Forming and Related — 

Confectionneurs de produits en argile, en verre et en pierre et 
travailleurs assimilés 

Chemicals, Petroleum, Rubber, Plastic and Related Materials 

Processing — Travailleurs spécialisés dans le traitement des produits 
chimiques, du pétrole, du caoutchouc, du plastique et des matiéres 
analogues 

Food, Beverage and Related Processing — Travailleur de l'industrie 
des aliments et boissons et travailleurs assimilés 

Wood Processing Except Paper Pulp — Travailleurs de l'industrie du 
bois a l’exclusion de la pate a papier 

Pulp and Papermaking and Related — Travailleurs de l'industrie de la 
pate a papier et du papier et travailleurs assimilés 

Textile Processing — Travailleurs du textile 

Other Processing — Autres travailleurs des industries de transformation 


TOTAL 


MACHINING AND RELATED — 
USINEURS ET TRAVAILLEURS DES SECTEURS CONNEXES 
Metal Machining — Usineurs de métaux 
Metal Shaping and Forming Except Machining — 
Facgonneurs et formeurs de metal, a l’exclusion des usineurs 
Wood Machining — Travailleurs du bois a la machine 
Clay, Glass, Stone and Related Materials Machining — Travailleurs 
spécialisés dans le travail de |’argile, du verre, de la pierre 
et des produits similaires 
Other Machining and Related — Autres usineurs et travailleurs des 
secteurs connexes 


TOTAL 


PRODUCT FABRICATING, ASSEMBLING AND REPAIRING — 
FABRICATION, MONTAGE ET REPARATION 

Fabricating and Assembling, Metal Products, n.e.c. — Travailleurs 
spécialisés dans la fabrication et le montage de produits métalliques 
nc.a. 

Fabricating, Assembling, Installing and Repairing, Electrical, Electronic 

and Related Equipment — Travailleurs spécialisés dans la fabrication, 
le montage, l'installation et la réparation d’appareils électriques, 
électroniques et de matériel connexe 

Fabricating, Assembling and Repairing, Wood Products — Travailleurs 
epeciers dans la fabrication, le montage et la réparation d'articles en 

ois 

Fabricating, Assembling and Repairing: Textile, Fur and Leather 
Products — Travailleurs spécialisés dans la confection, l'assemblage 
et la réparation d’articles en textile, en fourrure et en cuir 

Fabricating, Assembling and Repairing, Rubber, Plastic and Related 
Products — Travailleurs spécialisés dans la fabrication, l'assemblage 
et la réparation d'articles de caoutchouc, de plastique et de produits 
similaires 

Mechanics and Repairmen, n.e.c. — Mécaniciens et réparateurs n.c.a. 

Other Product Fabricating, Assembling and Repairing — Autres 

travailleurs spécialisés dans la fabrication, le montage et la réparation 


onder Year 1994 TABLE IM20, Selected Occupations (Intended) by Province or Territory of Intended Destination _ 


endar Year — 1994 
TABLEAU IM20, Professions envisagées sel itoi aati 5 
sidents permanents , g selon la province ou le territoire de destination envisagée 


1ée civile — 1994 


Intended Occupation Not 
ee ee, canapa| Nfld. | PEt. | N.S. | NB. | Que. | o.F | pan | Sack, | Alta [NWT] BC. | von | Stated 

Professions envisagées TN. | 1-P.-E | N.-E. | N.-B. | QC : : " | Alb. |'T.N-O.| C.-B. Non 
précisé 


INSTRUCTION TRADES — TRAVAILLEURS DU BATIMENT 

Excavating, Grading, Paving and Related — Excavateurs, 
niveleurs, paveurs et travailleurs assimilés 

Electrical Power — Lighting and Wire Communications Equipment, 
Erecting, Installing and Repairing — Monteurs, installateurs et 
réparateurs de matériel électrique, d’éclairage et de 

communications par fil 

Electrical Power Linemen and Related Occupations — Monteurs de 
lignes électriques et travailleurs assimilés _ 

Construction Electricians and Repairmen — Electriciens d’installation 
et d’entretien 

Wire Communications and Related Equipment Installing and Repairing 
Occupations — Monteurs-réparateurs de matériel de communications 
par fil et d'appareils connexes 

Electrical Power, Lighting and Wire Communications Equipment 
Erecting, Installing and Repairing Occupations, n.e.c. — Monteurs, 
installateurs et réparateurs de matériel électrique, 
d’éclairage et de communications par fil n.c.a. 

her Construction Trades — Autres trav. du batiment 

Carpenters and Related — Charpentiers en charpentes de bois et 
travailleurs assimilés 

Brick and Stone Magons and Tile Setters — Magons et carreleurs 

Concrete Finishing and Related — Lisseurs de béton et travailleurs 
assimilés 

Plasterers and Related — Platriers et travailleurs assimilés 

Painters, Paperhangers and Related — Peintres, tapissiers et 
travailleurs assimilés 

Roofing, Waterproofing and Related — Couvreurs, applicateurs 
d'enduits hydrofuges et travailleurs assimilés 

Pipefitting, Plumbing and Related, n.e.c. — Tuyauteurs, plombiers 
et travailleurs assimilés n.c.a. 

Structural-Metal Erectors — Monteurs de charpentes métalliques 

Glaziers — Vitriers 

Other Construction Trades, n.e.c. — Autres travailleurs du batiment 
n.c.a. 


TOTAL 


3ANSPORT EQUIPMENT OPERATING — 

=RSONNEL D’EXPLOITATION DES TRANSPORTS 

Air Transport Operating — Personnel d’exploitation des transports 
aériens 

Railway Transport Operating — Personnel d’exploitation des 
transports ferroviaires 

Water Transport Operating — Personnel de la navigation 

Motor Transport Operating — Personnel d’exploitation des 
transports routiers 

Other Transport Equipment Operating — Autre personnel d’exploitation 
des transports 


TOTAL 


ATERIAL HANDLING AND RELATED, N.E.C. — y 
ANUTENTIONNAIRES ET TRAVAILLEURS ASSIMILES N.C.A. 


THER CRAFTS AND EQUIPMENT OPERATING — 

UTRES OUVRIERS QUALIFIES ET CONDUCTEURS DE MACHINES 

Printing and Related — Imprimeurs et travailleurs assimilés 

Stationary Engine and Utilities Equipment Operating — Mécaniciens de 
machines et d’installations fixes et travailleurs assimilés 

Electronic and Related Communications Equipment Operating, n.e.c. — 
Opérateurs de matériel électronique et de matériel de communication 
n.c.a. 

Other Crafts and Equipment Operating, n.e.c. — Autres ouvriers 
qualifiés et conducteurs de machines n.c.a. 


TOTAL 
Occupations n.e.c. — Travailleurs n.c.a. 
TOTAL WORKERS — TOTAL DES TRAVAILLEURS 


Spouse — Conjoints 

Children — Enfants : 

Students (18 years and over) — Etudiants (18 ans et plus) 
Retired — Retraités 

Non-workers, n.e.c. — Non-travailleurs n.c.a. 


TOTAL NON-WORKERS — TOTAL DES NON-TRAVAILLEURS 
GRAND TOTAL 
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Calendar Year — 1994 ; : : ; : x aan 
TABLEAU IM21, Ville de destination envisagée selon le pays de derniére résidence permanente 

Résidents permanents 

Année civile — 1994 


Bosnia- 


City Hong | Philip | India China ooo Bits Othe! 
Ville Nee Kong | pines Inde Chine Maka ba Sb ln E.-U Nee Grande- Autre 


— 
= 


Burin 
Carbonear 
Corner Brook 
Gander 
Grand Falls 
Labrador City 
St. Alban’s 
St. Anthony 
St. John’s 
Stephenville 
Other Nfld — Autres, T.-N. 


lrmnm~ | 


i) 
awn 


TOTAL NFLD. — T.-N. 


Charlottetown 

Montague 

Morell 

Summerside , : 
Other P.E.!. — Autres, I.-P.-E. 


TOTAL P.E.I. — 1.-P.-E. 


Antigonish 

Bridgewater 

Dartmouth 

Digby 

Halifax 

Lunenburg 

Mahone Bay 

New Glasgow 

Pictou 

Sydney 

Truro 

Wolfville ; 
Other N.S. — Autres, N.-E. 


TOTAL N.S. — N.-E. 


Bathurst 
Chatham 
Edmunston 
Fredericton 
Grand Falls 
Moncton 
Saint John 
St. Stephen 
Sussex 
Woodstock 
Other N.B. — Autres, N.-B. 


TOTAL N.B. — N.-B. 


lowln 


MM NM O1W © 


ol 


Anjou 1 aa 
Chicoutimi -— 1 
Gatineau 1 1 
Hull 6 1 
Montréal 857 130 
Québec 10 3 
Sherbrooke 4 2 
Saint-Hubert 4 1 
Saint-Léonard — 1 
Trois-Riviéres 2 1 
Other Que. — Autres, QC 6 9 


Agincourt 
Ajax 

Aurora 
Aylmer 
Barrie 
Belleville 
Bowmanville 
Bradford 
Bramalea 
Brampton 
Brantford 
Brockville 
Burlington 
Cambridge-Galt 
Cambridge 
Chatham 
Concord 
Cornwall 
Don Mills 
Downsview 
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‘manent Residents 


TABLEAU IM21, Ville de destination envisagée selon le pays de derniére résidence permanente 
sidents permanents 


née civile — 1994 — 


Bosnia- 
me Hong | Philip | India | China usa. Pietnam! Srtan |‘ “ving” | others 
Ville TOTAL Kong | pines Inde Chine Taiwan | Sri Lanka E.-U Nea Grande- | Bosnie | Autres 
Bretagne | Hercego 
vine 

Fort Erie 57 10 2 — 12 — 1 10 — 2 1 19 
Georgetown 48 1 7 1 — — — 5 — 10 == 24 
Gloucester 162 1 4 a 9 — 6 6 — 4 12 
Guelph 623 12 44 59 131 —_— 6 24 61 26 13 247 
Hamilton 2,585 165 248 234 184 46 4 79 130 74 78 1,343 
Islington 64 6 4 5 1 3 — 5 — 1 8 31 
Kanata 54 3 10 — _ — —_ 5 —_— 2 — 34 
Kingston 438 29 14 23 75 13 _— 18 10 23 3 230 
Kitchener 1,677 63 28 82 99 7p 9 43 112 64 305 865 
Leamington 72 = 5 == 1 — = if = — 3 56 
London 2,103 118 126 61 135 13 20 68 104 55 228 aes 
Malton 44 ie a 42 ae au { ai 3 o* 36 
Maple 76 1 6 15 4 _— — 5 — 1 44 
Markham 2,103} 1,027 126 160 135 43 113 5 62 — 419 
Milton 96 —_ 1 2 1 —_ Is) —_ 15) 1 67 
Mississauga 8,691) 1,107] 1,157 1,584 141 87 403 338 213 66 3,413 
Nepean 287 3 18 8 2 _ 17 6 4 8 216 
Newmarket 201 29 22 8 5 _ 2 8 21 — 85 
Niagara Falls 154 3 2 2 _— 1 1 1 5 12 112 
North Bay 40 _ 1 — ut _ — 4 4 5 = 15 
Oakville 730 yA 102 Tah 17 3 1 93 22 87 —_— 271 
Orléans 130 6 13 Vi 12 — — 7 4 6 — 75 
Orillia 86 S 18 14 1 _ _— 1 _ 8 —_— 39 
Oshawa 326 23 10 17 9 —_— —_ 16 26 24 3 198 
Ottawa 5,696 414 338 292 621 Sf 25 173 242 243 237 3,054 
Peterborough 103 18 3 11 if _ — 9 5 14 6 30 
Pickering 361 31 42 21 10 8 4 7p _— 24 —_ 214 
Rexdale 1,081 13 16 456 2 1 108 10 9 4 4 458 
Richmond Hill 1,210 576 113 49 34 29 8 53 4 35 1 308 
Sarnia 101 8 10 11 5 _ —_ 10 6 25 _ 26 
Sault-Sainte-Marie 38 — - 1 6 — 1 10 — 6 -- 14 
Simcoe 28 — 4 1 9 ca _- — — — — 14 
St. Catharines 583 45 51 22 33 2 58 S) 38 10 319 
St. Thomas 36 — 1 — —- — — Tf 12 — 16 
Stratford 44 1 4 fe) 2 — — 3 — 2 23 
Sudbury 161 18 3 5 24 3 — 11 5 2 3 87 
Tecumseh 49 5 9 3 _— — — 2 — 8 — 22 
Thornhill 1,167 237 275 67 26 13 22 69 12 Bie —_ 419 
Thunder Bay 202 33 UTE 4 19 _ 1 10 6 4 5 103 
Toronto 65,725 | 15,255 | 5,940 3,056 3,984 psed 4,148 1,119 1,234 1335 1,038 27,281 
Unionville 343 205 36 U7 10 4 17 —_— 4 —_ 46 
Vanier 52 —_ 5 —_ 1 — 1 1 — — _ 44 
Waterloo 185 15 2 2 10 —_ 4 14 — 2 22 114 
Welland 66 _— 2 1 4 — — 6 — _ — 53 
Westhill 67 5 23 if — — — 1 3 2 26 
Weston 1,065 5 26 320 6 — 55 18 21 9 2 603 
Whitby 202 23 11 17 3 4 _ 7 23 4 110 
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Shilo = =: he 
Steinbach 13 = 6 
Thompson 1 2 9 
Winnipeg 91 193 1,096 
ther Man. — Autres, Man. = 45 2 
Estevan _— = 1 = = 3 1 
Melville = es —¥ = a, - Sx 
Moosejaw 5 = 11 = = 2 20 
Nipawin = Te 3 ir = oe a 
North Battleford 2 3 — — = 3 6 
Prince Albert 6 = 1 ee 7 6 ce 
Regina 54 34 53 15 _ 28 68 
Saskatoon 97 47 139 33 3 53 44 
Swift Current — == 1 = an 8 = 
Weyburn a i; ine 9 a 6 a 
Yorkton =x nat ae a 2 tx 
ther Sask. — Autres, Sask. 17 — 48 3 = 44 6 
OTAL SASK. 2,253 394 181 84 257 60 3 152 145 
Banff 110 1 16 2 2 = = 5 = 
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TABLE IM22, City of Intended Destination by Age Group and Gender 
TABLEAU IM22, Ville de destination envisagée selon le groupe d’age et le sexe 
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4] Burin 4 1 1 1 
2 Carbonear = = 2 = 
3 Corner Brook 1 = a > 
4| Gander 8 = = a 
5 Grand Falls 2 = Se a 
6| Labrador City 6 = = 1 
7 St. Alban’s — ae “ee > 
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76 | Downsview 35 36 96 | 103 15¢ 
7 Fort Erie 57 1 2 { 3 < 
78 Georgetown 48 2 2 a { ‘ 
79 Gloucester 162 3 2 1 { ¢ 
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TABLE IM22, City of Intended Destination by Age Group and Gender 
TABLEAU IM22, Ville de destination envisagée selon le groupe d’age et le sexe 
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Guelph 
Hamilton 
Islington 
Kanata 
Kingston 
Kitchener 
Leamington 
London 
Malton 

Maple 
Markham 
Milton 
Mississauga 
Nepean 
Newmarket 
Niagara Falls 
North Bay 
Oakville 
Orléans 
Orillia 
Oshawa 
Ottawa 
Peterborough 
Pickering 
Rexdale 
Richmond Hill 
Sarnia 
Sault-Sainte-Marie 
Simcoe 

St. Catharines 
St. Thomas 
Stratford 
Sudbury 
Tecumseh 
Thornhill 
Thunder Bay 
Toronto 
Unionville 
Vanier 
Waterloo 
Welland 
Westhill 
Weston 
Whitby 
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Willowdale 
Windsor 
Woodbridge 
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Other Ont. — Autres, Ont. 
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Portage-la-Prairie 
Roblin 

Selkirk 
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Thompson 
Winnipeg 
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Estevan 
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vaiike via TABLEAU IM22, Ville de destination envisagée selon le groupe d’age et le sexe 


Total 0-4 5-9 10-14 15-19 
City Years-Ans Years-Ans Years-Ans Years-Ans 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


M F M F M F 
Mie H F H F H F 


163 Drumheller _— 1 2 — —— — —_ 4 
164 Edmonton 5 148 224 252 296 266 288 344 
165 Fort McMurray _— 1 _ 1 6 3 ta 6 
166 Grande Prairie 1 2 2 2 5 2 3 4 
167 Lacombe % _ Bs rs : HS - J 
168 Lethbridge = 

169 Medicine Hat 3 3 3 i 3 4 2 2 
170 Peace River = es ce 1 4 * aa = 
171 Red Deer 6 ie 13 9 12 11 8 11 
172 Vauxhall — — =— = == = = 4 
173 Wetaskiwin = 1 =e — 3 1 4 1 
174 Other Alta. — Autres, Alb. Oa 26 34 41 46 4 4 44 


175 TOTAL ALTA. — ALB. 


176 Hay River cas 7: = eT 

177 Inuvik 7a 3a =e ae 

178 Yellowknife 2 1 6 1 

179 Other N.W.T. — Autres, T.N.-O. 2 1 2 2 

180 TOTAL N.W.T. — T.N.-O. 4 2 8 $) 

181 Abbotsford 6 5 11 5 8 1 6 0 
182 Aldergrove 1 _ = 2 3 2 3 3 
183 Campbell River 2 4 3 4 5 5 2 4 
184 Chilliwack 1 1 4 2 5 1 2 4 
185 Clearbrook 3 5 8 5 10 7 24 27 
186 Courtney 2 — _— 3 3 2 2 1 
187 Cranbrook 4 3 3 3 1 3 = 1 
188 Delta 10 14 12 9 30 23 43 42 
189 Duncan 2 _ — _ 3 2 2 1 
190 Fort St. John 1 3 1 2 1 — 1 — 
191 Gibsons _— 1 3 1 — 1 2 3 
192 Golden _ —_— 1 1 _ il — — 
193 Hope 2 1 1 1 — —_— — — 
194 Kamloops 6 8 4 8 8 3 AS) 10 
195 Kelowna 9 3 9 8 13 12 8 12 
196 Kitimat _— _— 2 1 2 1 2 1 
197 Ladner 3 2 2 2 —_ 1 1 _ 
198 Mackenzie —_— 1 _— — _— 5 2 2 
199 Matsqui 2 3 _ — 2 _ — 1 
200 Merritt _ 1 — — 2 1 2 3 
201 Nanaimo 2 5 5 7 14 9 ia 2 
202 Nelson —_— tf — 1 —_— 4 2 2 
203 Oliver 1 | 1 1 a =» 1 3 
204 100 Mile House 1 — — 1 1 4 —_— 1 
205 Penticton 2 7 4 9 5 a 8 1 
206 Port Alberni — — = 1 3 == ® 5 
207 Port Moody 2 4 5 2 6 4 @ 8 
208 Prince George 5 7 2 11 Ae 8 13 18 
209 Prince Rupert 2 2 5 2 2 2 2 _ 
210 Qualicum Beach 1 = 1 — se { { 3 
211 Quesnel —_ 1 2 1 3 { { 2 
212 Salmon Arm 1 = = a 1 1 = 1 
213 Sardis 3 1 2 { p) 1 5] 9 
214 Sidney = 1 = 2 aay 1 = + 
215 Sooke 1 1 1 1 — = 2s = 
216 Squamish — os a 2 6 3 3 6 
217 Summerland = owes 1 1 1 2 = 
218 Terrace { — o} = 1 tz 2 4) 
219 Vancouver 841 NOM sir uhh 2 | 1,598 | 1,685 3 
220 Vernon 1 5 3 4 3 2) 4 6 
221 Victoria 29 27 44 4 30 33 

222 Westbank ® = = — iS ES 

223 Whistler a —_ = ee is 

224 White Rock 3 2 5 1 — 

225 Williams Lake 1 = 2 2 = 

226 Other B.C. — Autres, C.-B. 26 51 8 8 50 


227 TOTAL B.C. — C.-B. 


979 | 978 

229 Other Yukon — Autres, Yukon 31 1 1 _ —_— —_ 1 1 1 
TOTAL YUKON 118 zea f iat tet oS ae. St 
NOT STATED — NON PRECISE fz ea | = 
TOTAL CANADA 223,875 ct 118,550 | 4,986 | 5,247 alae 7,865 Naar 8,662 | 9,057 | 9,197 
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_ _— — 1 5 3 1 —_ 1 69 110 11 15 38 11 75 Waterloo 119 
a — — _— 1 _ —_ _ _— 31 36 4 9 17 = 30 Welland 120 
— — — — 1 —_ _ _ _ 13 29 11 3 20 4 38 Westhill 121 
_— _ 5 4 23 16 4 _ — 282 427 230 66 270 72 638 Weston 122 
_ _ _— 2 3 _— 72 —_ 2 29 74 27 10 64 27 128 Whitby 123 
pE pe po hes — = — —_ 1 10 19 _— 2 2 — 4 Whitechurch-Stoufville 124 
_— 1 1 8 34 16 D) 1 4 888} 1,505 395 119 626 376| 1,516 Willowdale 125 
_ 1 6 23 55 28 10 1 S 377 849 212 136 381 99 828 Windsor 126 
_ _ i 1 5 2 1 — — 38 66 24 if 25 19 75 Woodbridge 127 
_ _— _ _— 3 1 _ _ —_ 20 42 9 6 18 4 37 Woodstock 128 
_ 1 10 24 97 23 10 1 6 706| 1,899 383 305 771 196} 1,655 Other Ont. — Autres, Ont. 129 
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_— — — 2 _— —_— _ —_— 3 1 4 3 North Battleford 147 
_— —_— — 1 _— 2 — — 7 9 19 3 Prince Albert 148 
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ae ar =e oS =e ae =s = = 16 1 Banff 156 
a ae — = a = — — = 4 _— Barrhead 157 
= => = — == = a = = 2 4 1 Brooks 158 
a3 1 1,115 525] 1,926 539 Calgary 159 
a= a ie ae Wes ai SY oh ee —_ _ = 2 Camrose 160 
ae = — 1 = = = = — 1 _ 2 1 Canmore 161 
au at = — a = — _ _ 1 a= = 1 Drayton Valley 162 
= = a — ms = a = — 1 2 1 _ Drumheller 163 
— 11 1,056 481] 1,784 522 Edmonton 164 
= a - 2 bees eo a e 1 16 2 23 8 Fort McMurray 165 
— = a = 3 = 1 — —_— 23 5 25 9 Grande Prairie 166 
= a ae as ee, — — —_— —_ 3 = 5 1 Lacombe 167 
Bs -— 1 42 14 55 21 Lethbridge 168 

ms oe : s io 3 > = 1 6 rh 16 6 Medicine Hat 169 
al a =e = a —_ 2 1 1 2 Peace River 170 

= a = oe = 37 29 62 11 Red Deer 171 
aa = a aL ia : E 1 — _— — Vauxhall 172 
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179 Other N.W.T. — Autres, T.N.-O. 
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173 Wetaskiwin 31 _ _— 1 _— _ — _ 1 — 1 1 
174 Other Alta. — Autres, Alb. 1,107 9 3 13 43 8 5 7 27 14 66 37 
175] TOTAL ALTA — At rss] aos] ava] we] veo] so] vaa| _a00| oo] ve| so] zo] ora] ve 
176 Hay River — — 
177 Inuvik = t= 
178 Yellowknife 4 ; 


181 Abbotsford 7 _— 4 3 _— 2 2 7 6 8 4 
182 Aldergrove _— _— 1 1 = 1 = 2 _ 5 3 
183 Campbell River _ —- 1 1 — = 1 1 == 3 _ 
184 Chilliwack 2 1 2 2. _ _— — 3 — 1 _— 
185 Clearbrook _ — _ 3 _— _ _— 1 — 3 18 
186 Courtney 2 = — — = _ as 2 = 3 _ 
187 Cranbrook 3 — _— — — _— 1 2 _— 6 — 
188 Delta 5 3 19 17 1 1 3 22 4 12 23 
189 Duncan 1 — 1 _— 1 — —_ _ 1 2 —_— 
190 Fort St. John 1 _ — _ — _ _ 1 — 3 1 
191 Gibsons — = 1 _ — _— —_— 2 1 4 1 
192 Golden i _— 2 _— _— _ _— _— _— — 1 
193 Hope — _ 1 _— — _— _— — _— 1 _— 
194 Kamloops 13 1 7 1 1 3 4 6 3 3 4 
195 Kelowna 10 1 8 10 1 1 1 10 6 24 7 
196 Kitimat — — 2 1 _ = _— 2 — 1 oe 
197 Ladner — — 1 — 1 — _ 3 2 _— 1 
198 Mackenzie _ _— _— —_ — —_ _— — —_ — — 
199 Matsqui — _— — — _— — 1 _— — 1 1 
200 Merritt 1 — _ — _— — _— _— _— _— 2 
201 Nanaimo 1 = 6 5 2 1 1 6 3 11 2 
202 Nelson 1 — 3 1 3 _ 1 2 _ _ —_— 
203 Oliver — 1 _ _— —_ —_ — — _— — : 
204 100 Mile House ih _ 1 _— _ _ _ — _— i _ 
205 Penticton 6 _— 2 s} _— 1 3 3 3 5 4 
206 Port Alberni 1 _ 1 — — — = — 1 2 2 
207 Port Moody 2 4 2 7 1 == 1 2 2 12 1 
208 Prince George 1 — 3 4 2 1 1 Ui — 16 3 
209 Prince Rupert 2 — _— 3 _ —_ 3 2 o—_ 1 1 
210 Qualicum Beach — = 1 _— _— _ 1 3 1 — _— 
211 Quesnel 1 _ — — — _— —_— —_— — 3 4 
212 Salmon Arm 3 —_— 1 2 —_ _ _ 1 — 1 _— 
213 Sardis 1 — a i — — — i _— 2 3 
214 Sidney 1 _ — — — _ — 5) bax a we 
215 Sooke _— _ _— 1 — — —_— — — _ — 
216 Squamish if, — — _— — —_ — 2 — _ 3 
217 Summerland 1 — — 1 — —_— — 1 — 1 2 
218 Terrace — — 2 —_ — —_ — 1 — 3 4 
219 Vancouver 976 36 f 1,820 267 64 314 5 487} 1,223 216 
220 Vernon 5 1 } 2 — 1 3 3 2 3 2 
221 Victoria 20 8 95 14 — 14 20 20 25 10 
222 Westbank — — = = 1 1 ae { rs 
223 Whistler 1 —_— — —_ 1 ae = _ 
224 White Rock 2 _— — 1 _— 1 2 1 
225 Williams Lake 2 1 —_ = = = = 5 
226 Other B.C. — Autres, C.-B. 52 16 6 4 5 15 3 


227 TOTAL B.C. — C.-B. 


228 Whitehorse 
229 Other Yukon — Autres, Yukon 
230 TOTAL YUKON ae 
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232 TOTAL CANADA a 3,643} 2,576 
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Pécheurs, chasseurs, trappeurs 


Fishing, Hunting, Trapping 


1 


ermanent Residents TABLE IM23, City of Intended Destination by Intended Occupations (Major Groups) 


alendar Year — 1994 
TABLEAU IM23, Ville de destinati j 5 ; : ‘ 
ésidents permanents ’ ation envisagee selon les professions envisagees (grands groupes) 


nnée civile — 1994 - 


Autres ouvriers qualifiés et conducteurs 
(18 years and over) 

Total Not Destined to the Labour Force 

Total non destineé a4 la population active 


de machines 
Total Destined to the Labour Force 


Travailleurs forestiers et bicherons 
Mining, Quarrying, Well Drilling 
Mineurs, carriers, foreurs de puits 
Industries de transformation 

Machining and Related 

Usineurs et trav. de secteurs connexes 
Fabricating, Assembling & Repairing 
Fabrication, montage et réparation 
Travailleurs du batiment 

Transport Equipment Operating 

Pers. d’exploitation des transports 
Material Handling & Related, n.e.c. 
Manutentionnaires et trav. assimilés n.c.a. 
Other Crafts & Equip. Operating 

Total destiné a la population active 
Etudiants (18 ans et plus) 


Forestry and Logging 
Construction Trades 


Processing 
Occupations n.e.c. 
Travailleurs n.c.a. 
Children 

Enfants 

Students 

Not Classified 
Non classifié 


16 4 Wetaskiwin 173 
572 162 Other Alta. — Autres, Alb. 174 


8,991] 2,487 
2 = 


175 


Hay River 176 
Inuvik LIP aE 
Yellowknife 178 
Other N.W.T. — Autres, T.N.-O. 179 


180 


Abbotsford 181 
Aldergrove 182 
Campbell River 183 
Chilliwack 184 
Clearbrook 185 
Courtney 186 
Cranbrook 187 
Delta 188 
Duncan 189 
Fort St. John 190 
Gibsons 191 
Golden 192 
Hope 193 
Kamloops 194 
Kelowna 195 
Kitimat 196 
Ladner 197 
Mackenzie 198 
Matsqui 199 
Merritt 200 
Nanaimo 201 
Nelson 202 
Oliver 203 
100 Mile House 204 
Penticton 205 
Port Alberni 206 
Port Moody 207 
Prince George 208 
Prince Rupert 209 
Qualicum Beach 210 
Quesnel 211 
Salmon Arm 212 
Sardis 213 
Sidney 214 
Sooke 215 
Squamish 216 
Summerland PAK 
Terrace 218 
Vancouver 219 
Vernon 220 
Victoria 221 
Westbank 222 
Whistler 223 
White Rock 224 
Williams Lake 225 
Other B.C. — Autres, C.-B. 226 
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TOTAL B.C. — C.-B. 227 


Whitehorse 228 
Other Yukon — Autres, Yukon 229 


bee cae Peal TOTAL YUKON 230 
oe irae 


here NOT STATED — NON PRECISE 231 
54,900] 14,127 115,071 TOTAL CANADA 232 
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Permanent Residents TABLE IM24, City of Intended Destination by Official Languages and Gender 


Calendar Year — 1994 3 F : ; F ; +f: 
TABLEAU IM24, Ville de destination envisagée selon la connaissance des langues officielles et le sexe 

Résidents permanents 

Année civile — 1994 


English and Not 
English French French None Stated 
Province Grand ae Anglais Francais Anglais et Aucune Non 
Total frangais précisé 
Burin 24 14 10 
Carbonear _ — — 
Corner Brook 3 1 1 
Gander 18 8 9 
Grand Falls 4 2 2 
Labrador City 10 6 3 
St. Alban’'s _ _ _— 
St. Anthony 17 7 8 
St. John's 374 195 101 
Stephenville 4 2 2 
Other Nfld — Autres, T.-N. 112 68 35 
TOTAL NFLD. — T.-N. 566 
Charlottetown 124 
Montague — 
Morell 1 
Summerside i : 16 
Other P.E.1. — Autres, |.-P.-E. 19 
TOTAL P.E.I. —i.-P.-E. 160 
Antigonish 6 1 3 
Bridgewater 16 6 5 
Dartmouth 38 8 7 
Digby 9 4 2 
Halifax 3,102 1,074 877 
Lunenburg 10 4 4 
Mahone Bay 4 1 3 
New Glasgow 2 = 2 
Pictou _— — tx 
Sydney 26 4 il 
Truro 25 if 6 
Wolfville 8 1 2 
Other N.S. — Autres, N.-E. 221 70 73 


Bathurst 
Chatham 
Edmunston 
Fredericton 
Grand Falls 
Moncton 
Saint John 
St. Stephen 
Sussex 


Woodstock 
Other N.B. — Autres, N.-B. 


Anjou 
Chicoutimi 


a 


Gatineau 27 
Hull 313 
Montréal 11,817 
Québec 622 
Sherbrooke 263 
Saint-Hubert 81 
Saint-Léonard 159 
Trois-Riviéres 59 
Other Que. — Autres, QC 1,168 


TOTAL QUE. — QC 


Agincourt 
Ajax 
Aurora 
Aylmer 
Barrie 
Belleville 
Bowmanville 
Bradford 
Bramalea 
Brampton 
Brantford 
Brockville 
Burlington 
Cambridge-Galt 
Cambridge 
Chatham 
Concord 
Cornwall 

Don Mills 
Downsview 
Fort Erie 
Georgetown 
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ermanent Residents 
yalendar Year — 1994 


’ésidents permanents 
innée civile — 1994 


Province 


Gloucester 
Guelph 
Hamilton 
Islington 
Kanata 
Kingston 
Kitchener 
Leamington 
London 
Malton 
Maple 
Markham 
Milton 
Mississauga 
Nepean 
Newmarket 
Niagara Falls 
North Bay 
Oakville 
Orléans 
Orillia 
Oshawa 
Ottawa 
Peterborough 
Pickering 
Rexdale 
Richmond Hill 
Sarnia 
Sault-Sainte-Marie 
Simcoe 

St. Catharines 
St. Thomas 
Stratford 
Sudbury 
Tecumseh 
Thornhill 
Thunder Bay 
Toronto 
Unionville 
Vanier 
Waterloo 
Welland 
Westhill 
Weston 
Whitby 
Whitechurch-Stoufville 
Willowdale 
Windsor 
Woodbridge 
Woodstock 


ther Ont. — Autres, Ont. 


OTAL ONT. 


Brandon 
Neepawa 

Pinawa 
Portage-la-Prairie 
Roblin 

Selkirk 

Shilo 

Steinbach 
Thompson 
Winnipeg 


ther Man. — Autres, Man. 


OTAL MAN. 


TABLE IM24, City of Intended Destination by Official Languages and Gender 
TABLEAU IM24, Ville de destination envisagée selon la connaissance des langues officielles et le sexe 


. English and Not 

ant English French French None Stated 
Anglais Frangais Anglais et Aucune Non 

francais précisé 


= 
an 
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15 

a _ 1 
1 7 7 
— — 1 
20 31 29 
6 9 vi 
3 4 1 
3 2 == 
- _ 3 
2 3 6 
4 2 4 
— 1 2 
_ 2 3 
02 145 132 
— 3 1 
1 1 1 
1 1 4 
1 6 7 
= 1 = 
— 1 1 
7 5 
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Vicorats 


Estevan 
Melville 
Moosejaw 
Nipawin 
North Battleford 
Prince Albert 
Regina 
Saskatoon 
Swift Current 
Weyburn 
Yorkton 


ther Sask. — Autres, Sask. 


OTAL SASK. 


Banff 
Barrhead 
Brooks 


Permanent Residents TABLE IM24, City of Intended Destination by Official Languages and Gender 


Calendar Year — 1994 re SEU. ; nF 
aera e TABLEAU IM24, Ville de destination envisagée selon la connaissance des langues officielles et le sexe 


Résidents permanents 
Année civile — 1994 


English and Not 
English French French None Stated 
- Anglais Frangais Anglais et Aucune Non 
Province frangais précisé 
Calgary 
Camrose 
Canmore 
Drayton Valley 
Drumheller 
Edmonton 


Fort McMurray 
Grande Prairie 
Lacombe 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Peace Rivert 
Red Deer 
Vauxhall 


Wetaskiwin 
Other Alta. — Autres, Alb. 


TOTAL ALTA. — ALB. 


Hay River 
Inuvik 
Yellowknife 

Other N.W.T. — Autres, T.N.-O. 


TOTAL N.W.T. — T.N.-O. 


Abbotsford 
Aldergrove 
Campbell River 
Chilliwack 
Clearbrook 
Courtney 
Cranbrook 
Delta 

Duncan 

Fort St. John 
Gibsons 
Golden 

Hope 
Kamloops 
Kelowna 
Kitimat 

Ladner 
Mackenzie 
Matsqui 

Merritt 
Nanaimo 
Nelson 

Oliver 

100 Mile House 
Penticton 

Port Alberni 
Port Moody 
Prince George 
Prince Rupert 
Qualicum Beach 
Quesnel 
Salmon Arm 
Sardis 
Sidney 
Sooke 
Squamish 
Summerland 
Terrace 
Vancouver 
Vernon 
Victoria 
Westbank 
Whistler 
White Rock 
Williams Lake 


-oOwn 


an 


at 
ANWWOOWOUW 


Whitehorse 
Other Yukon — Autres, Yukon 


TOTAL YUKON 


NOT STATED — 
NON PRECISE 


TOTAL CANADA 
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Appendices Annexes 


— Abbreviations — Abréviations 


— Definitions — Définitions 
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APPENDIX | — Abbreviations 


ANNEXE | — Abréviations 


Provinces 
— Newfoundland T.-N. — Terre-Neuve 
— Prince Edward Island 1.-P.-E. — lle-du-Prince-Edouard 
— Nova Scotia N.-E — Nouvelle-Ecosse 
— New Brunswick N.-B. — Nouveau-Brunswick 
— Quebec QC — Québec 
— Ontario Ont. — Ontario 
— Manitoba Man. — Manitoba 
— Saskatchewan Sask. — Saskatchewan 
— Alberta Alb. — Alberta 
— British Columbia C.-B. — Colombie-Britannique 
— North West Territories T.N.-O — Territoires du Nord-Ouest 
Autres 
— Canadian Classification CCDP — Classification 
and Dictionary of canadienne descriptive 
Occupations des professions 
— not elsewhere n.c.a. — non classifiés 


classified 


— other occupations 


ailleurs 


Autres prof. — autres professions 
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APPENDIX Il — Definitions 


"Admission" — entry or landing. 

"Country of Birth"’ — country in which a person is born. 

"Country of Citizenship"? | — the country of which the person is a citizen or national and which has issued the 

person’s passport. 

"Country of Last — the country where the applicant has resided on a permanent (or de facto perma- 
Permanent nent) basis for one year or more. "De facto permanent" applies to residence in a 
Residence"s country which never confers permanent residence, or does so only after a long 

period. 

"Dependent Child"? —a child not attending school. 

"Immigrant" — a person who seeks landing. 

"Intended Occupation"? — in the case of Permanent Residents, is based on a statement of intention only and 

there is no guarantee that the intention was realized. 

"Landing" — lawful permission to come into Canada to establish permanent residence. 

"Not Stated"? — the information was not available at time of publication. 

"Permanent Resident"? — a person who has been granted landing, has not become a Canadian citizen or 

has not lost his permanent residence status. 

"Province of Intended — in the case of Permanent Residents, is based on a statement of intention only and 
Destination"? there is no guarantee that the intention was realized. 

"Spouse'? — with respect to any person, the person recognized under the laws of any province 

of Canada as the husband or wife of that person. 

"Student" — in the case of Permanent Residents, a person attenting school at any level of 

education. 


1. Immigration Act 1976 


2. Immigration Regulations 1978 
Amendment (October 27, 1983) 


3. Other Interpretations 
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«Admission»! 


«Conjoint»? 


«Droit d’établissement»' 
«Enfant a charge» 
«Etudiant»3 


«Immigrant»! 
«Non précisé»? 


«Pays de citoyenneté»® 


«Pays de derniére 
residence permanente»? 


«Pays de naissance»? 


«Profession envisagée»® 


«Province de destination 
envisagée»? 


«Résident permanent»? 


1. Loi sur immigration de 1976 


2. Réglement sur l'immigration de 1978 


Modifications du 27 octobre 1983 
3. Autres interprétations 


— Autorisation de séjour ou droit d’établissement. 


ANNEXE Il — Définitions 


— Par rapport a toute personne, désigne la personne reconnue aux termes des lois 
de toutes les provinces du Canada comme étant |’époux ou I’épouse de cette 
personne. 


— Autorisation d’entrer au Canada pour y établir une résidence permanente. 


— Enfant qui ne va pas a I’école. 


— Pour ce qui concerne les immigrants qui ont obtenu le droit d’établissement, 
désigne toute personne qui suit des cours a quelque niveau que ce soit, dans 
un établissement d’enseignement. 


— Personne qui sollicite le droit d’établissement. 


— Renseignement qui n’était pas disponible au moment de publier. 


— Pays dont l’intéressé est citoyen ou ressortissant, et qui lui a délivré un passe- 


port. 


— Pays ou le requérant a résidé en permanence (ou dont il a été un résident 
permanent de fait) pendant au moins un an. L’expression «résident permanent 
de fait» s’applique au résident d’un pays qui n’accorde jamais la résidence 


permanente ou qui ne le fait qu’apres une tres longue période de résidence. 


— Pays ou le requérant est né. 


— Il s’agit seulement d’une déclaration d’intention de la part d’un résident perma- 


nent; rien ne garantit que cette intention se soit réalisée. 


— Il s’agit seulement d’une déclaration d’intention de la part d’un résident perma- 


nent; rien ne garantit que cette intention se soit réalisée. 


— Personne qui a obtenu le droit d’établissement, n’a pas acquis la citoyennete 


canadienne ou n’a pas perdu son statut de résident permanent. 
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Assisted Relatives: 


Convention Refugee: 


Designated Class: 


Entrepreneur: 


Family Class: 


Independent Class: 


Investor: 


Live-in Caregivers: 
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Glossary 


Immigrants, other than members of the family class, with relatives in Canada. 


Any person, who, by reason of a well-founded fear of persecution for reasons of 
race, religion, nationality, membership in a particular social group or political opinion, 


(i) is outside his or her country of nationality and is unable, or, by reason of that 
fear, is unwilling to avail himself or herself of the protection of that country, or 


(il) not having a country of nationality, is outside the country of the persons former 
habitual residence and is unable, or, by reason of that fear, is unwilling to return 
to that country. 


Immigrants who may not necessarily be Convention refugees, but whose 
admission to Canada would be in accordance with this country’s humanitarian 
tradition toward the displaced and the persecuted. 


An immigrant who: 


a) intends and has the ability to establish, purchase or make a substantial 
investment in a business or commercial venture in Canada that will make a 
significant contribution to the economy and whereby employment opportunities 
will be created or continued in Canada for one or more Canadian citizens or 
permanent residents, other than the entrepreneur and his dependants, and who 


b) intends and has the ability to provide active and on-going participation in the 
management of the business or commercial venture. 


A class of immigrants made up of close relatives of a resident of Canada, and 
sponsored by that person (e.g., spouses, dependent children, fiancé(e). 


The class of immigrants including skilled workers selected for their labour market 
skills and business immigrants (self-employed persons, entrepreneurs and 
investors) selected on the basis of their business experience and other related skills 
using a set of rated criteria (the points system). For the purposes of this document, 
Business Immigrants are reported separately from other independents. 


An immigrant who: 


a) has successfully operated, controlled or directed a business or commercial 
undertaking, 


b) has made a minimum investment, since applying for an immigrant visa, that will 
contribute to the creation or continuation of employment opportunities for 
Canadian citizens or permanent residents, other than the immigrant and the 
immigrant's dependants, and 


c) has a net worth, accumulated by the immigrant’s own endeavours, (i) where the 
immigrant makes an investment referred to in subparagraph (a)(iii) or (b)(iii) of the 
definition “minimum investment”, of at least $700,000: (investisseur). 


Effective April 27, 1992, the Live-in Caregiver Program replaced the Foreign 
Domestic Movement. The program brings workers to Canada on a temporary basis 
for certain kinds of live-in work in the absence of Canadians to fill the available 
positions. Live-in caregivers are offered the opportunity to apply for permanent 
resident status from within Canada after having completed two years of live-in 
employment under the program. 


Post-determination A post-determination refugee claimant in Canada (PDRCC) is someone who has 

refugee claimant been denied refugee status but faces exposure to serious risk upon return: 

in Canada (PDRCC): i.e. threat to their lives, excessive sanctions or inhuman treatment. The risk has to 
be personal, identifiable and present in every part of the country of return. If a CIC 
officer finds a person is at risk, permanent residence is granted — if the person 
meets the landing requirements. If the person is not at risk, they should be 
removed. Persons not eligible for PDRCC are those: 


¢ who were refused by the Convention Refugee Determination Division (CRDD) 
before February 1, 1993. 


¢ who have withdrawn or abandoned their claim. 
e whose claim has no credible basis. 
e who have left Canada since the CRDD decision. 


Retired immigrants: Persons over the age of 55 coming to Canada without the intention of working and 
with sufficient funds to support themselves. This category was discontinued in 
August 1991. Subsequent landings of retired immigrants result from applications in 
process at that time. 


Self-employed person: An immigrant who intends and has the ability to establish or purchase a business in 
Canada that will create employment opportunity for that person, and will make a 
significant contribution to the economy or the cultural or artistic life of Canada. 
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Glossaire 


Parent aide : Immigrant autre qu'un membre de la catégorie de la famille, ayant de la parenté au 
Canada. 


Réfugié au sens 
de la Convention : Toute personne qui, craignant avec raison d’étre persécutée du fait de sa race, de 
sa religion, de sa nationalité, de son appartenance a un groupe social ou de ses 


opinion politiques : 


(i) soit se trouve hors du pays dont elle a la nationalité et ne peut ou, du fait de 
cette crainte, ne veut se réclamer de la protection de ce pays, 


(ii) soit, si elle n'a pas de nationalité et se trouve hors du pays dans lequel elle avait 
sa résidence habituelle, ne peut, ou en raison de cette crainte, ne veut y 
retourner. 


Catégorie désignée : Catégorie d‘immigrants qui ne sont pas nécessairement des réfugiés au sens de la 
Convention, mais dont l'admission serait conforme a la tradition humanitaire du 
Canada envers les personnes déplacées et persécutées. 


Catégorie de la famille : © Proches parent (c.-a-d. conjoint, enfant a charge, fiancé et fiancée) d'un citoyen ou 
résident permanent du Canada, résident au Canada, parrainés par ce dernier. 


Catégorie des immigrants 

indépendants : Catégorie des «travailleurs qualifiés» sélectionnées pour leurs compétencies 
professionnelles et des «gens d'affaires immigrants» (travailleurs autonomes, 
entrepreneurs et investisseurs) sélectionnées en fonction de leur expérience dans les 
affaires et d'autres compétences connexes, a partir d'un ensemble de critéres pondérés 
(systeme des points d’appréciation). 


Demandeur non reconnu 

du statut de réfugié au 

Canada (DNRSRC) 

indépendants : Un demandeur non reconnu du statut de réfugié au Canada (DNRSRC) est une 
personne qui s’est vue refuser le statut de réfugié, mais qui fait face a de graves 
dangers en cas de retour dans son pays, par exemple danger de mort, sanctions 
excessives ou traitement inhumain. Les risques doivent étre personnels, 
identifiables et présents dans toutes les régions du pays de retour. Si un agent de 
CIC juge qu'une personne est en danger, la résidence permanente lui est accordée, 
a condition que cette personne respecte les exigences relatives a |’établissement. 
Si la personne n’est pas en danger, elle doit 6tre renvoyée. Certaines personnes ne 
sont pas considérées comme des DNRSRC : 


e les personnes qui ont subi un refus de la part de la Section du statut de réfugié 
(SSR) avant le 1©' février 1993 


e les personnes qui ont retiré ou abandonné leur revendication 
e les personnes dont la revendication est sans fondement 


e les personnes qui ont quitté le Canada depuis la décision de la SSR. 
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Entrepreneur : Un immigrant 


a) quia l'intention et est en mesure d’établir ou d’acheter au Canada une 
entreprise ou un commerce, ou d'y investir une somme importante, de facon a 
contribuer de maniére significative a la vie économique et a permettre a au 
moins un citoyen canadien ou résident permanent, a part l’entrepreneur et les 
personnes a charge, d’obtenir ou de conserver un emploi, et 


b) qui a l’intention et est en mesure de participer activement et régulierement a la 
gestion de cette entreprise ou de ce commerce. 


Investisseur : Un immigrant qui, a la fois : 
a) a exploité, contrdlé ou dirigé avec succés une entreprise ou un commerce: 


b) a fait un placement minimal, depuis la date de sa demande de visa d‘immigrant, 
qui favorisera la création ou le maintien d’emplois pour les citoyens canadiens 
ou les résidents permanents, autres qui luiiméme et les personnes a sa charge; 


c) a accumulé, par ses propres efforts (i) dans le cas d’un immigrant qui fait un 
placement visé aux sous-alinéas a)(i) ou (ii) ou b)(i) ou (ii) de la définition de 
«placement minimal», un avoir net d’au moins 700 000 §. (investor) 


Programme concernant 

les aides familiaux 

résidants : Le 27 avril 1992, ce programme a remplacé le programme concernant les 
employées de maison étrangers. Grace au programme, des travailleurs viennent au 
Canada pour une période temporaire pour occuper certains emplois a domicile, 
lorsqu'il n'y a pas de Canadiens et de Canadiennes pour occuper ces emplois. Les 
aides familiaux résidants ont la possibilité de demander le statut de résident 
permanenet, au Canada méme, aprés avoir travaillé deux ans en tant qu’aide 
familial résident dans le cadre du programme. 


Retraiteé : Personne agée de plus de 55 ans qui vient au Canada sans avoir |’intention de 
travailler et ayant suffisamment de fonds pour subvenir a ses besoins. Cette 
catégorie a été supprimée en aodt 1991. 


Travailleur autonome : Immigrant qui a l’intention et la capacité d’établir ou d’acheter une entreprise au 
Canada, qui créera un emploi pour lui-méme et qui contribuera de facon 
significative a |‘'6conomie ou bien a la vie culturelle ou artistique du Canada. 
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Citizenship and Citoyenneté et 
ee Immigration Canada Immigration Canada 


Immigration Immigration 


QUESTIONNAIRE 


Citizenship & Immigration Canada has developed this publication to provide a profile of immigration 
to Canada. 

Please help us measure the value of this publication by taking a few minutes to complete and mail 
this questionnaire. 


1. User Category: 


Elected official: Federal [aa Provincial L Other led 
Public Servant: Federal [] Provincial isa Other L 
Teacher: University or College L] Secondary LI] Other dl 
Student: University or College a Secondary ied Other fea 
Academic: Fieldte) 8u_ 2.080 21S Gh A TY eS Professional, Ficitae ass Oe ee 
Librarian/Archivist: Eo Member of non-government organization: [] Public: L 
2. For what purpose was this publication used? 
Research: Information: H 
Analysis: Planning: Other: be] 
3. Did you find this publication: — informative? Yes + No : 
useful? Yes No 


4. ls there some information on immigration you would have liked which is not contained in 
this publication? 
Explain 


5. What improvements, if any, would you suggest? 


6. What other information would you find useful? 


NAME: 6 = eee eee ORGANIZATION: 

THE Eon POSITION 32 ee ee ee CITY: 

ADDRESS: ._- — =. er POSTAL CODE: 
MAIL TO: 


Citizenship and Immigration Canada 
Electronic Information Services 

Electronic Information Management 
Information Systems and Technologies Branch 


re 365 Laurier Ave. West 6th Floor 
Canada Journal Tower South 
Ottawa, Ontario 
K1A 1L1 


FAX 1(613) 954-2208 
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Re Citoyenneteé et Citizenship and 


Immigration Canada Immigration Canada 
Immigration Immigration 
QUESTIONNAIRE 


Citoyenneté et Immigration Canada a mis au point cette publication afin de donner un apercu 


de la 


situation de limmigration au Canada. 


Afin d’en améliorer le contenu, veuillez remplir le questionnaire suivant et le poster a l’adresse 
qui se trouve au bas de la page. 


1. L’utilisateur : 
Député fédéral ie Provincial [4 Autre [ise 
Fonctionnaire fédéral L] Provincial & Autre nd 
Enseignant : université ou collége a Secondaire L Autre [ 
Etudiant : université ou college L Secondaire L Autre L 
Universitaire : domaine ______———S———_—s&#Professionnel : domaine er ee 
Bibliothécaire/archiviste : is Membre d’un organisme non gouvernemental : [] Public : L 

2. Quel usage faites-vous de cette publication? 
Recherche : | Information : af 
Analyse : Planification : Autre : L] 

3. La publication vous a-t-il bien renseigné? Oui | Non 
A-t-elle été utile? Oui Non 

4.  Existe-t-il des renseignements sur l’immigration que vous aimeriez ajouter a cette publica- 
tion? 
Précisez : 

5. Suggestions pour améliorer cette publication : 

6. Souhaitez-vous y trouver d’autres renseignements? 

NOM : EMPLOYEUR : 

aii Eee pene ee eee ae) ee VILLE : 

CNW] i | SSS NSY saw in lana, 9 Sil ae Ris Ramee ite, sala CODE POSTAL : 


Citoyenneté et Immigration Canada 

Services de l’information électronique 

Division de la gestion de 
l'information électronique 

Direction des systemes et 


pad technologies informatiques 
anid da 365, av. Laurier ouest, 6° étage 


Tour Journal Sud 

Ottawa (Ontario) 

K1A 1L1 

Télécopieur 1(613) 954-2208 
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Introduction 


(ETE rece ee esner rere 


e first legislation in Canada to define its nationals as 
nadian citizens was the Canadian Citizenship Act, which 
ne into effect on January 1, 1947. This Act was replaced 
the current Citizenship Act, which became effective on 
bruary 15, 1977. Both Acts specify how citizenship may 
acquired by birth, inside and outside of Canada, by law, 
1 by naturalization. 


ice 1987, millions of Canadians have been touched by the 
sitive messages of National Citizenship Week (NCW). 

e 1994 theme, "Canadian Citizenship: Take it to Heart" 
changed from the previous year, was well received by the 
ny corporate sponsors and individuals who participated in 
cial events organized for the week of April 17 to 23. 

1er promotional activities for 1994 were the annual 

arding of the Citation for Citizenship to 25 outstanding 
nadian individuals and organizations in the spring and the 
zenship ceremonies held across the country on Canada 


y. 


izenship services are provided by 28 citizenship courts, 
eral application centres, and numerous circuit and mobile 
ations across Canada. Other available points of service 
ome provinces include provincial and county court 

lities. 


vices available at any of the citizenship courts, or other 
ats of service, include information on how to become a 
ladian citizen. Application for Canadian citizenship 

us may be made at any of these locations. Adult appli- 
ts will have an interview with a citizenship judge, at 

ch time they are expected to demonstrate that they meet 
requirements of the Citizenship Act, including an ad- 

ate knowledge of one of Canada’s two official languages 
a general knowledge of the country itself. Citizenship 
ificates are then presented at a ceremony, where ap- 

ved applicants take the Oath of Citizenship. This usually 
Ss place in one of the citizenship courts. 


Au Canada, la premiére loi qui a porté sur la nationalité 
canadienne a été la Loi sur la citoyenneté canadienne, entrée 
en vigueur le 1* janvier 1947. Cette Loi a été remplacée le 
15 février 1977 par l’actuelle Loi sur la citoyenneté. Ces 
deux lois précisent la facon dont la citoyenneté peut étre 
acquise, soit par la naissance au Canada ou, dans le cas des 
étrangers, par l’application automatique des dispositions de 
la loi ou par la naturalisation. 


Depuis 1987, les messages positifs transmis lors de la 
Semaine nationale de la citoyenneté ont atteint des millions 
de Canadiens et de Canadiennes. Le slogan de 1994, qui 
était le méme que l'année précédente, «La citoyenneté 
canadienne, une affaire de coeur», a été bien accueilli par 
les nombreux partenaires du secteur privé et les particuliers 
qui ont participé aux activités spéciales qui ont été 
organisées durant la semaine du 17 au 23 avril. Au nombre 
des autres activités de promotion de 1994, mentionnons la 
remise annuelle du Certificat de mérite civique 4 25 
éminents organismes et particuliers, activité qui s'est 
déroulée au printemps, et les cérémonies de remise des 
certificats de citoyenneté organisées dans tout le pays, le 
jour de la Féte du Canada. 


Les services relatifs 4 la citoyenneté sont assurés par 28 
bureaux de la citoyenneté, plusieurs centres de réception des 
demandes et de nombreux bureaux itinérants A travers le 
Canada. Certaines cours provinciales et cours de comté 
offrent également de tels services. 


Les bureaux de la citoyenneté et les bureaux itinérants 
offrent des services d’information sur les conditions a4 
remplir pour obtenir la citoyenneté canadienne. Les 
demandes de citoyenneté peuvent étre déposées a n’importe 
lequel de ces bureaux. Les demandeurs adultes y 
obtiendront une entrevue avec un juge de la citoyenneté, 
pour lui montrer qu’ils répondent aux exigences de la Loi 
sur la citoyenneté, y compris une connaissance suffisante du 
Canada et de l’une de ses langues officielles. Cette condi- 
tion remplie, les demandeurs seront ensuite convoqués a une 
cérémonie ou ils préteront le serment de citoyenneté et 
recevront leur certificat. Cette cérémonie se déroule 
habituellement dans un bureau de la citoyenneté. 


Departmental staff are also available to provide related 
outreach services to multicultural and other community 
groups and agencies to encourage and assist persons to step 
forward, apply for, and become Canadian citizens. 


This publication contains statistics on the principal 
characteristics of persons granted Canadian citizenship 
during 1994 and includes such information as province of 
residence, sex, age, marital status, year of immigration to 
Canada, country of former allegiance and country of birth. 


It also contains statistics (in Table 7) concerning the 
Canadian citizens who applied for and received 
certificates as proof of their status during 1994. The 
Citizenship Act ensures that every citizen is entitled to 
apply for a certificate as proof of citizenship status. 


Le personnel du Ministére offre également des services 
connexes a divers organismes et associations 
communautaires afin d’encourager et d’aider les immigrat 
et immigrantes a obtenir leur citoyenneté canadienne. 


La présente publication présente des statistiques sur les 
principales caractéristiques des personnes ayant obtenu la 
citoyenneté canadienne en 1994. Elle comprend des 
renseignements tels que la province de résidence, le sexe, 
l’Age, la situation de famille, l’année d’immigration au 
Canada, le pays de la nationalité antérieure ainsi que le péz 
de naissance. 


Le tableau 7 offre des statistiques concernant les Canadiet 
et Canadiennes ayant demandé et regu en 1994 un certific 
établissant leur citoyenneté. La Loi sur la citoyenneté 
prévoit en effet que tous les citoyens et citoyennes ont le 
droit de demander un certificat qui prouve leur qualité de 
citoyen. 


Terminology 
for the purpose of this publication). 


ict 

‘efers to the Citizenship Act, which came into force on 
ebruary 15, 1977. (S.C. 1974-75-76, c. 108, amended by 
m0-7 7 C52, 1977-78 c. 22,°1984.c. 21, 1985 c. 20, 

987 c. 21 and 1987-88 c. 254.) 


‘anadian Citizen 

efers to a person defined as a Canadian citizen in the 
ymer Canadian Citizenship Act (R.S.C. 1970, c. 19) and 

3 a citizen in the Citizenship Act (S.C. 1974-75-76, c. 108). 


‘ommonwealth Countries 

icludes countries within the Commonwealth of Nations; 
us, the United Kingdom, its dependent territories, and 
dependent countries formerly governed by the United 
ingdom that maintain Commonwealth membership. 


ountry of Former Allegiance 
efers to the country to which a person claimed to owe 
legiance at the time of application for citizenship. 


rant of Citizenship 

efers to the final stage in the process of an application for 
tizenship before the Oath of Citizenship is taken and 
gned, and the certificates of citizenship are received as 
‘oof of the acquisition of citizenship. 


[arital Status 

he term "single" includes those who are widowed, sepa- 
ted or divorced, as well as those who have never been 
arried, whereas the term "married" refers only to those 
arried at the time of application. 


linor 
efers to persons under 18 years of age. 


rovince of Residence 
efers to the province or territory in which a person was 
siding at the time Canadian citizenship was acquired. 


ear of Immigration 

efers to the year a person was admitted 
Canada as a permanent resident. 

ee Immigration Act, S.C. 1976-77, c. 52.) 


Définitions 
(Sens donné a certains termes dans la présente brochure). 


Loi 

Il s’agit de la Loi sur la citoyenneté, entrée en vigueur le 
15 février 1977. (S.C. 1974-75-76, c. 108, modifiée par 
1976-77 c. 52, 1977-78 c. 22, 1984 c. 21, 1985 c. 20, 
1987 c. 21 et 1987-88 c. 254). 


Citoyen canadien 

Personne répondant a la définition de citoyen canadien 
donnée dans |’ancienne Loi sur la citoyenneté canadienne 
(S.R.C. 1970, c. 19) et a celle figurant dans 1’actuelle 
Loi sur la citoyenneté (S.C. 1974-75-76, c. 108). 


Pays du Commonwealth 

Pays faisant partie du Commonwealth des nations, 4 savoir 
le Royaume-Uni, les territoires qui sont sous sa dépendance 
et les pays autrefois gouvernés par le Royaume-Uni et restés 
membres du Commonwealth. 


Pays d’allégeance antérieur 
Pays auquel une personne déclare devoir allégeance au 
moment ou elle présente sa demande de naturalisation. 


Octroi de la citoyenneté 

Derniére étape du processus de la demande de citoyenneté, 
avant la prestation du serment de citoyenneté, la signature 
du document et l'obtention des certificats de citoyenneté 
confirmant l'obtention de la citoyenneté canadienne. 


Situation de famille 

Le terme < <célibataire> > vise les personnes veuves, 
séparées, divorcées, de méme que celles qui n'ont jamais été 
mariées. Le terme < <marié> > ne s’applique qu’aux 
personnes qui étaient effectivement mariées au moment ou 
elles ont présenté leur demande de naturalisation. 


Mineur 
Toute personne agée de moins de 18 ans. 


Province de résidence 
Province ou territoire ot résidait une personne au moment 
ou elle a obtenu la citoyenneté canadienne. 


Année d’immigration 

L’année au cours de laquelle une personne a été admise au 
Canada a titre de résident permanent. 

(Voir la Loi sur l’immigration, S.C. 1976-77, c. 52). 


The Citizenship Act - Excerpts 


Section 3 of the Act specifies that a person is a Canadian 

citizen if: 

3(1) a) He [or she] was born in Canada, on or after 
February 15, 1977: this does not apply to 
certain persons born of foreign diplomats; 


b) he [or she] was born outside of Canada on or after 
February 15, 1977 and, at the time of his [or 
her] birth, one of his [or her] natural parents 
was a Canadian citizen; 


c) he [or she] has been granted or acquired 
citizenship pursuant to section 5 or 11 and, in 
the case of a person 14 years of age or over 
when he [or she] is granted citizenship, he [or 
she] has taken the Oath of Citizenship. 


d) he [or she] was a Canadian citizen 
immediately before February 15, 1977; or 


e) he [or she] was entitled to be registered as a 
natural-born citizen under the provisions of the 
former Act and was registered on or after 
ebruary. 15,1977. 


Those parts of the Act which refer to the grant of citizenship 
are as follows: 


5(1) Grant of citizenship to an adult. 

A person must: 

a) make an application for citizenship; 

b) be at least 18 years of age; 

c) have been admitted to Canada for permanent 
residence and not have ceased to be a permanent 


resident since such admission; 


d) have resided in Canada for at least three out of 
the four years immediately before applying; 


e) have an adequate knowledge of one of 
Canada’s two official languages; 


f) have an adequate knowledge of Canada’s 
history, geography and political system, and of 
the rights and responsibilities of citizens; 


La Loi sur la citoyenneté - Extraits 


L’ Article 3 de la Loi prévoit qu’une personne est citoyenn 
canadienne si elle : 
3(1) a) est née au Canada le ou aprés le 
15 février 1977 : ceci ne s’applique pas a 
certaines personnes nées de diplomates étranger: 


b 


— 


est née hors du Canada le ou aprés le 15 février 
1977 et, si au moment de sa naissance, l’un de s 
parents avait la citoyenneté canadienne; 


c) a obtenu la citoyenneté conformément 4 I’article 
ou 11 et, dans le cas d’une personne agée de 14 
ans ou plus au moment ov la citoyenneté lui a ét 


octroyée, a prononcé le serment de citoyenneté. 


d 


— 


était citoyenne canadienne immédiatement avant 
15 février 1977; ou 


e 


—_ 


est en droit d’étre enregistrée comme citoyenne 
canadienne de naissance aux termes de la Loi 
antérieure et a été enregistrée le ou aprés le 

13 février 1977, 


Les dispositions de la Loi qui traitent de |’octroi de la 
citoyenneté sont les suivantes : 


5(1) Octroi de la citoyenneté a un adulte. 

La personne doit: 

a) faire une demande; 

b) étre 4gée d’au moins 18 ans; 

c) avoir été admise au Canada a titre de résident 
permanent et n’avoir cessé d’étre résident 


permanent depuis cette admission; 


d) avoir résidé au Canada pendant au moins trois d 
quatre années précédant sa demande; 


e) avoir une connaissance suffisante de l’une des 
deux langues officielles du Canada; 


f) avoir une connaissance suffisante de |’histoire d 
Canada, de sa géographie et de son systéme 
politique, ainsi que des droits et responsabilités 
des citoyens; 


— ss llisssssssssnsssusnsssensssennnnnensnnnnnnnns 


g) not be subject to a prohibition. g) ne pas étre sujette a une interdiction. 


2) a) grant of citizenship to a minor. Either parent 3(2) a) octroi de la citoyenneté A un mineur. La demande 


may apply on behalf of their minor child. The 
child must be admitted to Canada for permanent 
residence and be the child of a Canadian citizen. 


peut étre présentée par le pére ou par la mére de 
enfant. L’enfant doit avoir été admis au Canada 
a titre de résident permanent et 1’un de ses parents 
doit étre citoyen canadien. 


2) b) grant of citizenship to a person born outside of 5(2) _b) octroi de la citoyenneté a une personne née A 
Canada, in wedlock, on or after January 1, 1947 l’extérieur du Canada, dans le mariage, le ou 
and prior to February 15, 1977, to a Canadian aprés le 1° janvier 1947 et avant le 
mother and a non-Canadian father. 15 février 1977, d’une mére canadienne et d’un 

pére non canadien. 

4) grant of citizenship to a person to alleviate 5(4) octroi de la citoyenneté 4 une personne dans une 
special and unusual hardship or to reward situation particuliére et exceptionnelle de détresse 
services of exceptional value to Canada. ou pour récompenser des services d’une valeur 

exceptionnelle au Canada. 

(1) grant of citizenship to a person who has ceased 11(1) octroi de la citoyenneté 4 une personne ayant 
to be a Canadian citizen (resumption of cessé d’€tre citoyenne canadienne (réintégration 
citizenship). The residence requirement to dans la citoyenneté). Pour étre réintégrée dans la 
resume citizenship is one year from the date of citoyenneté, la personne doit avoir résidé au 
re-entry for permanent residence. Canada depuis au moins un an aprés avoir été 

réadmise a titre de résident permanent. 

OTE: The Oath of Citizenship is not required when the NOTA : Un enfant de moins de 14 ans n’est pas tenu de 


child is less than 14 years of age. 


cquisition of citizenship 


(2) 


a woman who lost British subject status prior 

to January 1, 1947, by marriage to an alien 

or because of a change in her husband’s 
nationality status, can automatically acquire 
Canadian citizenship by writing to the Minister 
with proof of her former status. (Since she was 
not a British subject when the Canadian 
Citizenship Act came into force in 1947, she 
did not automatically become a citizen at that 
time.) No oath is required. 


préter le serment de citoyenneté. 


Obtention de la citoyenneté 


11(2) 


une femme ayant cessé d’étre sujet britannique 
avant le 1" janvier 1947 du fait de son mariage 
avec un étranger ou du fait de l’acquisition d’une 
nationalité étrangére par son mari, peut acquérir 
la citoyenneté canadienne en faisant la demande 
par écrit au Ministre et en y joignant la preuve de 
son statut antérieur. (N’étant plus sujet 
britannique en janvier 1947, date d’entrée en 
vigueur de la Loi sur la citoyenneté canadienne, 
elle n’est pas devenue automatiquement citoyenne 
canadienne). Aucun serment de citoyenneté n’est 
alors requis. 


Data Base - Highlights 


Base de données - Points saillants 


Statistics about people granted Canadian citizenship during 
1994 are given on pages 10 through 29. The tables have 
been prepared on the basis of statistics compiled by 
Citizenship and Immigration Canada. Although every effort 
is made to produce high-quality statistics, readers should 
note that errors may occur because of respondent or compi- 
lation inaccuracies. 


In interpreting Tables 2 and 4, specifically the columns for 
the years 1991, 1992, 1993 and 1994, it should be noted 
that although the requirement for residence is normally three 
years for an adult, there are grants of citizenship pursuant to 
subsections 5(2), 5(4), 11(1) and 11(2) of the Act, to which 
the three-year residence requirement does not apply. These 
subsections cover: 


a) grant of citizenship to minors [5(2)(a)]; 


b) persons born outside of Canada, in wedlock, on or 
after January 1, 1947 and before February 15, 1977, to 
a Canadian mother and a non-Canadian father [5(2)(b)]; 


C) persons to whom citizenship has been granted to 
alleviate special and unusual hardship or to reward 
services of exceptional value to Canada [5(4)]; 


d) grant of citizenship to persons who had lost their status 
as Canadian citizens [resumption 11(1)]; 


e) grant of citizenship to a woman who lost British subject 
status through marriage to an alien or through a change 
in her husband’s nationality status prior to 1947 


[11(2)]. 


In 1994, Canadian citizenship was granted to 217,333 
persons (Table 1). The distribution of these new citizens by 
province shows that the majority resided in Ontario 
(56.4%), Quebec (18.6 %) and British Columbia (12.6 %) 
(Table 9). 


Marital status and sex distributions are tabulated in Table 2. 
Slightly fewer women (49.3 %) than men (50.7 %) were 
granted citizenship. 


Les pages 10 a 29 présentent des statistiques sur les persor 
nes qui ont obtenu la citoyenneté canadienne en 1994. Le: 
tableaux ont été établis a partir des données colligées par 
Citoyenneté et Immigration Canada. Bien que toutes les 
précautions ont été prises pour produire des statistiques 
fiables, il demeure possible que des inexactitudes se soient 
glissées dans les réponses des personnes interrogées ou dai 
les conclusions qui en ont été tirées. 


En ce qui a trait aux tableaux 2 et 4, et plus précisément ar 
colonnes des années 1991, 1992, 1993 et 1994 il importe ¢ 
préciser que méme si |’obligation de résidence est 
normalement de trois ans pour un adulte, la citoyenneté pe 
étre accordée sans égard a cette exigence en vertu des 
paragraphes 5(2), 5(4), 11(1) et 11(2) de la Loi. Ces 
dispositions s’appliquent aux personnes suivantes : 


a) personnes mineures [5(2)(a)]; 


b) personnes nées a l’extérieur du Canada, dans le 
mariage, le ou aprés le 1° janvier 1947 et avant le 15 
février 1977, d’une mére canadienne et d’un pére non 
canadien [5(2)b)]; 


C) personnes a qui la citoyenneté a été accordée pour 
remédier a des situations particuliéres et exceptionnelles 
de détresse ou pour récompenser les services d’une 
valeur exceptionnelle rendus au Canada [5(4)]; 


d) personnes qui ont cessé d’étre canadiennes et qui ont éte 
réintégrées dans la citoyenneté canadienne [11(1)]; 


e) femmes ayant perdu leur statut de sujet britannique du 
fait de leur mariage avec un étranger ou du changement 
de nationalité de leur époux avant 1947 [11(2)]. 


En 1994, 217 333 personnes ont obtenu la citoyenneté 
canadienne (tableau 1). La majorité de ces personnes 
habitent en Ontario (56,4 %), au Québec (18,6 %) et en 
Colombie-Britannique (12,6 %) (tableau 9). 


Le tableau 2 fournit des renseignements sur la situation de 
famille et le sexe des nouveaux Canadiens et Canadiennes. 
Un peu moins de femmes (49,3 %) que d'hommes (50,7 % 
ont obtenu leur citoyenneté canadienne. 


SS a 


data on the number of persons receiving citizenship, Des indications sur le nombre de personnes ayant obtenu la 
ibulated by country of former allegiance as declared at time citoyenneté, selon le pays de leur ancienne nationalité au 

f application, are provided in Table 3. One hundred and moment de la présentation de leur demande, figurent au 
ixty-five countries were represented; however, 49.6 % tableau 3. Cent-soixante-cinq pays ont été recensés; 

ame from the following ten countries: toutefois, 49,6 % des néo-Canadiens et néo-Canadiennes 


provenaient des dix pays suivants : 


Hong Kong 7.8 % Hong Kong 7,8 % 

Poland 7.5 % Pologne Io 

Lebanon 7.3% Liban T2070 

China 6.5 % Chine 6,5 % 

United Kingdom 5.8 % Royaume-Uni 5,8 % 

Philippines 5.3 % Philippines 5,3 % 

India 41% Inde 4,1 % 

Sri Lanka eS), Sri Lanka ee YO 

United States of America 2.4 % Etats-Unis d' Amérique 2,4 % 

El Salvador 2.4% El Salvador 2,4 % 
able 4 shows the number of persons who received citizen- | Le tableau 4 présente le nombre de personnes qui ont recu 
lip as tabulated by country of former allegiance and the la citoyenneté, par pays d’allégeance antérieur et par année 
ear of immigration. d’immigration. 


ata on the period of immigration from Table 4 are used to Les données concernant la période d’immigration (tableau 4) 


ilculate the average number of years between the year of sont utilisées pour calculer le nombre moyen d’années qui se 
nmigration to Canada and the acquisition of citizenship. sont écoulées entre l’année d’ immigration au Canada et celle 
hese data are shown for selected countries in Table 5. de l’obtention de la citoyenneté. Le tableau 5 présente ces 
hey show, for example, that persons from Western Euro- données pour certains pays. On y remarque, par exemple, 
2an countries tend to wait longer than others to acquire que les Européens de |’Ouest ont tendance 4 attendre plus 


tizenship. It should be noted in interpreting this table that | longtemps que les autres pour acquérir la citoyenneté 


person may have been absent from Canada for some time Canadienne. Soulignons qu’une personne peut avoir été 
stween initial landing in Canada and naturalization. absente du Canada pendant un certain temps entre la date de 


Sa premiére arrivée et la date de sa naturalisation. 


able 6 shows the breakdown of the new citizens by section | Le tableau 6 porte sur le nombre de nouveaux citoyens 


the Act (see Citizenship ACh= Excerpts, page 6). et citoyennes, par article de la Loi (voir Loi sur la 
citoyenneté - Extraits, page 6). 


able 7 shows the number of Canadian citizens who re- Quant au tableau 7, il fournit des données sur le nombre de 
sived proof of their status by section of the Act citoyennes et de citoyens canadiens qui ont recu une preuve 
ee Citizenship Act - Excerpts, page 6). de leur statut, par article de la Loi (voir Loi sur la 


citoyenneté - Extraits, page 6). 


able 8 shows the number of new citizens, broken down by Le tableau 8 présente le nombre de nouveaux citoyens et 
untry of birth and sex. citoyennes, par pays de naissance et par sexe. 
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TABLE 1 
Persons granted Canadian citizenship by fiscal year, 1919-20 to 1951-52 and by calendar year, 
1952 to 1994. 


TABLEAU | 
Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne, par exercice financier de 1919-1920 a 1951-1952, 
et par année civile de 1952 a 1994 


Fiscal Year / Exercice financier Calendar Year / Année civile 
1919-20 1956 55,404 
1920-21 6 ine decoy To 9 
oft og aa 
1922-23 1050" 8 71,280 
1923-24 1960 62,378 
1924-25 1961 56,476 
1925-26 1962 72,082 
1926-27 i963 ee OO AOS 
oneh —_—_—_—- 3G 
aoe 1G" Be 
ee —C—— ne 
1930-31 21,392 [9G ae ee ee 59,968 
3 OE og ght 
1932-33 1969 59,900 
1933-34 1970 57,556 
1934-35 1971 63,669 
1935-36 30,679 Of me hae ee 80,866 
9637 en i Semmenmamerees (ey. 
38 i ii, tanner el ed 
839 se ==" si 
LOSOSA Ren Oe ka 18,207 1976 117,276 
L004 Maia iene Bie ee ce 15,594 1977 ~ 123,655 
1941-42 14,213 1978 5203214 
1942-43 12,533 197. Suky ‘wabelied then baal 156,699 
1943-44 12:827 1,08 Ospedale hes 118,590 
Mag oe 2 _—_— a 
1DAS“AGiiiyo \ ak A bs bina 9,047 Ci a 87,468 
MW se —————— 
oagag aie 4 eon 
1948-49 11,991 1985 126,466 
1949-50 10,441 1986 ~ 103,800 
1950-51 10,301 1987 73,638 
l=" nee 9 a 

hein ha ee 

Calendar Year / Année civile 1990qeh : acvbmetice awa ar 104,267 
ae ee 0 = a 
10538 pe Oe 5 eee 13,562 199085 tamnes 40.) 115,757 
1984 8s 1903:< dayounedt nai 150,570 
{955.0 6 ae ees 58.711 1994 217-333 
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TABLE 2° 


Persons granted Canadian citizenship during 1994, by marital status, sex and year of immigration. 


TABLEAU 2 


Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne en 1994, selon le sexe, la situation de famille et l'année d'immigration 


eo ee SSSSSSSSSSSSFSSSFSFeFeFeFeFsSsSsSs 


Year / 
Année 


eee SSS 


1973 
1974 
1975 
1976 
1977 
1978 
1979 
1980 
1981 
1982 
1983 
1984 
1985 
1986 
1987 
1988 
1989 
1990 
1991 
1992 
1993 
1994 


Total 


cr arr cS SS SS SSS TSS SS ES SE SSIS 


Grand 
Total 


10129 
1619 
1394 
1009 

899 

807 

876 
1144 
1393 
1492 
1363 
1523 
1853 
2942 
6106 
9870 

82773: 

87925 

42646 
7188 
1918 

464 


217,333 


Total 


4618 
748 
605 
448 
371 
330 
389 
538 
670 
696 
585 
667 
827 

1426 

2916 

4761 

16231 
44497 
23715 1; 

4051 
931 
179 


110,241 


Men / Hommes 


Single / 
Célibataires 


1450 
261 
242 
187 
148 
153 
162 
260 
287 
Sit 
PSS) 
Sy) 
401 
657 

1368 

2432 

8496 

23661 
12125 

2630 
925 
165 


56,902 


Women / Femmes 


Married / Total Single / Married / 
Mariés Célibataires Mariés 
3168 5511 1865 3646 
487 871 334 S37) 
363 789 308 481 
261 561 234 327 
223 528 ING) 311 
LT 477 213 264 
Py] 487 WP Das 
278 606 250 356 
383 123 297 426 
385 796 336 460 
326 778 367 4\1 
345 856 B75) 481 
426 1026 479 547 
769 1516 699 817 
1548 3190 1556 1634 
2329 5109 2497 2612 
VBS 16542 8373 8169 
20836 43428 22063 21365 
11632 18889 9604 9285 
1421 SiISh7/ 2101 1036 
6 987 981 6 
14 285 270 15 
53,339 107,092 53,631 53,461 
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TABLE 3 
Persons granted Canadian Citizenship during 1994, by country of former allegiance and sex. 


TABLEAU 3 
Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne en 1994, selon le pays d'allégeance antérieur et le sexe 


Country of Former Allegiance Male Female Country of Former Allegiance Male Female 
Total Total 

Pays d'allégeance antérieur Hommes Femmes Pays d'allégeance antérieur Hommes Femmes 

All Countries / 217,333 110,241 107,092 Cape Verde / 1 1 _ 

Tous les pays Cap-Vert 

Afghanistan / 872 501 371 Central African Republic / 7 4 3 

Afghanistan République centrafricaine 

Albania / 8 3 5 Chad / 9 Hf 2 

Albanie Tchad 

Algeria / 613 415 198 = Chile / 1,048 553 495 

Algérie Chili 

Angola / 34 22 12. China/ 14,232 7,194 7,038 

Angola Chine 

Anguila/ 0 1 Colombia / 570 226 344 

Anguile Colombie 

Antigua and Barbuda / 67 30 37. Comoros / D 9) 2 

Antigua et Barbuda Comores 

Argentina / 659 342 317. ~Congo/ 5 4 1 

Argentine Congo 

Australia / 159 78 81 Costa Rica / 104 43 61 

Australie Costa Rica 

Austria / 100 56 44 — Croatia/ 72 1 1 

Autriche Croatie 

Bahamas / 22 9 13. Cuba/ 101 66 35 

Bahamas Cuba 

Bahrain / 6 3 3 Cyprus / 61 29 32 

Bahrein Chypre 

Bangladesh / 1,204 813 391 Czechoslovakia / 1,201 658 543 

Bangladesh Tchécoslovaquie 

Barbados / 330 144 186 Denmark / 89 50 39 

Barbade Danemark 

Belgium / 146 72. 74 ~~ Djibouti / 20 9 11 

Belgique Djibouti 

Belize / 21 9 12. Dominica/ 93 40 53 

Belize Dominique 

Benin / 10 6 4 Dominican Republic / 358 158 200 

Bénin République dominicaine 

Bermuda / 16 9 7 Ecuador / 472 208 264 

Bermudes Equateur 

Bolivia / 178 a) 101 Egypt / 1,992 1,101 891 

Bolivie Egypte 

Botswana / 4 4 3 EI Salvador / 5,314 2,803 2511 

Botswana El Salvador 

Brazil / 523 237 286 Equatorial Guinea / 4 3 - 

Brésil Guinée équatoriale 

British Virgin Isles / 2 2 - Ethiopia / 1,471 814 657 

fles Vierges britanniques Ethiopie 

British West Indies / 1 - 1 Fiji / 933 420 513 

Antilles britanniques Fidji 

Brunei / 75 35 40 Finland / 66 20 46 

Brunéi Finlande 

Bulgaria / 532 319 213. “~*France/ 1,769 874 895 

Bulgarie France 

Burkina Faso / 9 7 2 Gabon / 4 - 4 

Burkina Faso Gabon 

Burma / 93 49 44 Gambia / 15 13 2 

Birmanie Gambie 

Burundi / 21 14 7 Germany / 656 303 sh5)s) 

Burundi Allemagne 

Cambodia / 367 188 179 Ghana/ ile 715 398 

Cambodge Ghana 

Cameroon / 22 52 24 ~~ Greece/ 711 337 374 

Cameroun Gréce 


Eee SSS SSS 
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TABLE 3 

Persons granted Canadian Citizenship during 1994, by country of former allegiance and sex. 

TABLEAU 3 

Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne en 1994, selon le pays d'allégeance antérieur et le sexe 


Country of Former Allegiance Male Female Country of Former Allegiance Male Female 
Total Total 

Pays d'allégeance antérieur Hommes Femmes Pays d'allégeance antérieur Hommes Femmes 

Grenada / 237 83 154 _—_ Liechtenstein/ 1 1 0 

Grenade Liechtenstein 

Guadeloupe / 1 0 1 Luxembourg / ] ] - 

Guadeloupe Luxembourg 

Guatemala 1306 718 588 Macao / 33 13 20 

Guatemala Macao 

Guinea / 4 3 1 Madagascar / 43 D3 20 

Guinée Madagascar 

Guinea-Bissau / 18 15 3 Malawi / 10 6 4 

Guinée-Bissao Malawi 

Guyana / Silihy 1,474 1,703 Malaysia/ 814 398 416 

Guyana Malaysia 

Haiti / 2,207 954 1,253 =Mali/ 27 23 4 

Haiti Mali 

Honduras / 370 190 180 =Malta/ 129 69 60 

Honduras Malte 

Hong Kong / (72 8,141 8,971 Mauritius / 389 184 205 

Hong Kong Maurice (ile) 

Hungary / 986 505 481 Mexico / 923 425 498 

Hongrie Mexique 

Iceland / 5 1 4 Monaco/ ] l 0 

Islande Monaco 

India / 8,953 4,529 4,424 Montserrat / 5 3 2 

Inde Montserrat 

Indonesia / 155 15 80 Morocco / 1,283 719 564 

Indonésie Maroc 

Iran / 5,124 2,976 2,148 |= Mozambique / 7 2 5 

Iran Mozambique 

Iraq / 1,073 625 448 Nepal / 20 8 12 

Irak Népal 

Ireland/ 769 370 399 Netherlands / 462 244 218 

Irlande Pays-Bas 

Israel / i SISy? 835 717 New Zealand 214 96 118 

Israél Nouvelle-Zélande 

Italy / 2,048 1,066 982 Nicaragua / 87/3} 714 659 

Italie Nicaragua 

Ivory Coast / 39 28 11 Niger / 3 3 . 

Céte d'Ivoire Niger 

Jamaica / 4,159 1,635 2,524 Nigeria/ 257 167 93 

Jamaique Nigeria 

Japan / 220 92 128 Norway / 32 19 118 

Japon Norvége 

Jordan / 801 445 356 _— Pakistan / 2,597 1,466 1,131 

Jordanie Pakistan 

Kenya / 845 398 447 Palestine/ ] ] 0 

Kenya Palestine 

Korea / 966 454 512 Panama Canal / 96 57 39 

Corée Canal de Panama 

Kuwait / 55 23 32 Panama Republic / 421 248 173 

Koweit République du Panama 

Laos / 185 95 90 Paraguay 50 24 26 

Laos Paraguay 

Lebanon / 15,876 9,017 6,859 Peru / 1,353 629 724 

Liban Pérou 

Lesotho / 2 - 72 Philippines / 11,508 4,281 ez 

Lesotho Philippines 

Liberia / 42 28 14. Poland / 16,384 8,475 7,909 

Liberia Pologne 

Libya / ao 28 14 

Libye 
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TABLE 3 


Persons granted Canadian Citizenship during 1994, by country of former allegiance and sex. 


TABLEAU 3 


Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne en 1994, selon le pays d'allégeance antérieur et le sexe 


Country of Former Allegiance Male Female Country of Former Allegiance Male Female 
Total Total 

Pays d'aliégeance antérieur Hommes Femmes Pays d'allégeance antérieur Hommes Femmes 

Portugal / 4,795 2,338 2,457 Taiwan / 2,037 938 1,099 

Portugal Taiwan 

Qatar / 10 6 4 Tanzania / 736 Bi, 359 

Qatar Tanzanie 

Romania / 2288 1119 1169 Togo/ 28 17 11 

Roumanie Togo 

Rwanda / 28 14 14.‘ Trinidad and Tobago / 3,369 1,541 1,828 

Rwanda Trinidad et Tobago 

St. Kitts and Nevis / 38 15 23 = Tunisia / Sy DE 105 

Saint Kitts et Nevis Tunisie 

Saint Lucia / 95 36 59 Turkey / 636 355 281 

Sainte-Lucie Turquie 

Saint Vincent and the Grenadines / 205 Wi 128 USSR 1,509 730 779 

Saint-Vincent et Grenadines WARES:S: 

Samoa (Western) / 3 | 2 Uganda / 111 68 43 

Samoa (occidentale) Ouganda 

Saudi Arabia / 62 37 DS Ukraine / 471 233 238 

Arabie Saoudite Ukraine 

Senegal / 49 35 14 United Arab Emirates / 17 10 7 

Sénégal Emirats arabes unis 

Seychelles / 196 103 93 United Kingdom / 12,620 5,955 6,665 

Seychelles Royaume-Uni 

Sierra Leone / 28 19 9 United States of America / 5,247 2,347 2,900 

Sierra Leone Etats-Unis d'Amérique 

Singapore / 480 220 260 Uruguay / sy 61 71 

Singapour Uruguay 

Somalia / 2,420 1,502 918 Venezuela / 317 151 166 

Somalie Venezuela 

South Africa / 935 482 453 —- Vietnam / 55223 2,415 2,808 

Afrique du Sud Viét-Nam 

Spain / 122 63 59 Yemen People's Dem Rep. / 22 15 7 

Espagne République populaire du Yémen 

Sri Lanka / 5,768 3,346 2,422 Yemen-Arab Republic / 16 14 2 

Sri Lanka République arabe du Yémen 

Sudan / 255 164 128 Yugoslavia / Pil} 1,076 1,037 

Soudan Yougoslavie 

Suriname / 19 8 11 Zaire / 197 126 71 

Surinam Zaire 

Swaziland / ] 1 - Zambia/ 99 53 46 

Swaziland Zambie 

Sweden / 64 26 38 Zimbabwe / 104 51 Ss) 

Suéde Zimbabwe 

Switzerland / 391 183 208 Stateless / 16,512 9,464 7,048 

Suisse Apatrides 

Syria / 7B 925 806 

Syrie 
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TABLE 4 
Persons granted Canadian Citizenship during 1994, by country of former allegiance and year of immigration. 


TABLEAU 4 


Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne en 1994, selon le pays d'allégeance antérieur et l'année d'immigration 


eee SO eee 
Country of Former Allegiance Pre / Avant 


Total 1974 1975 1976 1977 1978 1979 
Pays d'allégeance antérieur 1974 
a es 


All Countries Tous les pays 217,333 = 10,703 1,619 1,394 1,009 + = 899 -807_— «876 
Afghanistan Afghanistan 872 4 0 0 0 0 0 0 
Albania Albanie 8 2 0 0 0 0 0 0 
Algeria Algérie 613 11 0 2 0 0 0 0 
Angola Angola 34 7 0 0 3 0 0 0 
Anguila Anguile 1 1 0 0 0 0 0 0 
Antigua and Barbuda Antigua et Barbuda 67 4 2 ] 3 2 1 0 
Argentina Argentine 659 12 10 5 2 9 6 4 
Austria Autriche 100 33 3 | 0 0 0 5 
Australia Australie 159 54 8 1 4 5 1 4 
Bahamas Bahamas 22 3 0 0 0 1 0 2 
Bahrain Bahrein 6 6 0 0 0 0 0 0 
Bangladesh Bangladesh 1,204 5 l 0 0 2) 0 2 
Barbados Barbade 330 31 10 8 6 6 8 6 
Belgium Belgique 146 26 1 0 i 2 1 1 
Belize Belize 21 3 0 0 0 0 0 0 
Benin Bénin 10 6 0 0 0 0 0 0 
Bermuda Bermudes 16 7 0 0 0 0 0 1 
Bolivia Bolivie 178 7 0 0 0 0 1 0 
Botswana Botswana 4 0 0 0 0 0 0 
Brazil Brésil 523 21 6 6 0 4 2 2 
Burkino Faso Burkina Faso 9 6 0 0 0 0 0 0 
Brunei Brunéi qd 1 0 0 0 0 0 0 
Bulgaria Bulgarie 532 4 0 0 0 0 0 I 
Burma Birmanie 93 4 0 0 0 0 0 0 
Burundi Burundi 21 6 0 0 0 0 0 0 
British Virgin Islands jles Vierges britanniques 2 1 0 0 0 0 0 0 
British West Indies Antilles britanniques l ] 0 0 0 0 0 
Central African Republic République centrafricaine q 6 0 0 0 0 0 0 
Cameroon Cameroun 52 6 0 0 0 0 1 0 
Cambodia Cambodge 367 4 ] 0 0 0 0 1 
Cape Verdi Cap-Vert I 6 0 0 0 0 0 0 
Chad Tchad 9 6 0 0 0 0 0 0 
Chile Chili 1,048 10 8 37 4] 40 26 23 
China Chine 14,232 21 3 4 7 5 1 10 
Colombia Colombie 570 18 17 21 6 4 7 4 
Comoros Comores D 6 0 0 0 0 0 0 
Congo Congo 5 6 0 0 0 0 0 0 
Costa Rica Costa Rica 104 6 0 0 0 0 0 0 
Croatia Croatie 2 2 0 0 0 0 0 0 
Cuba Cuba 101 6 0 0 0 0 0 0 
Cyprus Chypre 61 8 4 10 2 0 4 
Czechoslavakia Tchécoslovaquie 1,201 12 0 2 0 0 0 0 
Denmark Danemark 89 58 ] 1 0 0 2 3 
Dominica Dominique 93 3 0 0 1 0 0 ] 
Dominican Republic République dominicaine 358 11 1 0 1 0 0 0 
Ecuador Equateur 472 49 45 52 32 19 16 12 
Egypt Egypte 1,992 7 0 0 0 3 1 ‘ 
Ireland Irlande 769 139 12 1, 1] 9 4 5 
El Salvador El Salvador 5,314 6 4 2 0 2 ] 0 
Equatorial Guinea Guinée équatoriale 4 6 0 0 0 0 0 0 
Ethiopia Ethiopie 1,471 7 0 0 0 0 0 0 
Fiji Fidji 933 45 20 24 18 11 8 5 
Finland Finlande 66 36 1 2 2 0 4 0 
France France 1,769 117 7 8 12 12 17 9 
Gabon Gabon 4 6 0 0 0 0 0 0 
Gambia Gambie 15 1 0 0 0 0 0 0 
Germany Allemagne 656 227 17 1] 1] 8 9 11 
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1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993 1994 


1981 


1980 


1,393 1,492 1,363 1,523 1,853 2,942 6,106 9,870 32,773 87,925 42,646 7,188 1,918 464 
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TABLE 4 
Persons granted Canadian Citizenship during 1994, by country of former allegiance and year of immigration. 


TABLEAU 4 
Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne en 1994, selon le pays d'allégeance antérieur et l'année d'immigration 
Country of Former Allegiance Pre / Avant 
Total 1974 1975 1976 1977 1978 1979 
Pays d'allégeance antérieur 1974 

Greece Gréce 711 222 20 29 9 11 12 8 
Grenada Grenade 237 12 4 5 4 l 5 1 
Guadeloupe Guadeloupe 1 6 0 0 0 0 0 0 
Guatemala Guatemala 1,306 8 5 2 3 3 0 0 
Guinea Guinée 4 7 0 0 0 0 0 0 
Guinea-Bissau Guinée-Bissao 18 6 0 0 0 0 0 0 
Guyana Guyana 3,177 43 14 11 ll ty 7 9 
Haiti Haiti 2,207 16 7 5 3 9 ql 8 
Hong Kong Hong Kong be 12 20 8 7 5 5 7 14 
Honduras Honduras 370 6 0 0 1 0 2 ] 
Hungary Hongrie 986 26 1 0 2 1 3 0 
Iceland Islande 5 5 0 0 1 0 0 0 
India Inde 8,953 276 95 10 68 1p 76 67 
Indonesia Indonésie 155 7 0 2 2 0 ] 1 
Iran Iran 5,124 9 3 0 0 1 2 6 
Iraq Irak 1,073 6 0 0 0 2 0 0 
Israel Israél S92 11 1 0 0 0 3 4 
Italy Italie 2,048 1,334 71 50 25 33 33 36 
Ivory Coast Céte d'Ivoire 39 6 l 0 0 0 0 0 
Jamaica Jamaique 4,159 196 76 96 63 55 58 70 
Japan Japon 220 47 9 10 3 1 6 12 
Djibouti Djibouti 20 6 0 0 0 0 0 0 
Jordan Jordanie 801 6 1 0 0 0 0 0 
Kenya Kenya 845 2 0 4 2 0 0 4 
Korea Corée 966 7 0 4 2 l 3 4 
Kuwait Koweit 55 4 0 0 0 0 0 0 
Laos Laos 185 4 0 0 0 0 0 4 
Lebanon Liban 15,876 10 5 2, 22 7. 8 7 
Lesotho Lesotho 2 ] 0 0 0 0 0 0 
Liberia Liberia 42 6 0 0 0 0 0 0 
Libya Libye 44 6 0 0 0 0 0 0 
Liechstenstein Liechstenstein l 2 0 0 0 0 0 0 
Luxembourg Luxembourg ] 2 0 0 0 0 0 0 
Macao Macao 33 7 0 0 0 0 0 0 
Madagascar Madagascar 43 6 0 0 0 0 0 0 
Malawi Malawi 10 3 0 0 0 0 0 0 
Malaysia Malaysia 814 4 1 0 4 0 6 2 
Mali Mali 27 6 0 0 0 0 0 0 
Malta Malte 129 63 6 4 l 5 2 9 
Mauritius Maurice (ile) 389 2 0 0 1 0 0 0 
Mexico Mexique 923 105 0 5 6 5 2 4 
Monaco Monaco 1 3 0 0 0 0 0 0 
Montserrat Montserrat 5 2 0 0 0 0 0 0 
Morocco Maroc 1,283 6 0 0 0 0 0 2 
Mozambique Mozambique 7 6 0 0 0 0 0 0 
Nepal Népal 20 4 0 0 0 0 0 0 
Netherlands Pays-Bas 462 162 10 13 8 22 6 15 
Nicaragua Nicaragua 13a3) 6 0 0 0 1 0 2 
Nigeria Nigeria Aoy4 | 6 1 3! ] 0 l ] 
Niger Niger 3 6 0 0 0 0 0 0 
Norway Norvége 32 14 1 2 1 1 0 0 
New Zealand Nouvelle-Zélande 214 Si ] 2 5 6 4 3 
Oman Oman 4 + 0 0 0 0 0 0 
Pakistan Pakistan 2,597 11 1 1 2 3 3 3 
Palestine Palestine ] 4 0 0 0 0 0 0 
Panama Canal Canal de Panama 96 3 0 0 0 0 0 0 
Panama Republic République du Panama 421 6 0 0 0 0 0 0 
Paraguay Paraguay 50 1] 0 0 0 0 0 0 
Peru Pérou 1,353 6 3 5 1 0 2 
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1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 199] 1992 1993 1994 


2 0 1 l 4 6 20 27 33 64 140 59] 163 47 5 
9 15 13 10 11 15 9 25 34 12 ti; 72 4 l 0 
Z 2 3 5 3 i 17 30 DY 22 Sil 46 4 7 0 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 
0 2 5 7 30 40 il 64 118 287 508 82 50 20 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 wl 0 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 0 | 0 3 i 1 0 I 
12 33 34 56 47 62 116 307 323 874 949 PINS) 30 6 2 
10 13 17 26 14 Wy 48 85 118 378 781 363 109 150 29 
14 16 16 19 40 4] 52 156 47] 2,362 12,267 1,465 118 9 I 
0 0 0 M 0 4 3 11 fl 15 59 193 67 > 0 
1 4 2 4 4 5 i 21 48 151 508 VA 18 3 0 
0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 
152 197 237], 223 ZAlal 184 423 739 1,043 Lov2 2S 681 12 80 16 
2 1 1 0 2 9 3 19 44 43 16 5 0 0 
7 5 4 12 8 9 51 83 PG 660 1,370 2,316 353 12 0 
I 3 4 1 2) 2 1 13 24 203 326 368 113 8 0 
3 7) 2 2 2 10 12 22 81 287 775 301 3) 0 2 
21 44 52 18 21 15 28 42 33 88 90 29 6 1 0 
0 0 0 0 0 0 0 l 0 l 6 26 3 0 ] 
56 60 85 97 114 132 273 405 358 703 843 265 88 60 7) 
6 13 1] 6 11 H 5 3 9 26 20 23 22 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 l 2 1 ] y) 6 0 0 
2 2 1 ] ] 2 9 8 17 132 442 162 14 5 0 
1 2 Z 3 10 7 9 24 85 289 339 50 1 0 1 
8 8 22 17 23 26 5 95 184 310 137 54 8 2 0 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 6 a2 12 5 0 0 
5 1 2 5 2 5 5 5 16 32 63 38 2 0 0 
12 12 7 4 8 18 40 108 189 988 8,769 4,698 857 98 11 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2 0 0 0 
0 0 0 0 2, 2 3 1 3 11 17 2 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 5 7 29 3 0 0 
0 0 l 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 
0 0 0 0 0 1 0 0 1 9 18 1 2 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 20 16 2 0 
0 0 0 0 0 0 1 0 I 3 0 3 0 0 0 
4 5 2 v) 3 3 9 40 135 218 282 74 14 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 ] 0 2 3 16 5 0 0 
5 6 2 1 0 2D 3 8 10 1 1 0 0 0 
1 0 2 | ” 5 5 18 33 78 192 45 5 0 0 
9 4 5 16 10 12 33 38 77 90 270 156 40 28 16 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 0 1 ] 2 0 0 0 0 
0 1 0 3 1 5 ZL 10 35 171 724 296 25 m 1 
0 0 0 0 0 0 0 1 2 2 0 0 0 
0 0 0 0 il 0 0 0 0 0 9 4 l 4 1 
29 12 25 16 5 12 5 1] 31 23 43 15 1 0 0 
0 0 0 0 1 5 8 37 70 163 334 588 147 17 0 
0 0 0 3 3 4 6 13 28 62 101 22 2 0 
0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 ] l 0 0 0 
2 0 0 0 3 2 0 0 4 1 0 0 
a 8 8 0 3 2 9 10 16 16 42 16 3 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 0 0 0 0 
5 5 14 6 7 6 18 47 84 567 1,058 540 143 US Zz 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 ] 2 5 53 34 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 1 16 8 Dy 304 61 4 0 
0 0 0 0 0 0 0 2 2 8 13 12 4 2 ] 
Z 4 8 3} 3 11 19 49 89 273 509 273 69 18 10 


TABLE 4 


Persons granted Canadian Citizenship during 1994, by country of former allegiance and year of immigration. 


TABLEAU 4 


Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne en 1994, selon le pays d' 


Country of Former Allegiance 


Pays d'allégeance antérieur 


Philippines 

Poland 

Portugal 

Qatar 

Romania 

Rwanda 

South Africa 

Saudi Arabia 

Senegal 

Seychelles 

Singapore 

Sierra Leone 

Somalia 

Spain 

Sri Lanka 

St Kitts and Nevis 

St Lucia 

St Vincent&Grenadines 
Sudan 

Suriname 

Southwest Africa 
Swaziland 

Sweden 

Switzerland 

Syria 

Taiwan 

Tanzania 

Thailand 

Togo 

Trinidad and Tobago 
Tunisia 

Turkey 

United Arab Emirates 
Uganda 

United Kingdom 
Ukraine 

Uruguay 

United States of America 
WStS-R: 

Venezuela 

Vietnam 

West Samoa 
Yemen-Arab Republic 
Yemen People's Democratic Rep. 
Yugoslavia 

Zaire 

Zambia 

Zimbabwe 


Stateless 


Philippines 

Pologne 

Portugal 

Qatar 

Roumanie 

Rwanda 

Afrique du Sud 
Arabie Saoudite 
Sénégal 

Seychelles 
Singapour 

Sierra Leone 
Somalie 

Espagne 

Sri Lanka 

Saint Kitts et Nevis 
Sainte-Lucie 
Saint-Vincent et Grenadines 
Soudan 

Surinam 

Afrique de sud ouest 
Swaziland 

Suéde 

Suisse 

Syrie 

Taiwan 

Tanzanie 

Thailande 

Togo 

Trinidad et Tobago 
Tunisie 

Turquie 

Emirats arabes unis 
Ouganda 
Royaume-Uni 
Ukraine 

Uruguay 

Etats-Unis d'Amérique 
WERES!S: 

Venezuela 
Viét-Nam 

Samoa occidentale 
République arabe du Yémen 
République populaire du Yémen 
Yougoslavie 

Zaire 

Zambie 

Zimbabwe 


Apatrides 
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Total 


16,512 
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1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993 1994 


16 22 29 26 29 45 108 290 562 7330) 5293 2,164 310 173 26 
10 mu 39 76 84 76 118 316 736 3,682 8,48] 2,156 374 104 1 
92 81 68 47 38 61 93 440 404 137, 908 171 21 4 1 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 3 3 0 0 0 
] 0 3 3 4 6 8 18 37 ph 1,425 43] 86 38 5 
0 0 0 0 0 0 0 0 1 3 16 3 ss 1 0 
3 16 4 4 2 5 IS 29 69 190 404 136 10 2 1 
0 0 0 0 0 1 0 0 2 6 21 30 2 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 i 2 2 13 28 3 0 0 
0 0 0 0 0 1 0 7 2 4 Dy 130 24 0 i 
0 1 8 3 l 2 3 16 42 133 231 32 4 0 1 
0 0 0 0 0 0 1 5 0 1 2 8 10 0 0 
0 0 0 0 l 1 9 21 119 387 1,487 344 49 0 
0 2 1 3 0 3 3 6 1 ts: 26 2 i 1 
l 4 2 2 28 9 84 ilswl 213 638 1,405 Dee) 612 29 4 
y 0 0 2 0 1 1 5 3 8 7 5 0 0 0 
1 0 2 1 3 2 6 3 10 13 22 15 3 1 0 
3 2 6 6 4 8 6 14 10 32 46 27 7 6 2 
0 0 0 0 1 0 0 0 2 3} 123 91 15 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 I 0 3 9 1 4 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 
4 3 | 0 2 2 2 3 11 9 4 0 0 0 0 
3 2 5 7 6 7 11 26 44 79 121 39 6 0 0 
] D 3 1 5 4 3 9 28 227, 1,022 362 56 4 0 
0 1 0 2 0 4 2 23 64 548 1,214 156 7 10 3 
] 0 0 4 y) 5 10 21 25) 165 368 104 5 l 0 
1 0 1 1 1 2 9 7 22 39 58 24 10 3 1 
0 0 0 0 0 0 0 1 0 1 i ie 2 0 0 
30 40 35 Si 30 48 67 108 22; 765 660 343 69 9 2 
1 0 0 0 0 1 1 4 28 190 83 14 3 0 
1 4 5 2 10 6 11 13 23 51 233 191 4] 12 0 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 D) 11 2 2 0 0 
0 1 0 1 2 1 0 11 4 21 4] 20 7 2 0 
211 321 298 136 1e37/ 121 188 407 614 1,376 3,586 qa 91 1] 11 
0 1 0 2 0 0 1 5 9 67 231 120 19 y 1 
] 1 2 3 5 l 6 7 5 23 24 34 6 0 0 
99 128 137 103 93 112 160 184 166 277 492 354 qs) 62 88 
2 It 0 0 2 3 6 30 217 855 276 47 40 12 
1 2 0 2 ) 6 6 10 26 54 106 61 18 2 2 
33) 15 25 24 66 90 61 91 185 1,000 2,786 627 99 93 14 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 l ] 0 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 2 7 3 4 0 0 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 2 iNY/ yy 0 0 
8 14 18 6 11 13 2) 62 94 364 842 272) 36 6 0 
0 0 0 1 0 0 3 2 5 10 44 89 36 7 0 
0 0 0 0 2 0 0 0 21 57 iS 2 0 0 
0 0 2 0 0 1 0 6 7 3M 3 11 3 0 7 
78 40 4} 75 105 170 185 349 713 3,495 8,520 2,228 378 40 5 
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TABLES. 
Persons granted Canadian Citizenship during 1994, by country of former allegiance and average number of years 
between the year of immigration and acquisition of Canadian Citizenship. 


TABLEAU 5 


Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne en 1994, selon le pays d'allégeance antérieur et le nombre moyen 


d'années écoulées entre l'année d'immigration et l'année d'obtention de la citoyenneté canadienne 
NN SSS... 


Number of Average Number Number of Average Number 
Persons of years since Persons of years since 
Country of Former Allegiance Granted Immigration Country of Former Allegiance Granted Immigration 
Citizenship Citizenship 
Nombre de Nombre moyen Nombre de Nombre moyen 


Pays d'allégeance antérieur personnes ayant d'années depuis 


obtenu la 


Pays d'allégeance antérieur personnes ayant 


d'années depuis 


immigration obtenu la l'immigration 
citoyenneté citoyenneté 
All Countries / 217,333 5.59 
Tous les pays British Virgin Isles / 2 4.5 
Iles Vierges britanniques 

Afghanistan / 872 4.26 British West Indies / 1 20.00 
Afghanistan Antilles britanniques 
Albania / 8 3.25 Brunei / 75 4.64 
Albanie Brunéi 
Algeria / 613 3.90 Bulgaria / 532 3729 
Algérie Bulgarie 
Angola / 34 5.32 Burkina Faso / 9 Sed 
Angola Burkina Faso 
Anguila/ 1 4.00 Burma / 93 4.05 
Anguile Birmanie 
Antigua and Barbuda / 67 917 Burundi / 21 3.57 
Antigua et Barbuda Burundi 
Argentina / 659 5.40 Cambodia / 367 5.84 
Argentine Cambodge 
Australia / 159 12335 Cameroon / 22 3.69 
Australie Cameroun 
Austria / 100 12.13 Cape Verde / 1 4.00 
Autriche Cap-Vert 
Bahamas / 22 9.50 Central African Republic / 7 4.28 
Bahamas République centrafricaine 
Bahrain / 6 3.16 Chad / 9 3.44 
Bahrein Tchad 
Bangladesh / 1,204 3.38 Chile / 1,048 7.28 
Bangladesh Chili 
Barbados / 330 8.83 China / 14,232 37 
Barbade Chine 
Belgium / 146 9.28 Colombia / 570 6.44 
Belgique Colombie 
Belize / 21 6.42 Comoros / Z 3.50 
Belize Comores 
Benin / 10 4.50 Congo / 5 3.20 
Bénin Congo 
Bermuda / 16 11.68 Costa Rica / 104 4.67 
Bermudes Costa Rica 
Bolivia / 178 4.13 Croatia/ 2 4.67 
Bolivie Croatie 
Botswana / 4 7.00 Cuba / 101 4.30 
Botswana Cuba 
Brazil / 523 5.31 Cyprus / 61 12.45 
Brésil Chypre 
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TABLE 5 
Persons granted Canadian Citizenship during 1994, by country of former allegiance and average number of years 
between the year of immigration and acquisition of Canadian Citizenship. 


TABLEAU 5 
Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne en 1994, selon le pays d'allégeance antérieur et le nombre moyen 
d'années écoulées entre l'année d'immigration et l'année d'obtention de la citoyenneté canadienne 


Se SN SARS OT SE DS TST SLIT LIE SEE EL EEE LO EEE TE EE I IT I LSS AL LEE TE IE LEI 
Number of | Average Number Number of | Average Number 


Persons of years since Persons of years since 
Country of Former Allegiance Granted Immigration Country of Former Allegiance Granted Immigration 
Citizenship Citizenship 


Nombre de Nombre moyen Nombre de 


personnes ayant d'années depuis 


Nombre moyen 
Pays d'allégeance antérieur personnes ayant  d'années depuis 

obtenu la l'immigration obtenu la 
citoyenneté 


Pays d'allégeance antérieur 
l'immigration 
citoyenneté 


Czechoslovakia / 1,201 4.32 Guinea-Bissau / 18 3.13 
Tchécoslovaquie Guinée-Bissao 

Denmark / 89 17.05 Guyana / Balai, 5.86 
Danemark Guyana 

Djibouti / 20 BS» Haiti / 2,207 4.59 
Djibouti Haiti 

Dominica / 93 5.16 Honduras / 370 3.50 
Dominique Honduras 

Dominican Republic / 358 4.34 Hong Kong / 17,112 4.24 
République dominicaine Hong Kong 

Ecuador / 472 12.02 Hungary / 986 4.76 
Equateur Hongrie 

Egypt / 1992 4.10 Iceland / 5 17.80 
Egypte Islande 

El Salvador / 5,314 4.13 India / 8,953 6.97 
El Salvador Inde 

Equatorial Guinea / 4 3.50 Indonesia / 155 5.85 
Guinée équatoriale Indonésie 

Ethiopia / 1,471 4.03 Iran / 5,124 3.81 
Ethiopie Iran 

Fiji / 033 7.36 Iraq / 1,073 3.84 
Fidji Irak 

Finland / 66 15.87 Ireland/ 769 8.90 
Finlande Irlande 

France / 1,769 6.10 Israel / S52 4.38 
France Israél 

Gabon / 4 3,15) Italy / 2,048 17.49 
Gabon Italie 

Gambia / 15 3.60 Ivory Coast / 39 3.60 
Gambie Céte d'Ivoire 

Germany / 656 12.86 Jamaica / 4,159 7.82 
Allemagne Jamaique 

Ghana / 1,113 3.48 Japan / 220 11.76 
Ghana Japon 

Greece/ Wi 12.02 Jordan / 801 4.17 
Gréce Jordanie 

Grenada / 237) ea Kenya / 845 4.94 
Grenade Kenya 

Guadeloupe / ] 4.00 Korea / 966 6.12 
Guadeloupe Corée 

Guatemala 1306 4.17 Kuwait / 55 3.70 
Guatemala Koweit 

Guinea / 4 8.00 Laos / 185 5.34 
Guinée 


Laos 


23 
-—— SSS 
TABLES * 


Persons granted Canadian Citizenship during 1994, by country of former allegiance and average number of years 
between the year of immigration and acquisition of Canadian Citizenship. 
TABLEAU 5 


Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne en 1994, selon le pays d'allégeance antérieur et le nombre moyen 


d'années écoulées entre l'année d'immigration et l'année d'obtention de la citoyenneté canadienne 
a 


Number of Average Number Number of | Average Number 
Persons of years since Persons of years since 
Country of Former Allegiance Granted Immigration Country of Former Allegiance Granted Immigration 
Citizenship Citizenship 
Nombre de Nombre moyen Nombre de Nombre moyen 
Pays d'allégeance antérieur personnes ayant d'années depuis Pays d'allégeance antérieur personnes ayant d'années depuis 
obtenu la l'immigration obtenu la l'immigration 
citoyenneté citoyenneté 
Lebanon / 15,876 3.76 Niger / 3 4.33 
Liban Niger 
Lesotho / 2 3.00 Nigeria / 257 4.62 
Lesotho Nigeria 
Liberia / 42 4.45 Norway / 32 14.15 
Liberia Norvége 
Libya / 44 S.5i Pakistan / 2597, 4.19 
Libye Pakistan 
Liechtenstein/ 1 12.00 Palestine/ 1 2.00 
Liechtenstein Palestine 
Luxembourg / 1 5.00 Panama Canal / 96 DED) 
Luxembourg Canal de Panama 
Macao / 33 4.84 Panama Republic / 421 3.06 
Macao République du Panama 
Madagascar / 43 3:93 Paraguay 50 5.81 
Madagascar Paraguay 
Malawi / 10 8.00 Peru / iL 3633! 4.42 
Malawi Pérou 
Malaysia / 814 3,107! Philippines / 11,508 4.32 
Malaysia Philippines 
Mali / Py 3222 Poland / 16,384 4.42 
Mali Pologne 
Malta / 129 16.30 Portugal / 4,795 10.68 
Malte Portugal 
Mauritius / 389 4.67 Qatar / 10 4.10 
Maurice (ile) Qatar 
Mexico / 923 6.65 Romania / 2288 3.90 
Mexique Roumanie 
Monaco/ 1 21.00 Rwanda / 28 3.67 
Monaco Ruanda 
Montserrat / 5 8.00 St. Kitts and Nevis / 38 7.47 
Montserrat Saint Kitts et Nevis 
Morocco / 1,283 4.02 Saint Lucia / 95 7.03 
Maroc Sainte-Lucie 
Mozambique / 7 4.71 Saint Vincent and the Grenadines / 205 7.14 
Mozambique Saint-Vincent et Grenadines 
Nepal / 20 S22 Samoa (Western) / 3 teas 
Népal Samoa (occidentale) 
Netherlands / 462 14.02 Saudi Arabia / 62 3.69 
Pays-Bas Arabie Saoudite 
New Zealand 214 are Senegal / 49 3.48 
Nouvelle-Zélande Sénégal 
Nicaragua / 1373 3.69 Seychelles / 196 3.24 
Nicaragua Seychelles 
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TABLEAU 5 
Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne en 1994, selon le pays d'allégeance antérieur et le nombre moyen 


d'années écoulées entre l'année d'immigration et l'année d'obtention de la citoyenneté canadienne 
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Number of Average Number Number of Average Number 
Persons of years since Persons of years since 
Country of Former Allegiance Granted Immigration Country of Former Allegiance Granted Immigration 
Citizenship Citizenship 
Nombre de Nombre moyen Nombre de Nombre moyen 
Pays d'allégeance antérieur personnes ayant d'années depuis Pays d'allégeance antérieur personnes ayant d'années depuis 
obtenu la l'immigration obtenu la l'immigration 
citoyenneté citoyenneté 
Sierra Leone / 28 4.32 US'S:R2/ 1,509 4.05 
Sierra Leone URS. 
~Singapore / 480 4.79 Uganda / 111 4.49 
Singapour : Ouganda 
Somalia / 2,420 Syn) 2 Ukraine / 471 4.16 
Somalie Ukraine 
South Africa / 935 5.35 United Arab Emirates / 17 3.76 
Afrique du Sud Emirats arabes unis 
Spain / 122 10.59 United Kingdom / 12,620 10.64 
Espagne Royaume-Uni 
Sri Lanka / 5,768 BG United States of America / 5,247 13.39 
Sri Lanka Etats-Unis d'Amérique 
Sudan / 255 3.65 Uruguay / 132 6.53 
Soudan Uruguay 
Suriname / 19 4.63 Venezuela / Sy) S27. 
Surinam Venezuela 
Swaziland / ] 4.00 Viét-Nam / 3,223 4.49 
Swaziland Vietnam 
Sweden / 64 11.93 Yemen People's Dem Rep. / DD 3.09 
Suéde République populaire du Yémen 
Switzerland / 391 6.57 Yemen-Arab Republic / 16 3.43 
Suisse République arabe du Yémen 
Syria / Wel 4.00 Yugoslavia / 2s 6.25 
Syrie Yougoslavie 
Taiwan / 2,037 4.30 Zaire / 197 3.30 
Taiwan Zaire 
Tanzania / 736 4.61 Zambia / 99 4.28 
Tanzanie Zambie 
Togo/ 28 559 Zimbabwe / 104 5.06 
Togo Zimbabwe 
Trinidad and Tobago / 3,369 8.88 Stateless / 16,512 4.50 
Trinidad et Tobago Apatrides 
Tunisia / 327 3.86 
Tunisie 
Turkey / 636 4.89 
Turquie 
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TABLEAU 6 
Persons granted certificates of Canadian citizenship between 1989 and 1994, by section of the Act. 
TABLEAU 6 


Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne entre 1989 et 1994 aux termes de divers articles de la Loi 
eee See 


Section of the Act 


Article de la Loi 1989 1990 1991 1992 1993 1994 
aL aa 
5(1) 73,360 85,960 96,030 91,601 117117 173,231 
5(2)a) 12,944 17,264 21,450 23,347 32,503 43,205 
5(2)b) 1,022 916 996 654 809 710 
5(4) 2 2 3 3 2 9 
11(1) 132 121 140 140 136 176 
11(2) 13 4 11 12 3 2 

Total 87,473 104,267 118,630 115,757 150,570 217,333 


a STS SE SLL SSS A TSE REN SS SE I SIE $Y I SPS 


TABLEAU 7 


Persons who applied for and received proof of citizenship status between 1989 and 1994, by section of the Act. 


TABLEAU 7 


Personnes ayant demandé et obtenu un certificat de citoyenneté entre 1989 et 1994, aux termes de divers article de la Loi 


Section of the Act 


Number of Certificates Issued 


Article de la Loi Nombre de certificats émis 

1989 1990 1991 1992 1993 1994 

3(1)a) 754 909 936 1,241 1,313 1,314 

3(1)b) 9,222 10,976 10,238 10,840 12,343 12,478 

3(1)c) 12,865 bi 555 15,013 18,694 20,395 18,403 

3(1)d) 22,867 25,779 19,256 20,368 19,331 16,650 

3(1)e) 1,585 1,846 1,494 1,289 1,391 1,181 

Total 47,293 57,056 46,937 52,432 54,773 50,026 


ee aaa emcee 


TABLEAU 8 


Persons granted Canadian Citizenship during 1994, by country of birth and sex. 


TABLEAU 8 


Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne en 1994, selon le pays de naissance et le sexe 


Country of Birth Male Female Country of Birth Male Female 
Total Total 

Pays de naissance Hommes Femmes Pays de naissance Hommes Femmes 
All Countries / 217,333 110,241 107,092 
Tous les pays 

Cape Verde / 4 4 0 
Afghanistan / 1,064 611 453 Cap-Vert 
Afghanistan Cayman Islands / 4 1 3 
Albania / 5 3 2 Cayman 
Albanie Central African Republic / 8 5 3 
Algeria / 633 417 216 République centrafricaine 
Algérie Chad / 10 8 2 
Angola / 87 48 39 Tchad 
Angola Channel Islands / 5 2 3 
Anguilla / l 0 1 fles Anglo-Normandes 
Anguilla Chile / 1,065 563 502 
Antigua and Barbuda / 183 Sy 41 — Chili 
Antigua et Barbuda China / 20) 8639 8571 
Argentina / 644 331 313595 Chine 
Argentine Colombia / 602 242 360 
Australia / 128 69 59 Colombie 
Australie Comoros / 2 2 0 
Austria / 116 51 65 Comores 
Autriche Congo / 16 10 6 
Bahamas / ey) 1] 18 Congo 
Bahamas Costa Rica / 99 44 39 
Bahrain / 44 24 20 Costa Rica 
Bahrein Cuba / 112 70 42 
Bangladesh / 1,184 806 378 Cuba 
Bangladesh Cyprus / 118 54 64 
Barbados / 322 14] 181 Chypre 
Barbade Czechoslovakia / 72351 666 565 
Belgium / 162 80 82  Tchécoslovaquie 
Belgique Denmark / Sp 50 42 
Belize / 18 8 10  Danemark 
Belize Djibouti / 4) 20 21 
Benin / 14 10 4 Djibouti 
Bénin Dominica / 77 33 44 
Bermuda / 34 16 18 Dominique 
Bermudes Dominican Republic / 383 166 ING 
Bolivia / 182 81 101 République dominicaine 
Bolivie Ecuador / 477 209 268 
Botswana / 7 3 4 Equateur 
Botswana Egypt / 2,149 1188 961 
Brazil / 536 244 292 Egypte 
Brésil EI Salvador / SSL y/ 2804 ZN 
British Virgin Isles / 6 3} 3. El Salvador 
Iles Vierges britanniques Equatorial Guinea / 2 1 1 
British West Indies / 3 0 3. Guinée équatoriale 
Antilles britanniques Ethiopia / De® 1624 1131 
Brunei / 325 169 156 Ethiopie 
Brunéi Fiji / 938 424 514 
Bulgaria / 561 82 85 Fidji 
Bulgarie Finland / Te 23 50 
Burkina Faso / 8 6 2 Finlande 
Burkina Faso France / 1,631 797 834 
Burma / 167 82 85 France 
Birmanie French Guiana / 4 0 4 
Burundi / 47 27 20 Guyane frangaise 
Burundi Gabon / 6 l 5 
Cambodia / 1,166 597 569 Gabon 
Cambodge Gambia / 17 14 3 
Cameroon / 54 26 28 Gambie 
Cameroun Germany / 948 439 504 


Allemagne 
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TABLEAU 8 
Persons granted Canadian Citizenship during 1994, by country of birth and sex. 
TABLEAU 8 


Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne en 1994, selon le pays de naissance et le sexe 
re ee ee 


Country of Birth Male Female Country of Birth Male Female 
Total Total 

Pays de naissance Hommes’ Femmes Pays de naissance Hommes Femmes 

Ghana / 1,166 746 420 Laos / 697 414 283 

Ghana Laos 

Gibraltar / 1 0 1 Lebanon / 15,296 8,804 6,492 

Gibraltar Liban , 

Greece / 751 361 390 ~~ Lesotho / D : D 

Gréce Lesotho 

Grenada / 262 oT 171 Liberia / jie) 72 45 

Grenade Liberia 

Guadeloupe / 8 4 4 Libya/ 86 0 1 

Guadeloupe Libye 

Guatemala / esis 721 592 Luxembourg / 2 361 390 

Guatemala Luxembourg 

Guinea / 7 4 3 Macao / 439 194 245 

Guinée Macao 

Guinea-Bissau / 23 18 5) Madagascar / 77 37 40 

Guinée-Bissao Madagascar 

Guyana / 3,21 1,510 1,765 Malawi / 19 10 9 

Guyana Malawi 

Haiti / 2,206 955 125i Malaysia / 929 440 489 

Haiti Malaysia 

Honduras / 395 204 19] Mali / 28 24 4 

Honduras Mali 

Hong Kong / 20,358 9,729 10,629 Malta / 138 70 68 

Hong Kong Malte 

Hungary / 902 468 434 Martinique / y 3 4 

Hongrie Martinique 

Iceland / 7 1 6 ~~ Mauritius / 386 181 503 

Islande Maurice (ile) 

India / 9,310 4,737 4,573 Mexico/ 929 426 - 

Inde Mexique 

Indonesia / USS: 110 123 Monaco / 2 a 1] 

Indonésie Monaco 

Iran / 5,836 3,456 2,380 Montserrat / a 10 636 

Iran Montserrat 

Iraq / 1,209 728 481 Morocco / 1,415 779 MY) 

Irak Maroc 

Ireland / 681 324 357 Mozambique / 59 32 12 

Irlande Mozambique 

Isle of Man / 1 - 1 Nepal / 21 9 208 

fle de Man Népal 

Israel / 1,354 738 616 Netherlands / 458 250 

Israél Pays-Bas 

Italy / 2,134 122 1,012 New Caledonia / 3 2 1 

Italie Nouvelle-Calédonie 

Ivory Coast / 80 47 33 ~=New Zealand / 218 100 118 

Céte d'Ivoire Nouvelle-Zélande 

Jamaica / 4,192 1,653 2,539 Nicaragua / 1,389 720 669 

Jamaique Nicaragua 

Japan / 253 107 146 = Niger / 7 4 3 

Japon Niger 

Jerusalem / 2 2 - Nigeria / 328 201 127 

Jérusalem Nigeria 

Jordan / 404 228 176 Norway / 40 2) 19 

Jordanie Norvege 

Kampuchea / 4 2 2  Oman/ 13 100 118 

Kampuchea Oman 

Kenya / 1,022 494 528 Pakistan / 2,246 Oe: 974 

Kenya Pakistan 

Korea / 978 454 524 Panama Canal / 100 60 40 

Corée Canal de Panama 

Kuwait / 905 511 394 Panama Republic / 414 246 168 


Koweit 


République du Panama 
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Persons granted Canadian Citizenship during 1994, by country of birth and sex. 


TABLEAU 8 


Personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne en 1994, selon le pays de naissance et le sexe 


Country of Birth Male Female Country of Birth Male Female 
Total Total 

Pays de naissance Hommes’ Femmes Pays de naissance Hommes Femmes 

Paraguay / 47 3 24 = Tanzania / 799 390 409 

Paraguay Tanzanie 

Peru / 1,348 627 721 Thailand / 619 291 328 

Pérou Thailande 

Philippines / MES 32 4,283 7,249 Togo/ 30 18 12 

Philippines Togo 

Poland / 16,207 8,402 7,805 Trinidad and Tobago / 35525 1,526 1,799 

Pologne Trinidad et Tobago 

Portugal / 4,327 22S 2,204 Tunisia / 333 223 110 

Portugal Tunisie 

Puerto Rico / 3 ] 2 aiurkey, / 739 407 632 

Porto Rico Turquie 

Qatar / ld 48 DNAS SIR 2,560 1,239 1321 

Qatar WERES:S: 

Romania / 2,658 1,346 1,312  Uganda/ 262 137 125 

Roumanie Ouganda 

Rwanda / 42 20 22. ~~‘ Ukraine / oye 262 270 

Ruanda Ukraine 

St. Kitts and Nevis / 42 16 26 United Arab Emirates / 335)7/ 201 156 

Saint Kitts et Nevis Emirats arabes unis 

Saint Lucia / 95 Si], 58 United Kingdom / 8,758 4,175 4,583 

Sainte-Lucie Royaume-Uni 

Saint Pierre and Miquelon / B) 3 - United States of America / 4,930 2,220 2,710 

Saint-Pierre et Miquelon (iles) Etats-Unis d'Amérique 

Saint Vincent and the Grenadin Zbl 78 133 Uruguay / 140 66 74 

Saint-Vincent et Grenadines Uruguay 

Samoa (Western) / 5 1 4 Venezuela / 276 121 155 

Samoa (occidentale) Venezuela 

Saudi Arabia / 531 289 242 ~=Vietnam / 9,819 5,186 4,633 

Arabie saoudite Viét-Nam 

Senegal / 80 55 25 Yemen People's Democratic Rep. 27 16 1] 

Sénégal République populaire du Yémen 

Seychelles / 186 95 91 Yemen-Arab Republic / 19 12 I 

Seychelles République arabe du Yémen 

Sierra Leone / 61 39 22 Yugoslavia / 2,178 1,110 1,068 

Sierra Leone Yougoslavie 

Singapore / 524 241 2SseZaiter, 248 158 90 

Singapour Zaire 

Somalia / Pe 1,683 1,030  Zambia/ 174 82 92 

Somalie Zambie 

South Africa / 1,060 547 513 Zimbabwe / 154 73 81 

Afrique du Sud Zimbabwe 

South West Africa / 3 I 2 

Afrique du sud ouest Stateless / 21 13 8 

Spain / 152 76 76‘ Apatrides 

Espagne 

Sri Lanka / 5,840 3,442 2,398 

Sri Lanka 

Sudan / 356 232 124 

Soudan 

Suriname / 26 12 14 

Surinam 

Swaziland / 4 4 - 

Swaziland 

Sweden / 44 1] 33 

Suéde 

Switzerland / 399 192 207 

Suisse 

Syria / 1,824 957 867 

Syrie 

Tahiti / 2 - 2 

Tahiti 

Taiwan / 2,318 1,058 1,260 
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TABLE 9 


Distribution of persons granted Canadian citizenship during 1993 and 1994, by province or territory of residence. 
TABLEAU 9 
Repartition des personnes ayant obtenu la citoyenneté canadienne en 1993 et 1994, selon la province ou le territoi 


Province of residence / 1993 Proportion 1994 Proportion 
Province de résidence 

Newfoundland / 

Terre-Neuve 258 0.2% ail 0.1% 
Prince Edward Island / 

fle-du-Prince-Edouard 78 0.1% 131 0.1% 
Nova Scotia / 

Nouvelle-Ecosse 947 0.6% 1110 0.5% 
New Brunswick / 

Nouveau-Brunswick 394 0.3% 431 0.2% 
Quebec / Québec PBN She ps) 15.8% 40,507 18.6% 
Ontario 85,532 56.8% 122,640 56.4% 
Manitoba 4,001 2.7% 4,647 2.1% 
Saskatchewan 1,342 0.9% 1,410 0.6% 
Alberta 14,105 9.4% 17,934 8.3% 
British Columbia / 

Colombie-Britannique 19,368 12.9% 21,453 12.6% 
Yukon 59 0.0% 56 0.0% 
Northwest Territories / 

Territoires du Nord-Ouest 46 0.0% 99 0.0% 
Outside Canada / 

En dehors du Canada 641 0.4% 604 0.3% 
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